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b
YHONORABLE CHARLES MICHEL D'IRUMBERRY DE SALABERRY, C.B., COLONEL,
SEIGNEUR DE CHAMBLY ET DE BEAU-LAC.

A la mort du Cardinal Mazarin, en 1661, Louis XIV qui, suivant
Xpression de Voltaire, sans étre le plus grand des hommes, fut
ans tous les cas, I'un des plus grands rois, étonna la bureaucratie
"ngaise en lui annongant qu'a partir de ce moment, le premier
II.liHistre serait le Roi. Le proverbe ‘‘ L/Etat ¢’cst moi” prenait une
Signification trés-large dans la bouche de ce monarque impérieux.
,rOiS ans apres la mort du Cardinal, le roi commenca développer
Une des mesures de sa politique, qui fait assez bien ressortir son
Caractire et ses desseins.

Cétait apparemment son désir que la Nouvelle-France repre-
se,ﬂtat, autant que les circonstances pouvaient le permettre, le
8€nie et les institutions de la meére-patrie. Et peu importe oil sa

e_nsée plt étre devinée et U'influence de ses actes ressentie, il dési-
rfilt que le prestige de sonnom etla renommeée de sa loi impres-
Slonat et subjuguit les esprits. Pour accomplir ses desseins, il
eta‘it nécessaire de choisir des instruments, pour m’exprimer ainsi,
Suj Dussent représenter I'histoire de son pays et les aspirations de sa
Tace, 11 est, par conséquent, probable que l'on choisit des hornrnes,
Deut-étre une classe d’hommes, que 'on supposa‘animés de son
$0thousiasme ou poussés par son ambition; des hommes, pour qui
2 Conquéte était une passion, les armes un héritage, et la guerre une
abitude ; des hommes qui, dans les circonstances les plus difficiles
“tdans Jes pays les plus éloignés, affirmeraient la puissance et éten-
Tfient le domaine de la France. En conséquence de cesélprojets,

be
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lun des meilleurs régiments francais arriva & Québec dans le cour®
du mois de juin 1665. Il avait pour officiers des gentilshommeS
dont les familles avaient ét¢ anoblies en différentes circonstance’
et dont quelques unes occupaient déja des positious plus ou moin$
distinguées dans le gouvernemeut ou & la Cour. Le régiment de
Carignan, comme on I'appelait, était fort C’environ mille hommes
non compris les officiers dont le nombre excédait soixante. AVeS
ce régiment arriva un corps considérable d’agriculteurs, d’artisan®
ainsi que des chevaux et autres bestiaux.

Le caractere particulier de cette immigration militaire fut qu®
les soldats étaient envoyés comme colous, tandisque les officier
devaient tenir feu et lieu i titre de seigneurs sur les terres qu*
plairait au Roi ou & ses représentants de leur assigner.

Les seigneurs devaient exercer sur leurs censitaires une influenc®
paternelle autant que militaire ; une influence analogue 2 cell®
que possédait 'ancienne noblesse d’Europe sur ses vassaux. L'u?
des officiers de ce céléebre régiment devint seigneur de Chambly, ut
autre seigneur de Beauport.

Les résultats sociaux et politiques de cette mesure furent exacle’
ment ceux qu'on espérait ;ils ressortent bien d'une observatio?
de Charlevoix, faite en 1720-21, qui dit “ que la société de Québe
était agréable, élégante et polie, quoique la noblesse et les ofﬁcier,s
v fussent tres-pauvres.” Llagriculture, alors comme aujourd’hu]’
était peu comprise, et, comme aujourd’hui, le partie privilégiée
la population canadienne se livrait peu au commerce.

Le docteur Anderson, de Québec, dans un intéressant travail h,l
devant la Société Littéraire et Historique de cette ville, et intitl:’
“Some passages in the lives of a British Prince and a Canadian Seigne’”
donna plusieurs faits intéressants sur le personnage qui for®
le sujet de cette esquisse. Nous prendrons la liberté de nov
en servir, aprés avoir dita ceux qui n'ont pas lu la brochure
Dr. Anderson, que le prince anglais dont il est question, émi.t
duc de Kent, le pere de la Reine Victoria, et le seigneur canadlen’
I'Honorable Charles Michel d'Trumbery de Salaberry, le hérod
Chiteauguay et le seigneur de Chambly et de Beau-Lac. I

Le fondateur de la branche canadienne de la famille béar‘la.ls1
ou basque de Salaberry, 6était natif du pays basque. D'extract
noble, il avait respiré & lombre des Pyrénées, les brises fortifid?
de la Baie de Biscaye et y avaif acquis ces gofits marins
devaient influer sur la profession qu’il embrassa ensuite. 1l ev e
dans la marine frangaise, et lorsqu’il vint en Canada, il comm? 5
dait une frégate francaise. Il w'est pas impossible que ses anCe,
tres aient combattu dans les rangs de ce fameux régiment pasq"
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qui, en 1523, leurs munitions étant épuisées, fixerent leurs longs
Coutcaux aux canons de leurs mousquets, et chargérent les
Espagnols avec un tel succes que la localité suggéra le nom de
Cette nouvelle arme, et ainsi le peuple basque donna & I'Europe la
Premigre legon d’escrime & la baionnette. Quelques narrateurs men-
tionnent que la famille de Salaberry, dans les temps reculés, vivait

ans le petit royaume de Navarre; qu'étant de condition relevée,
elle trouva probablement difficile de se ranger soit sous 'allégéance
des souverains francais, soit sous celle des rois d’Espagne. Il est
Par conséquent possible que dans leurs veines coule du sang espa-
8nol mélé & beaucoup de sang francais.

Quoiqu’il en soit, le fondateur de la branche canadienne de cette
famille arriva 2 Québec en qualit¢ d’officier francais chargé du
Commandement d’une frégate frangaise. La tradition nous apprend
quil était brave comme un lion et fort comme Herenle ; mais la
méme autorité nous conduit i supposer que, comme beaucoup de
Ses successeurs d’une égale bravoure sans en avoir la force, il fut
0bligé de baisser pavillon dans un combat d’ot1 il ne sortit pas vain-
queur ;—car il capitula sur-le-champ avec la charmante fille du sei-
8neur de Beauport qu'il épousa. — Combien de temps s’écoula-t-il
depuis son mariage jusqu'a l'occupation de Québec par les forces
britanuiques, nous ne saurions le dire. Nous ne pouvons seule-
ment que constater que de ce mariage sont issus un fils et deux
filles. Le fils, qui porta le nom de Louis Ignace, fut témoin, a 'dge
de sept ans, de la bataille de Québec, et, cons¢quemment, vit la
défaite de l'armée francaise sur les haunteurs ’Abraham.

Le Canada et les Canadiens semblent avoir exercé leur fascination
habituellesur le marin frangais,car il aima le peuple qu’il y avait ren-
Contr¢ autant que le pays quhabitait cette nation. Ayant, comme
officier et homme d’honneur, fait tout ce qu'il avait pu pour la cou-
Tonne et le drapeau francais, il accepta loyalement Iissue de cette
8rande lutte, et, avec la franchise qui caractérise ordinairement les
hommes de sa profession, il accepta les conditions du conquérant et
S¢ soumit au roi d’Angleterre. A la faveur du traité de paix qui fut
8igné, peu de temps aprés, il envoya son fils, Louis Ignace, en France,
Pour recevoir son éducation. Ce dernier y demeura huit ans. A son
Tetour au Canada, il compléta ses études au Séminaire de Québec.
On dit que ce jeune homme avait des maniéres agréables et pleines
de distinction ; il semblait avoir hérité des qualités physiques et
Sociales de ses ancitres, car il était non seulement d’une stature
€levée et d'une force physique peu ordinaire, mais, de plus, il était
doug d'une exquise courtoisie. Aussi a-t-on dit de lui “qu'il était
Lidole d’un sexe et lenvié de l'autre.”
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En 1775, Poccasion tant désiré de satisfaire ses golits militaires
se présenta enfin. I joignit larmée anglaise dés le commencement
de la guerre, en qualité de volontaire et rendit des services réels
au siége de St.Jean, ot il fut sérieusement blesss. Cependant
malgré ces événements et malgré sa blessure, il eut assez de loisirs
el se trouva assez bien pour épouser, en 1778, Catherine de Hertel,
fille, si nous ne nous trompons pas, du seigneur de Rouville:
Quatre fils et trois filles furent les fruits de ce mariage. Lorsqué
la paix fut faite, il choisit le Manoir de Beauport pour en faire s&
résidence, ou,comme M.de Gaspé nous lapprend dans ses intéressants
Mémoires du temps passé, monsieur et madame de SalaberryYs
entoures de leurs enfants, vivaient des plus heureux et offraient 18
plus gracieuse et la plus cordiale hospitalité & tous.

En 1791, Son altesse royale le Prince Edouard, depuis le Du¢
de Kent, arriva & Québec 4 la téte du 60e régiment. Le prince
et le seigneur devinrehit bientét des connaissances intimes, meéme
des amis dévoués. Une correspondance régulicre ne tarda pas &
s’établir entre eux.

En 1796, le Duc de Portland, alorssecrétaire de la colonie, regal‘{ia
favorablement un projet qui ressemblait peut-étre au plan d’établis”
sement militaire que Louis XIV avait congu, et ce fut ce projet qu€
Lord Dorchester, gouverneur en chef, tenta de mettre i exéeution
Les seigneurs du Bas-Canada étant restés sans autre occupation
(que ladministration de leurs propiétés, qui leur imposait pet
de travail et encore moins de responsabilité, ils se trouvaient
a vivre dans des loisirs peu enviables et 3 avoir peu d’occupatio?
digne d’enx. Ils avaient fait sans réserve leur soumission & leuf
nouveau souverain : mais ils n’étaient pas ou croyaient n'étre pas
regardeés avec confiance par ce dernier. Aussi; est-il probable
que dans le but d’adoucir un préjugé aussi regrettable, d’utiliser un®
influence certaine, Lord Dorchester, en 1796, concut le projet de
lever un régiment canadien, Louis Ignace de Salaberry devant ¥
avoir le grade de major. Ce projet semble avoir été un essai qW
ne répoudit pas a ce gw’on en attendait ; car le régiment se débilﬂd,"l
au bout de deux années. Nonobstant, la divise Iry us “ ESS?IG
nous,” qui était sur le drapeau du régiment, ne fut pas oubl}ée
dans la suite ; carlors de la guerre de 1812, sur la recommandatio?
qui fut faite & Sir George Prevost, un nouveau régiment fut
recruté, et on y mit i la téte Pofficier dont nous venons de Pal'l,er,'
Malheureusement, il fut soudainement frappé de paralysie et oblig”
de céder le commandement 3 son fils; mais il trouva le honhet!
dans la vie privée et dans les honneurs et les distinctions dont ¢
tils devait oruer son nom et sa race.
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L'amitié entre le Prince et le Seigneur, ne fut pas stérile en
vantages pour les deux. Il reflétait de 'honneur sur le premier
® fut plein de profit pour le dernier. Le Duc de Kent étail rempli

Ugofit qui, i cette époque particulicrement, avait gagné les princes
de PAllemagne : celui d’avoir des recrues de belle apparence pour
‘armée en géutral, et particulicrement pour officiers de son
1‘égiment, de beaux hommes. Il parait que les quatre fils du Seigneur
de Beauport possédaient & un haut degré, (si la tradition est aussi

ldéle pour tous que le portrait que nous avons lest pour un,)
Un physique remarquable et une distinction héréditaire ; ce semble

ire une espece de patrimoine, il nous sera permis de le dire, que la
famille votient encore aujourd’hui. Leur courage et leur adresse
Wen cedaient pas & leur prestance et aleur extérieur ; aussi ces
Qualre officiers canadiens auraicnt-ils fait honneur partout a
Yimporte quel régiment. Il est de plus bien établi qu'ils ont fait

fur part pour soutenir honneur des armes anglaises. Maurice et

Ouis, le second et le troisiéme, trouvérent la mort dans les Indes ;
¢ Edouard, le quatricme, nomme, diton, daprés son parrain, le

U¢ de Kent, tomba & la téte desa compagnie i la prise de Badajos.

harles Michel, 'ainé, qui scul survécut & son pere, était desting a
Une gloire future.

En retragant sa carriere, il est nécessaire de remounter i son
Point de départ. Ce fut en 1794, par le patronage et la protection

4 Duc de Kent, qu'il obtint une commission dans le 60e cara-
Vinjgrs, 11 doit avoir joint I'armée aussitét, sous le comman-
®ment dia Duc, dans l'expédition contre les Iles Francaises
Occidentales ; car il y était avec Parmée anglaise, le 4 mars de
fette méme année. Nous présumons qu'il étaitd lareddition de la
‘artinique, de Ste Lucie et de la Guadeloupe. Ayant pris part aux
Victoires des troupes anglaises, il fut aussi témoin des pénibles
Dortalités qui ravagerent et décimérent leurs rangs. Ce ne fut
Pas tout; car avec les débris des régiments anglais, il eut & lutter
avec des troupes fraiches arrivant de France sous le contréle, sinon
® commandement, de Victor Hughes, commissaire du Directoire

Tancais, et il faut le dire, un digne représentant de ses féroces
nstituants. Clest ainsi que la Guadeloupe fut reconquise par les
rmes de France et nous devons ajouter que le conquérant cou-
Tonna s triomphe de scenes de carnage.

Les horreurs des boucheries de Paris se renouvelerent sous les
Tropiques; aunom d’'une prétendue * liberté, égalité et fraternité,”
%0 fit couler le plus pur sang francais. Ce n’était pas une vengeance

(_)litiqne ; Inais bien un meurtre prénédité que le commissaire per-
Pétrq, (uand il fit tuer, avec tous les raffinements de la cruauté,
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pas moins de trois cents Francais royalistes qui ne voulurent passe
parjurer, pas plus qu'ils n"’auraient pu renier ou désavouer le légi-
time souverain de France.

La forteresse assiégée de Mathilde sous le commandement du
général Prescott, fut la derniére place de la Guadeloupe qui se
défendit. Du 14 octobre au 10 décembre, elle soutint un siége des
plus opinidtres. Enfin, ne pouvant tenir plus longtemps, le général
se décida sagement & I'évacuer secréetement.  Llofficier choisi pour’
couvrir la retraite, dans cette manevre heureuse,fut Charles Michel
de Salaberry, alors 4gé de seize ans seulement,

Le Dr. Anderson, citant M. de Gaspé, raconte une anecdote qui
caractérise ce temps, et elle est digne d'dtre reproduite ici, car on
doit ajouter foi & celui qui I'a racontée.

“Les officiers du 60c régument, dans lequel Salaberry était
lieutenant, appartenaient & différentes nationalités. Il y avait des
Anglais, des Prussiens, des Suisses, des Hanovriens et deux Cana-
diens-Frangais : les lieutenants de Salaberry el Des Rivieres. Cétait
chose assez difficile de maintenir la paix parmi eux ; les Allemands
surtout etaient portésa la querelle ; excellents duellistes, ils étaient
de dangereux antagonistes. Un matin, Salaberry était & d¢jeuner
avec quelques-uns de ses fréres d’armes, quand entre Pun des Alle-
mands qui le regarde et lui dit d’un air de mépris : — Je viens
Justementd’expédier un Canadient-francais dans lautre monde, fai-
sant par 14 allusion & DesRivieres qu'il venait de tuer en duel.

“ Salaberry bondit sur son siége, mais reprenant son sang-
froid, il dit : — Nous allons finir le déjeuner et alors vous aurez 1e
plaisir d’en expédier un autre.

“Ils se battirent,comme c¢'était alorsla coutume, 4 Parme blanche:
Tous deux firent preuve d'une grande adresse, et le combat fut Ioﬂlg
et obstiné. Salaberry était trés-jeune; son adversaire, plus 4g
était un rude champion. Le premier recut une blessure au front

~dont la cicatrice ne s'est jamais effacée. Comme il saignait abor
damment et que le sang lui interceptait la vue, ses amis voulurel_’t
faire cesserle combat ; mais il refusa. S'étant attaché un mouchoir
autour de la téte, le combat recommenca avec encore plus d’achal”
nement. A la fin, son adversaire tomba, mortellement blessé:
et la plupart dirent qu’il n’avait eu que ce qu'il méritait.”

Il y a des occasions, et celle-ci en est une, ol un bien peut résul-
ter d'un mal. cenib

Semblable & I’épée historique de Daghestan, de Salaberry 6t
“ lent d attaquer, mais prompt & la vengeance.” Toute la beau e d:
la bravoure se retrouvait dans sa nature, car avec une forc? .
géant et la hardiesse d'un gladiateur, il poss¢dait la tendresse d'uP
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femme et 1a douceur d'un enfant. Tellement, que le souvenir de
Ce fatal duel fut toujours pour lui un horrible chagrin.
~Papa, n’avez-vous jamais été bless¢ ? lui demandait un jour l'un
€ ses fils.
— Non, mon gar¢on, fut la réponse.
— Que signifie donc cette marque que vous avez au front ? répli-
qua Penfant trés-innocemment.
Le pere fut déconcerté, et il quitta la chambre sans mot dire.
f‘i-dessus, la mére de lenfant lui expliqua la maniére d’agir de son
Dére et lui recommanda de ne jamais souffler mot de cet incident.
Le service aux Indes occidentales se termina et Salaberry
a,CCOmpagna son régiment en Angleterre. Ayaut été nommné a
létat-major, comme major de brigade, il visita IIrlande, dont
les filles, dit-on, “aiment Pinfanterie, adorent la cavalerie et
Yaffolent de létat-major.” Le jeune soldat n’échappa pas au
Péril de la situation, et étant officier d’état-major, I'’épidémie, nous
Présumons, I'attaqua d’une maniere si douce et si caressante, quil
fUt difficile d’en guérir. Il fut sans aucun doute éperduement
®pris, et il tomba dans lirrésistibie captivité d'une jeune fille que
€ Dr. Anderson nous dit avoir été extrémement attrayante ; car
Blle était jeune, belle et gentille. Mais, hélas ! ses attraits étaient
t_mlte sa fortune et son amant n'avait que son épée, pour toute
Mchesse. Ce double obstacle, quelque poétique qu'il put étre, ne
Daraissait pas suffisant pour arréter prosaiquement une union bien
fvige. Quoiquimprudent, le jeune soldat n’était pas ingrat ; aussi
dvant de s'adresser au prétre, il écrivit & son excellent protecteur,
,e Duc de Kent. Bien différent de ces arts que le temps a détruit,
art de devenir amourcux n'a pas entierement vieilli, et comme il
&st possible qu'il se rencontre encore des jeunes personnes qui
Croient A la possibilité de vivre somptueusement de sentiment. en
faisant maigre chair, nous donnerons, par mesure de précaution, un
extrait de la lettre du Duc, écrite de Kensington Palace, le ler
Novembre 1808 : :
“La longue expérience que jai duservice des régiments de
1gne, m’a persuadé qu’il n’y arien de si peu enviable que la
DPosition d’un officier marié, méme quand il possede uue fortune
ndépendante, qui le met en état de supporter sa femme etsa famille
Sur le ton dans lequel un gentilhomme (tel que P'exige la profession
q1}i consiste & tenir une commission du Rei,) non-seulement peut
desirer, mais doit vivre. Sans doute, quand un officier marié n’a
Pas Pappui d’une fortune privée pour soutenir la faible pitance que
& _Tégiment lui offre, sa situation, dans ces temps ou tout est si cher,
0it &tre déplorable ; car il est obligé, ou de voir sa femme et sa



808 REVUE CANADIENNE.

famille manquer du confort, sans lequel Ia vie leur est un fardeat,
ou des'endetter pour se le procurer. Vous, mon cher Salaberry,
€n ce moment, vous recevez environ vingt chelins de paie par jour,
en sus des rations qui ne sont pas plus que suffisantes pour vous
équiper comme officier de l'état-major. Mais du moment ot vous
aurez une promotion, chose qui doit étre 'objet de vos désirs, vous
serez réduit  quinze chelins ; car vous ne pouvez espérer (ueé,
avec le seul appui que je puis vous donner, (ce qui littéralement
est en ce moment moins (ue rien) vous soyez nommé i une situa-
tion dans I'élat-major,tandis que votre avancement exigera (ue vous
abandonniez le grade de major de brigade que vous occupez mainte-
nant. Ceci étant, je laisse & votre propre bou sens de juger si, avec ce
faibls salaire, il serait bien ou honorable de votro part d’arracher
une jeune femme, pour laquelle vous avez de lattachement, & ces
conforts qu'elle a coutume de trouver chez elle, pour lui faire par-
tager deux misérables chamlires de caserne, au plus, dans le cas ou
vousseriez placé de manitre & pouvoir la prendre avec vous ; ou bieth
si 'impéricux appel du devoir vous sépare, pour végéter dans unt
obscur réduit, avec les quelques chelins yue, je le soutiens, vous
pourrez difficilement économiser sur volre godique paye. J'écrirals
des volumes, que e ne pourrais exprimer mes sentiments plus énet”
giquement que je l'ai fait daus les trois pages qui précedent;d’ot vous
conclurez aisément que mon opinion est que vous ne devez pas €t
que vousne pouvez pas penser & épouser votre cousine. J'irai moéme
plusloin et vous dirai que vous devez repousser méme toute idée ma-
trimoniale, situé comme vous I'étes ; mais si, dans certaines circons
tances,il pouvait étre bien pour vous d’y songer, ce serait dans le ca
ot le hasard jetterait sur votre passage une femme d’un caractire res
pectable,qui serait capable de vous douner, le jour de votre mariagev
cette indépendance qu'il y a peu d'apparence que vous puissie?
Jamais lui donner.  Aprés avoir parlé ainsi, laissez-oi vous conl
seiller de prendre sur vous de vous expliquer saus perte de temps;
car Thonneur, le bon sens et toute espice de considération lexigents
et croyez-moi, quand vous aurez agide la sorte, vous me serez, & 1,3
dernicre heure de votre existence, reconnaissant de vous avol
donné ce conseil. Car pour étre un bon militaire (et personn®
plus que vous ne posstde les qualités requises pour létre) il est
absolument nécessaire d'dtre indépendant, et avec une femme et 13
perspective d’une famille, il est impossible pour vous de l'étre.”

I From the long experience I have now had of the service of the regiments ‘;f
the line, Lam satisfied that no situation is so unenviable as that of a marr.ed 'Oﬁlc?é
even when he possesses an independent fortune to enable him to support his lee
and family in the style im which a gentleman (such as the profession should pd
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Lannge suivante, 1809, I'état lui fournit, & lui et a d’autres, un
®mide efficace contre ce genre de palpitation de ceur qui l'avait

af,nlgé; car il regut ordre d’accompagner son régiment dans l'expé-

ltion de Walcheren.

Sl N’y avait pas dhonnenr, il y avait de grands avantages a
8agner pour ceux (i avaient, dans cette circonstance, le talent et la
“pacits dextraire la vérité de Iignorance et la sagesse du malheur.

Nous sommes porté & croire que Salaberry était de ce nombre,
Car, plus avancé dans sa carriére, sa prudence égala son courage,
% ces deux qualités subirent heurcasement 'épreuve. A sonretour

® Flushing, il fut envoyé en Canada, placé dans létat-major du

néral de Rottenberg, sous les ordres duquel il avait servi a
Wal(}hereu. En 1812, quand la guerre devint éminente, Sir George

Yevost fit appel & son pére ainsi qu'd lui, pour faire ce qui Cétait
D leur pouvoir afin de sauver le pays. On répondit hientot a
cet_appel, A la téte des < Voltigeurs Canadiens,” régiment provinecial,
Ul fut Jeve avec beancoup dactivité et desiing & laisser une
8rang, réputation aprés lui.

(ery one who holds the King's commissioni not only would wish, but oughi to de.
ad(fOurs(;, therefore, when the married oﬁi«:ur has not ll‘n; aul otj pri\:me fortune to
4 to the small pittance which the regimental pay :mlurds him, in Lhese dear
fa, €3, his situation must be deplorable heing obliged either to see his j\'lfe and
to rl ¥ want those comfort, without which their life must be & burden tc them, or
8 S“H in debt to procure them. You, my dear de Salqberry, at this moment, pos-
Sess about twenty shellings a-day pay, exclusive of those allowances which are
the More than adequate to furnish and support your equijage asa stafl ofticer. But
Moment you get prowmotion, which naturally must be your first object, you will
0 sl‘educud to fifteen shiilings ; for you canuot expect that, with my interest only
ap dkport you (which litterally at this time is worse than none), you will be
y ointed to ony situation on the staff, while your very advancement must make
Vacate the Brigade-majorship you now hold ;—that being the case, T leave itto
M rl“ own good sense to judge whether, upon that small stipend, it would either be
fp 1t or honorable 1o take away a young woman, for whom you have a regard,
those comtorts she has been used to at home, to shire the wretched accom-
h 0\' ation of, at most, two barrack-rooms, if you are so siluated as to be enabled to
80 ¢ her with you ; or, if the imperious call of duty separates you, 1o vegelate in
M8 ohscure lodging, on the few shillings which, I contend, you can ill spare from
' scanty pay. Were I to write volumes, I could not express my senliments
%as‘{e fully than I have done in the three foregoing pages, from which you will
You Y see that the sum of my opinion is, you ought and cannol think of marrying
thy T cousin ; indeed, I would go further, and say, you ought to shun the very
Ught of matrimouy, situated as you are; but if, underany circumstances, it can
Ught for vou to think of it, it would be if chance threw in your way a woman
inde§IJectal)le character, \Vh.o is cnable to give you, the day you marry her, that
®pendence which there is little prospect of your being ever able to give her.
lo Ser saying this, let me advise you, de prendre swr vous, to be explicit without
o 0» lime, for honor, good sense, aqd every consideration, require it ;.:md believe
gl‘a't“ hen you have done thls, you \Vll],. to the last hour of your existence, feel
teful 16 me for having given you this counsel ; for to be a good soldier (for
Youl:h highly honorable qualification no man possesses more the requisite than
‘ang Seif,) it is absolutely necessary for a man to be independent, and with a wife
1e prospect of a family, it is impossible for you to be so.
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L'expérience des Indes occidentales et de Walcheren, y compris
les souvenirs des succes et des désastres, n’avaient pas, comme nou$
Pavons dit, été oubliés ; car le Colonel de Salaberry se montrd
spécialement attentif 3 ménager ses ressources et i conserver 18
vie et la santé de ses soldats. Aussitot que son régiment entra e®
campagne, il sattacha a profiter des avantages du terrain pour pro
téger et pour mouvoir ses troupes. Il était obligé d’étre prudent
afin d’étre hardi; car sa troupe était faible et son habilité i recrute?
’était pas grande.

Le Général Dearborn avait réuni, en 1810, une armée de dix millé
hommes, et de Plattsburg, il menacait Montréal. Salaberry, aveC
une partie du bataillon du Colonel D’Eschambault placé sous €9
ordres, commandait les avant-postes, et quoique les milices cand
diennes fussent indisciplinées, elles avaient cependant toute co
fiance en elles-mémes et e leurs commandants, La saison était
trés-avancée ; mais avec une telle armeée, le gouvernement de Deal”
born attendait naturellement de ce dernier qu'il accomplit une actio®
d’éclat avant la fin de la campagne ; une action qui put étr¢
répétée dans les journaux américains, dans un style & sensation, eb
proclamée aux habitants crédules au son bruyant des trompette®

Le Général Dearborn prit nécessairement Dinitiative dans €
qui, vu la saison si avaucee, doit avoir été considéré comme U*
mouvement trés-douteux, sinon trés-hasardé.  Sir George Pré
vost, ayant découvert le plan d’opération du général Dearbof‘ff’
envoya Salaberry avec quatre cents hommes et quelques auxil’
aires Indiens, pour lui disputer I'entrée de la Province. Cette tache
fut accomplie aisément et avec succes. ;

L'ordre général suivant nous explique ce que Sir George Prevo’
pensa de cette affairve.

Bureau de I'Adjudant Général
{ Quartiers Généraux.
Laprairie, 27 Nov., 1812

0. G.—Son Excellence le Commandant des Forces saisit Cftte
occasion d'exprimer au Lieutenant Colonel de Salaberry son ent{eri
approbation de sa conduite dans la direction de Pavant-garde, aib®
que ses senliments d’admiration pour la promptitude avec laquel ;
le corps des Voltigeurs volontaires, le bataillon de la milice 11_100;
poré, la troupe d’infanterie légére du capitaine Platt et le bataillo
de la milice volontaire de Montréal, et les compagnies de flanc
le second et le troisicme bataillon de la milice de Montréal, se S(_)n
rendus & leurs postes respectifs pour repousser l'invasion étrallgeze
qui, si elle eut eu lieu, Son Excellence en a la conviction, 4 cat
de la valeur éprouvée et de la discipline des troupes régulieres
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Sa,Majesté et de la loyauté enthousiaste et du courage de tous les.
’Ujets canadiens de Sa Majesté, se serait terminée par la défaite de
sienHEmi. Les efforts extraordinaires qui ont été faits en cette occa-

o et qui ont mérité Yapprobation de Son Excellence, ne peuvent
m‘?n(mer de produire les plus heureux effets pour la future tranqui-
16 et 1a prospérité du pays. L'ordre général d’aujourd’hui et du
*! Courant, seront entrés parmi les ordres généraux du jour et lus

Chague régiment & la parade.

(Signé,) EpwarD BavNEs,
Adjudant Général, N. Al

A Pexemple de son pere, qui s’était marié en 1778, pendant la
Uerre de la révolution, le colonel de Salaberry parait avoir pensé
Ue cette spoque de trouble ne devait pas empécher des luttes plus

paCiﬁques.
de‘;\uSsi,en 1812, i‘l épousa sa colusine madame de I%'I‘ertel de Rog\'ille,
cendante du Sieur de Rouville qui eut la premiere concession de
a seigneurie de Chambly. Le duc de Kent, écrivit alors & Sala-
erry une lettre bien différente de celle pleine de découragement
E:Se nous avons déja citée. L'affaire était Couvenall)le et le mariage
orti, Nous n'avons d'espace que pour un extrail. La lettre est
a}‘ée de Kensington Palace 8 aoiit 1813. ‘
b Madame de Saint-Laurent et moi-méme, qui avons d’abord été
fureux d’apprendre le judicieux mariage que Yous avez contracté,
Wons st¢ hautement satisfaits de savoir que vous avez un fils, et
,le N'a pas été peu flattée d’apprendre que vous Vavez nommé
Apres elle. Vous comprendrez done avec quelle ferveur nous

Adjutant General's office,
{ Headquarters,
Laprairie, 27th Nov., 1812,
le G. 0. — His Excellency the Commander of the Forces, takes this opportunity
in Ypressing to Lieut. Colonel de Salaberry, his entire approbation of bis conduct
g, ¢ management ot the advance, as well as the high sense he entertains of the
i itmy with whichthe corps of the Volonteer Volligeurs, the Battalion of embodied
oy Captain Platt’s troop of Light Cavalry, und the Montreal Battalion of
M niteer Militia, and the flank companies, second and third battalions Montreal
k ltia, repaired to their different posts to repel the threatened invasion, and which,
ciDl"lt taken place, His Excdllency feels confident, from- the tried valor and dis-
Ou:f}e of His Majesty’s re.gular. forces, and from the enthousiatic 10yalty and
in udge of all classes of His Majesty’s Canadian subjects, would have ternunated
beg he defeat and disgrace of the enemy. The extraordinary exertions which have
&ndn made on this occasion, qnd which thus calls forth His Excellency’s notice
the chmmendation, cannot fail from producing the most happy consequences to
ay uture tranquility and prosperity of the country. The General Order of this
Teq and the 27th current, are to be entered into the General Orderly Books, and
at the head of every corps on parade.

{Signed) EbpwArp BAYNES,
Adjt. General N. A.
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nous unirons pour prier que ce nom porte plus de honheur 3 votre
fils quil ne Ia fait i votre pauvre fréere Edouard.” ?

Pendant la méme année, 1813, le colonel de Salaberry regt’
ordre de donner une attention ¢gale, en méme temps, aux géﬂé'
raux Wilkinson et Hampton, et aux armées qu’ils commandaient
On sattendait & ce que le premier surprit et enleva Kingston €
Prescott, pour opérer ainsi sa jonction avec le dernier qui, étantdéj
en possession de quelques avant-postes sur la frontidre du Bas
Canada, devait se réunir aux forces de Wilkinson, et réunis, fair®
une descente sur I'ile et la ville de Montréal. Jefferson écrivant
de Monticello une lettre datée le 1 octobre 1812, a indiqué le pla?
de la campagne. Apros avoir établi que “ la reddition de Hul] avait
¢té pour nous plus que la perte d’une armée,” il conseillait * quu?
coup fut porté en bas ; car, ajoute-t-il, occupation efficace 4t
fleuve depuis Montréa) Jusqu'd la Chaudiére, ce qui est pratiqud
ble, laisserait la partie supérieure du pays a notre disposition.”

Les armes britanniques avaient ¢prouvé un revers dans le Haub
Canada, ol le général Proctor avait 616 honteusement defait a 18
bataille de Thames. Les autorités américaines prirent alor®
tourage, et avec la confiance ¢lastique qui caractérise cette nzLLiQ“’
elles crurent quielles pouvaient tout aussi Dien disperser I'arme®
placée sous la commandement de Sir George Prévost, a Montréah
et ainsi, en semparant de la clef du pays, se rendre maitres de 1
province du Canada.

Les forces combinées de ces deux généraux se montaient, sujvas?
les calculs du Col. Coffin, dans son ouvrage intitulé : « Chronl'f[e
of the war of 18127 3, 17,200 hommes de toutes armes, Pour fair®
face & ces deux armées, IAngleterre mwavait de troupes régulieres
et de milice que cing mille hommes, dont deux mille ¢taient *
Haut-Canada. Laligne d'attaque adoptée par le général Hampto™
parait avoir été judicieusementchoisie, car elle traversait le pay®
située & I'ouest du Richelieu ot menagait I'lle aux Noix, St, Jean €t
Chambly. . )

Le détachement envoyé pour combaltre cette invasion ne formai’
guere plus qu'une colonne d’observation ; mais lavant-garde, forté
seulement de trois cent cinquante hommes, était commandée P&
Ie Colonel de Salaberry. Cette faible poignée d’hommes 6tait armé®

t

! Madame de St. Laureut and myself, who were delighted to hear in the%‘:

place of the very judicious marriage you have made, have also heen highly grati i

in learning that she has given you a son, and not a litile pleased with the Gompw

ment you have paid her by vaming him after her.  You will therefore judge for

cordially we both unite in"the fervent prayer that the name may prove more
tunate to him than it was to your poor brother Edward.
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S 1Dlus grand courage et conduite avec habileté. On permit 3
a

aberry de dresser ses plans, et il le fit avec une grande sagacité.
é“ réalité, il renouvela avec le méme succés, mais sur une moindre
Chelle, 1a tactique qui avait amené la défaite des Anglais sous
frcrombie, & Ticondéroga. 1l connaissait les avantages que
,O?ne une forét & un pelit corps de troupes ; et, en conséquence,
5 e-‘ie‘n‘lple de Montcalm, il eut le soin d’obstruer les approches de
Dosition par des abattis aussi considérables que le temps et les
Moyens qu'il avait & sa disposition le permirent.

Le général Hampton tenta de franchir ces obstacles, et il avait en

&la grandement raisomn, car ¢’était 1 tout ce qui séparait son armée

Sl?: terres cultivées du Bas-Canada. Pour réussir, il fit une attaque
un peloton d’éclaireurs, stationné a Odelltown, sous le comman-
®ment du capitaine Mailloux. La défense fut si ferme que le
g,enéral américain retira bien peu d’avantages de cette attaque, et
Arrivée d’un renfort consistant en une compagnie de milice sous
e Major Perrault et des Voltigeurs sous le Colonel de Salaberry,

Angea la face du combat. Enfin, le général Hampton fut forcé
® se retirer et de gagner l'ouest pour, comme 1'a remarué avec &
T0pos le Col. Coffin, aller chiercher ¢ ses Philippi sur les rives
¢ Chateauguay.”

Malgré 1a disproportion du nombre des deux armées, le colonel
¢ Salaberry suivit lennemi avec précaution et Iatteignit 4 environ
Yatre milles en deca de la frontiere américaine et pres de la source
U Richelieu. Son but était d’accomplir par surprise ce qu’il ne

Youvait exécuter autrement. La détonation accidentelle du fusil
€ l'un des soldats, gita son plan et le forca de se retirer d'une
OSition trés-périlleuse. Se voyant découvert, son courage ne lui

t pas qofant ; il conserva son sang-froid, et, sans perdre de temps,

mit en pratique ce principe, que la fortune favorise souvent le
bas harq;. Réunissant environ ¢uarante Voltigeurs et quelques

],I:ldiens, il fit une attaque impétucuse sur ce que nous pensons étre

Vant-garde de Parmcée américaine, la refoulant avec confusion
ur e principal corps d’armée. Ce coup de main fut aussi vaillam-

ent exécuté qu'il avait €t¢ hardiment congu. Ileutpour effetde
Are reculer huit cents hommes devant environ le huititme de
*ur nombre ; mais Ueffet moral fut d'un grand avantage pour la

D_etite troupe ; car Salaberry reprit sa position beaucoup plus
% que I'enneini ne reprit sou sang-froid, et, en méme temps, il
1- troire A ses soldats qu’il avait réussi & gagner un point straté-

a‘llle important sans aucunc perte de vie. Il est probable que les
fnmentaires faits sur cette attaque des avant-postes, furent les
fmes (e part et d’autre ; car les Américains ont di voir, ce que
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des Canadiens savaient déja, que leur commandant était un hornm
d’autant de génie et de ressource que de sang-froid et d’habll‘3 ’
Nous nous contenterons de référer nos lecteurs a 'onvrage : chl"a
nicle of the war of 1812, par le Col. Coffin, et pour ce qui suit,
lettre de “ Un témoin occulau ” écrite et publiée dans le temps
attribuée au commandeur Jauqucs Viger, de Montréal.

Trois semaines s’écoulerent avant que 'armée ameéricaine,
le général Hampton, ne commencit & s'approcher du Canada.
Le 21 octobre 1813, il tenta une seconde invasion ; mais, com
la premiere fois, elle fut faite sur un terrain aweclequel Salaber’ JI

était parfaitement familier et qu’il s'était occupé A fortifier
avait fait profiter sa position de tous les avantages que la naturé |
offrait, et les abattis exécutés d'aprés ses ordres, étaient tels qu}
rendirent inutile 'action de U'artillerie américaine. Rien ne se®
avoir eté oublié par le commandant canadien, et depuis le coﬂl
mencement jusqua la fin, il ne perdit jamais de vue le plan iy
s’était formé de repousser I'ennemi sans exposer ses propres sold‘”l
Le genéral Hampton était probablement trompé autant que v
- secondé, car il parut avoir une connaissance trés- imparfaite
position, et ignorer complétement les forces de ses adversai™,
L'ignorance aggrava ses inquiétudes, et Paudace de S.all"lbe‘l
acheva de rendre sa situation insoutenable. Aussi, quand ce derni®”
par stratagéme, fit disperser ses clairons et les echelonna sur !
front tres-étendu, de maniere i faire croire qu'il possédait une for
-considérable ; et qu’a un moment critique, il leur donna Of
comme c’était convenu d’avance, de sonner la charge ; le Geﬂer
américain devint déconcerté, car i 'attaque des forces canadlellIl
on ne répondit que par la retraite et ensuite par la fuite de I'ar®
américaine. p
Cet événement acheva de démoraliser Yarmée américaine 50 o
Hampton ; bien plus, il nécessita le rappel des troupes placeesso
les ordres du général Wilkinson. ol
Cestainsique le plan de campagne de 'ennemi fut complctem
détruit ; car les deux armées envahissantes qui devaient I'eul,e.
leurs forces victorieuses, furent heureusement tenues 610“”8
I'une de l'autre, et tous les préparatifs du gouvernement 'mwrlGa i
civil et mlhtaxre, furent rendus inutiles, La salsonsav&n‘?a] :
le général Hampton écouta les conseils de la prudence, et l.w,
réfugia dans ses quartiers d’hiver. Get étonunant succos ne © ué,
aux Canadlens, suivant le rapport officiel fait par [’ Adjuddm'G ile
ral, que cinq soldats tués, deux capitaines, un sergent eb i
soldats blessés et quatre manquant. ot
A partir de ce momenl, le colonel de Salaberry fut 1900”

qvel

@
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c(?mme le héros de Chiteanguay ; car quoique le général de Waltt-
Ville fut U'officier commandant, le combat fut livré par Salaberry
® par Je petit corps de troupes qu'il avait immédiatement sous ses
Ordres, Sur le champ de bataille, ce dernier écrivitdsa femme, et
B0us nous fesons un devoir de reproduire un extrait de sa lettre :
“Ma chere Marianne.—J’ai A vous informer qwhier, avecenviron
0 hommes, j’ai en I'honneur de battre larmée américaine, forte
de plus de 6,000 hommes. J’avais plus de troupes, mais elles étaient
Placges en arritre, et elles n'ont pas donné. L’ennemi fit des atta-
Ques réitérées sur nos abattis, et aprés un combat de quatre heures,
U fut contraint de se retirer & la riviere, pres du gué,a quatre milles
dy champ de bataille. Nous avons fait avancer nos avant-postes.
‘est la chose la plus extraordinaire qui ait été accomplic depuisle
Commencement de la guerre avec les Américains.”
Des ordres généraux et des dépéches tres-flatteuses se succéderent
fapidemement, ainsi que des lettres officielles et privées du Duc de
ork et du Duc de Kent. IL’espace nous manque pour les repro-
Uire dans cette esquisse ; nous nous bornerons & insérer la sui-
Vante ;
Extrait d'un ordre-général, daté :
Bureau de I'Adjudant-Général, Quartier-Maitre,
Montréal, 4 Nov. 1813,
Son Excellence, le Gouverneur en Chef et Commandant des
FOI‘ces, a linsigne honneur et la satisfaction d’exprimer sa recon-
Naissance & la loyale et brave milice du Bas-Canada, pour le zele et
A promptitude avec lesquels ses soldats ont volé & leurs postes, et
Pour la patience et la fermeté avec lesquelles ils ont enduré, dans
Cette rigoureuse saison, les séveres intempéries et les privations
auxquelles ils ont été exposés. La bonne tenue et la discipline de
A troupe entitre ont été remarquables ; et lintrépide conduite
déployée par ses compagnies, presque entierement composées de
encibles Canadiens et de milice, sous le commandement immédiat
du Lieut-Colonel de Salaberry, en repoussant, avec honte, I'armée
€nvahissante américaine, vingt fois plus nombreuse, répand sur le
Nom ¢anadien un honneur ineffagable.
{Signé,) Epwanrp Bavyngs,
Adjudant Général.!

Adjutant General's Office,
{ Headquarters,
Montreal, 4th Nov., 1813.

h'l His Excellency the Governor-in-Chief and Commander of the Forces has the
blghest pride and satisfaction in declaring his acknowledgments to the loyal and
rave Militia of Lower Cauada, for the zeal and alacrity with which they flew o
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Une médaille d’or fut frappée en commémoration de cette Vi€
toire et on présenta des drapeaux aux Voltigeurs. En outre dé I8
médaille, qui comme de raison lui fut donnée, Salaberry fu
créé C. B, et regut une lettre autographe du Prince Régent.
plus, les deux Chambres de la Législature Provinciale lui voterest
des remerciements. ]

Les honneurs ont leur prix et doivent étre hautement apprémés
par les hommes d'honneur.’y Mais quand ils sont conférés pour des
services signalés, de telles distinctions sont généralement acco®
pagnées, et avec raison, de récompenses utiles, car un peuple gé#"
reux, ordinairement, paie les services par un sacrifice. L Angle
terre ne manque pas de générosité. Il est donc probable qu’“ﬂe
difficulté technique en empécha I'exercice dans cette occasion ; &
quoique Salaberry livra et gagna la bataille, il wavait pourta?
quun grade subordonné danssa division. Les hommes se satisff‘Jll
rarement des excuses que I'étiquette et les régles du servic?
peuvent apporter ; et de 1 on pensa, en Canada du moins, qu&
commie le colonel de Salaberry.ne recut rien au-delir des honnet
dont nous avons parlé, le trésor impérial était, dans ce cas, gar
par une économie exceplionnelle et blamable. ;

Aprés avoir servi son pays sur les champs. de bataille, il
appelé 4 le servir dans la législature en 1818 ; il fut nommé par; ¢
roi membre du Conseil Législatif, dont son pere faisait aussi pafﬂe'
Ce dernier mourut en 1828, et le premier un an apres, en 1829

Les plaisirs qui avaient charmé le manoir de Beauport n’étaie?
pas absents de la maison seigneuriale de Chambly ; car cet hérita8
de gaité et de bonne humeur avait été transmis de pere en fils avel
une admirable régularité. L'amour de la musique et de la dan®
qui caractérise les habitants de Navarre, aussi bien que le peup
du pays Basque, étaient loin d’étre discrédités chez leur représeﬂ'
tant en Canada ; car la race des Salaberry garda sur les rives &
Richelieu, dans un climat de Sutde, quoique sous la méme 12t
tude quen Espagne, beaucoup des qualités sociales qui cara”
térisent les peuples du sud de 'Europe. Etc'est pendantqu’iI 0
livrait & son amusement favori, si aimé parses compatriotes, dan’

their posts, and for the patience and firmness with which they have endured 12
this inclement season, the severe hardships and privations to which they have heﬂ
exposed. The steadiness and discipline of the whole have been congpicuous; ‘(110(
the undaunted galantry displayed by six companies, almost to a man compose ’
Canadian Fencibles and Militia, under the immediate command of Lieut.-COlonﬂ'
de Salaberry, in repelling, with disgrace, an American invading army, twe?
{imes their number, reflects unfading honor on the Canadian name.

(Signed) Epwarp Bav~es,
Adjutant-Genersk
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Une inngcente récréation, au milieu de sa famille et de ses voisins,
qU'il mourut subitement.

Le 25 février 1829, si nons sommes bien informés, il passait la
S0irée chez son beaufrere, fou M. Augustus Hatt, de Chambly,
Quand une jeune dame Pinvita & danser un reel avec elle. Iluétait
Pas homme & refuser un défi, pas méme quand il était porté par
UNe personne qui aurait recu ses excuses avec autant de grice
IWelle accepta son consentement. Il dansa done si agilement et si
Ongtemps que son fils ainé, le dernier député-adjudant-général
€ milice, se glissa parmi les danseurs, et consola la partenaire de
S0n pore en prenant la place de ce dernier. Mais en se retirant dans
appartement voisin, le Colonel dit & un jeune médecin de ses
dmis ; « Jo me sens mal & Paise,” et presquaussitot sa langue
deving paralysée. Malgré tous les efforts de I'avt et les soinsquion
Ui donna, il mourut le lendemain, dans la clinuante-uniéme
aNnée de son Age.

Quoique la bataille de Chiteanguay fut mowns grandiose etqu'elle
Mre un récit moins padtique que I bataille de Queenston-Tleights,
elle fut, nous osons le croire, comue fait darmes, plus importante
Méme que cette victoire plus célebre. Brock fut an héros tjui ne
s‘_ash'eignit jamais aux regles de la prodence. I fut pect-dtre pro-

1gue de la vie ; il combaltit son enuemi partout ot il le rencontra,

eIl eut en le choix, il ent probablement choisi une calpagne

OUVerle, sans aucun avantage.

Clest ainsi que par la rapidite et Vanelace de ses manaeavres, avee
des forces medioeres et apres de vigonreux combals, il detrnisit son
AWversaire. Do plus, le chamyp de hataille de Queension-feighis wotfre
Pas un tableau ordinaire. Owtre la mort de Brock, accompagnée de
Victoire ot de défaite, ce tablean otait entoure de toutes les heantes

‘e nature loxuriante et d'une magunificence saus pareille. L'ima-
8nation et la fantatsic ont rehiansse lo prestige qui.ordinairement,
Entoure les pompes ¢t les incidents 'une guerre; et ainsi, le récit

€ ce sacrifice et de ce triomphe, la mortdu vaingueunr et ladéroute

W vaineu, s’associent admirablement avee ce graud tableau des
Chittes du Niagara, et semble arvosé des vapeurs de la gigantesque
Qtaracte, En harmonie avee de tels décors, ces flots continuelle
Men agités, ont dit inspirer les poites qui, dans des vers harmo-
nleux, ou I'nistorien qui, dans une prose poCtique, ont chanté oy
Taconté comment les Anglais ont su tenir les hauteurs durant ces
Mémorables ¢vénements du passé.

Lesdevoirs imposésa Brock et & Salaberry se ressemblent telle-

ent, quils étaient presque identiques.  1ls étaient chargés de preé.
Venir l’invasion, ous'ils ne le pouvaient, de refouler l’eimen}i). Tous

: 52
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deux accomplirent leur tdche ; mais la maniére dontils s'en acquitr
terent est singulierement ditférente. 8i Brock fut, comme on I'a dit,
prodigue de lavie, au moins ne fut-il pasplus soigneux de la sienne
que de celle du moindre de ses soldats. Sa hardiesse amena sa
mort, et son pays perdit en lui un des meilleurs généraux de divi-
sion de larmée angla‘se. Salaberry, avec un égal courage,
appréciait plus justement la valeur {de la vie du soldat ; car il
avait servi dans des circonstances ol une trop’grande indifférence
pour de telles considérations, amena de grandes pertes, sinon une
véritable houte. De 13, il chercha a'contre-balancer les différences
numeriques cntre ses forces et celles de son ennemi, et autant par
prudence que par habileté, par stratagéme que par adresse, & équili-
Drer ce qui lui était inégal.

Il opposa la sagacits du castor & la force de Iours, et en consé-
quence, il combattit avec d’autres armes que le fusil et Pépée, I
appela ason aide les humbles services defla hache et de la béche, et
il sut faire taire lartillerie en creusant et en se retranchant. 11
évita la rase campagne et se tint auprés des foréts. Il éleva des
abattis et enloura sa position de longsget redoutables chevaux de
frise quil sut tirer de la forét. De plus, il parvint & amener
le combat sur le terrain qu'il ¢'¢tait choisi et qu'il avait prépare
pour I'engagement. Il tint sa position aussi longtemps qu'il avait
dessein de la tenir; car quand il se mit en mouvement, ce fut pourl
savancer ei pousser lennemi graduellement jusqu’a ce qu'il eut
poursuivi dans son réduit.

Ainsi en paralysant les forces “de son adversaire, Salaberry
rendit inutile un mouvement dont limportance dépendait, now
seulement d'un engagement avec les forcesj britanniques en Bas-
Canada, qui ne semblait pas pouvoir faillir d’étre couronnces 4€
succes ; mais de combinaisons exactes qui devaient prendre effet
apres la vicloire espérée.  Tous ces plans furent habilement
déjoués et avec des pertes insignifiantes, car * le bilan du boucher,
comme Cobbett nommait ces rapports, fut trop peu considérable
pour étre interessant. Ainsi la bataille de Chiteauguay n'offrit
pas de sujet au pinceau d'un peintre et n'en présenta que tras-pet
au poéte.

Des publicistes comme Jefferson comprirent Pimportance de la
victoire des armes anglaises, et les militaires des deux cotés 468
froniicres concoururent dans lopinion de Sir George Prevost
qu'elle relardait, au moins pour une année, et peut-étre pour uné
période indéfinie, invasion sérieuse du Canada,

Sl y a un paralléle a établir entre les services militaires qll'o’lt
accompli Brock et Salaberry, dans les deux circonslances que noU®
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avons mentionnées, aussi bien que dans l'importance politique de
Ces événements; il y a aussi un contraste daus la maniere dont ces
Services ont é1é reconnus par les législatures et le peuple, respec-
tivement, du Haut et du Bas-Canada. Le premier, par son Parle-
Ient, vota a la famille de Brock un octroi de 12,000 acres de terre,
et le peuple, spountanément, par contribution volontaire, batit et
rebitic le majestueux monument qui couronne les Hauteurs de
Queenston, et commémore la victoire en méme temps qu'il couvre
les cendres de Brock.

La Législature du Bas-Canada, dont les habitants avaient été
Protégés contre la violence et les propriétés sauvées de la spolia-
tion par Salaberry, lui exprimerent honorablement leur recon-
Naissance, en adoptant un vote de remerciement qui futlconsigné
dans les journaux des deux Chambres de la Législature. Mais
nous ne sachons pas que le Parlement ou le peuple du Bas-Canada
ait fait plus; ils n’ont voté ni du pain & sa famille, ni une pierre a
$a mémoire.

FeNyINGs TavLog.

—Traduction de M. TESTARD DE MONTIGNY.




LA BATAILLE DE MENTANA.
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Mentana avait nom anciennement de Nomentum. Ce fut 1a qu'e?
I'an 800, Léon 111 recut Charlemagne. L'empereur venait ratifie?
le don de Pepin qui avait donné exarchat de Ravenne conquis
par ses armes, et y ajoutait les Marches d’Ancone. A quelque’
jours de diffcrence et 1067 ans apres, ce don devait étre affirmé el
réclamé par le sang des nouveaux croisés.

Ce rapprochement ne souleve-til pas dans nos ceurs et 10
esprits des sentiments de joie et de foi 7 En effet, n'y voyons-nou®
pas la justice, la vérité, toujonrs les mémes ; en ces temps, comme
anjourd’hui, ces deux attributs accompagnent I'Eglise ; alors comm®
aujourd’hui, ne voyons-nous pas la justice triomphante, I'Eglis®
soutenue par des envoyés de Dieu. Que Pespérance dong s ranim®
en nos ceeurs! Iy a mille ans, 'Eglise sonffrait des persceution®
pour les mémes raisons qu'aujourd'hui, et cependant elle est restéé
et elle restera toujours la méme, appuyée qu’elle est sur la pieﬂ'e
angulaire qui est son divin fondateur.

Mentana donc devint apres dix siecles, le siege d’un nouvel 30“,8
de foi. Plus sanglant que le premier,il devait attester plus {orc®
ment les principes pour lesquels avait combattu le grand empeé
reur de I'Occident. )

Mentana est une petite bourgade non loin du Tibre et située piv
toresquement au haut d’une élévation et entourée de tous cotés
mamelons et de collines couverts de vignes et d’oliviers. I{es
collines reliées entre elles par des chemins creus bordés de hai®®
vives, offraient des avantages défensifs dont s'emparérent les g_a”;
baldiens. Des abattis et des barricades d la derniere ligne formaie?
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des obstacles trés-difficiles & franchir. Le bourg lui-méme, dominé
par un chiteau féodal dont les murs navaient pas moins de 20
Pieds d’épaisseur et bitis sur le roc, semblait imprenable.

La situation s’était aggravée & Rome; les troupes Italiennes
avaient franchi les frontiéres et on weétait pas certain quelles se
fussent retirées. Rome, travaillée par les sectaires quiy étaient en
grand nombre, pouvaitd’'un moment & ’autre se réveiller au milieu
des barricades; néanmoins larrivée des Francais,les secours promis
la parole d’un ministre d’Etat, M. Rouher, avaient remonté le physi-
que de nos soldats: quant au moral, réunis tous & Rome, sachant
qu'un dernier coup allait étre frappé, couverts de gloire militaire,
ils ne demandaient & grands cris qu'd marcher.

Par un ordre général du 2 novembre au matin, toutes les troupes
devaient se tenir prétes pour minuit. Les malades, les blessés, les
écloppés devaient étre envoyés dans les dépots, toutes les casernes
devaient se vider. ~Les postes furent doublés, les sentinelles tenues
a lalerte. A minuit, le reveillé sonne, la soupe est trempée, les
rations pour deux jours distribuées; 4 une heure, toutes les troupes
désignées pour lexpédition étaicnt réunies au vaste champ des
Prétoriens. Trois heures sonnent, la téte de la colonne s'ébranle.
Cinq mille hommes marchent & la victoire ou & la mort pour la
blus noble, la plus sainte des causes.

C’est pendant cette marche, par une pluie continuelle, que ressor-
tait la physionomie des différents corps et des différentes nationa-
lités qui les composaient. Le Francais chantait son pays, 'Allemand
fumait, I'Ttalien chantonnait, les Zouaves marchaient aux cris de

En avant marchons,
Zouaves du Pape 4 P'avant-garde,
En avant marchons,

Le Pape nous regarde,
En avant bataillon.

En effet les Zouaves étaient 4 'avant-garde.

Vers quatre heures, on sortit de Rome. Aprés avoir passé le pont
Nomentano qui était miné et gardé par un soldat la méche allumée,
une colonne composée de trois compagnies de Zouaves sous les
Ordres du commandant de Troussures se porta sur le long du Teve-
Tone ; elle devait faire une diversion A l'attague véritable et y pren-
dre part, comme nous le verrons, d’une maniére trés-utile plus tard.

La colonne principale traversa ensuite et lavant-garde se forma.
Elle comprenait trois compagnies de Zouaves et une section d’artil-
1erie, que précédait un peloton de dragons.

Cependant, les garibaldiens nous attendaient de pied ferme. A
Quatre kilométres en avant de Mentana, leurs lignes habilement
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disposées, les nombreux obstacles et les barricades quils avaient
élevées, créatent réellement pour eux un point défensif dont la
stratégie et la tactique laissaient percer la connivence d'officiers
de armeée royale italienne.

Vers onze heures et demie, la petite armée placée en ordre de
ligne de bataille fit une halte. )

Chaque escouade fit son café et on étala les provisions du sac 4
pain ; on prenait des forces avaut la lutte.

Un quart d’heure de marche jeta nos éclaireurs sur cenx de
Pennemi. I était environ midi trois quarts ; nous étions a quatre
kilometres de Mentana.

Quelques coups de fusil furent échangés et Favan t-garde s'élain¢d
4 la baionette. En un quart d’heure tout ie régiment deploy®
s'avancait en bon ordre.

L’ennemi posté sur des hauteurs superposées en gradins, nou$
fusillait tout & leur aise ; mais la baionette les repoussa sur uneé
étendue de trois kilomotres.

Voici quelle ¢tait la disposition des troupes : les Zouaves for-
maient une premicre ligne couvrant i peu pres six & sept kilomeé-
tres, et & cheval sur la grande route. La scconde était composée
des légionnaires d’Antibes et des carabiniers suisses, le toul sous
les ordres du général de Courten. Les Fraucais sous les ordres dU
général Baron de Polhes, formaient Ia troisicme et ne devaient
donner qu'en deruier lieu. Le général Kanzler, pro-ministre des
armes, commandait en chefl. ]

Ce fut dans cette premiére attaque et a la téte de sa compagnié
que tomba le capitaine de Veaux.  Audétour du grand chemin, 53
compagnic regoit une décharge épouvantable.— Garde & vous, 195’
enfauts, le passage sera difficile, mais je compte sur vous, En avant!
Au méme instant, il tomba frappé d'une balle en pleine poitrine
“ Avancez toujours, s'éerie-t-il. Vive Pie IN.” Une balle lavail
frappé au caur, broyant sa médaille de Castelfidardo dans s€8
chairs.

Ce n'était pas la premicre victime parmi nous; mais aussi 1e8
garibaldiens jonchaient le terrain, la plus grande partic tués ¢
blessés par la baionette. Uélan des troupes avait été admirablés
Iennemi culbuté en était rendu & sa dernicre position. Nos deu®
ailes étaient puissamment soutenues par des compagnies de 1€gio”
naires et de Suisses, tandisque le gros de la légion surveillait notr
centre.

La Villa Sanctucei avait servi de refuge et de point de ralliemel}"
aux masses désordonnée sdes chemises rouges. Cette villa, entouré®
de hauts murs, et couverte de vignobles et de petits bois d'oliviers
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offrait en effet un point de résistance : aussi, des le commencement,
une picce d’artillerie la batlait en bréche, elle ne cessaque lorsque
Passaut fut donné. Pour atteindre la bréche, il fallait débusquer
d'un chemin creux, et parcourir 30 & 60 metres A découvert.

Les balles pleuvaient dru,ily eut un moment d’hésitation.
Charette s'¢lance : ¢« En avant, les Zouaves, sécrie-t-il, ou je
meurs sans vous.” La villa est emportée, mais Charette roule
dans la poussiére, trois balles avaient atteint son cheval. On lui en
amene wun autre, * Glest bien, mes enfants, je vous verrai mieux,
en avant”, et il continne. Une large trouée cependant avait été
faite dans nos rangs, un monceau de cadavres gardait la porte de la
villa. ,

Lrartillerie rowaine postée dans les meilleures positions couvrait
les differentss attaques ; habilement disposée avee Partillerie fran-
Caise, ses boulets formaient des feux croisés dont les garihaldiens
De tarderent pas & éprouver les effets.

I’infanteric emportée par son ardeur ‘permnit aux garibaldiens
un retour offensif qui mit nos flanes en danger ; en effot, deux fortes
colonnes menacatent de nous tonracr. Notre droite surtout en eut
beaucoup & souifrir, mais les vaillants Suisses ne broncherent pas,
et malgreé quiils fussent entre denx foux etséparés de laligne, ils se
mirent dos & dos et soutinrent lattaque jusqu’a Parrivée dusecours.

TEétait déji quatre heures, nosréserves etaient épuisées, la iégion
au centre était réduite & un trés-petit nombre. L'ennemi concen-
trait ses forces ¢t préparait un dernier effort.

Ce fut alors que T'on entendit le clairon francais, ot en méme
temps un bruit formidable, on aurait dit une sonnerie terrible mue
par un puissant ressort. Le chassepol en eifet exdeutait ses mer-
veilles,en servant pour la premicre fois, la plus sainte des causes. On
raconte que des lors, la panifue s'empara des garibaldiens.  Le pre-
mier bataillon du ler de ligne, appuyé par trois compagnies de
chasseurs, refoulales envemis sur ladroite etserait facilemententré
dans Monterotondo si, par cetic manwuvre, la continuité de laligne
Wavait pas été mise en danger. Le 29¢ exéeutait un pareil
mouvement & notre gauche. La colonne de M. de Troussures
arrivait & cc moment méme, tournait la ville & notre gauche et
Sétablissait & cheval sur la voie de Monterotondo, coupant ainsi la
Communication entre ces deuax villes.  Nos Zdeux failes étaient
dégagies,

Le goueral Kanzler crat alors Ie moment venu pour le dernier
Aassaut. An centre, le 59eme de ligue et le 2eme bataillon des chas-
Seurs deblayaient le terrain et arrivaient sous les murs de Mentana.

L'enmemi culbuté de toutes partsiabandonuait le champ de
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bataille pour se retirer dans les murs de Mentana. Malgré des
efforts surhumains on ne put parvenir A y entrer. D’ailleurs la nuit
tombait, on remit donc I'assaut définitif au lendemain,

La nuit était venue, les pertes étaient grandes des deux cotés, le

corps des zonaves avait surtout souffert. Les blessés, couchés sur
un peu de paille, avaient été portés dans deux petites chapelles
situées le long de la route. La nuit fut terrible. Sans eau et en proie
ala fievre quioccasionnent les blessures, nous etimes & souffrir;
mais, le lendemain, la charité des citovens romains et étrangers
nous fit transporter & Rome, ot la vue des cornettes blanches nous
rassura sur uotre sort. Les hdpitaux ne suffisaient pas, aussi dut-
on en ouvrir de nouveaux: quelques églises et des palais furent
transformés en salles pour les blessés.

Cependant I'ennemi, compictement cerné i Mentana, coupé de
Monterotondo, w’avait plus qu'a se rendre. Le 4, au malin, venait
un parlementaire qui fut conduit au général. Il eut laudace de
demander que les garibaldiens pussent se retirer avec armes et
bagages. Inutile de dire quil fut renvoyé. Ce futle signal de Tat-
taque . Le 50e de ligne entra dans Mentana aprés une courte
résistance. Les prisonniers était si nombreus quon n'en savait
que faire. Ce fut ainsi qu'on renvoya dans leurs foyers tous les
défenseurs du chiteau a pres leur avoir 0té leurs armes.

En méme temps, notre droite entrait dans Monterotondo aux
acclamations du peuple. Ce fut laffaire de deux heures. La
bataille avait duré cing heures, la mélée avait été terrible en
certains endroits; aussi le champ de bataille était couvert de
carnage. La mort avait frappé trente des notres, dont vingt-quatre
zouaves; cent trois pontificaux avaient été blessés, dont cinquante-
sept zouaves. Les pertes des Francais ne sélevaient qu'a deuX
morts, un disparu et trente-six blessés,

Les garibaldiens, dont les uns font monter le nombre a neuf
mille et dautres & quinze mille, avaient souffert d’'une maniere
terrible. Six cents des leurs furent enterrés le lendemain, et deux
cent soixante, quelques jours aprés. Un millier environ de leurs
blessés remplissait les hopitaux ; mille cing cents furent amenés
prisonniers & Rome et sept cents furent conduits a la frontiere.

Cetle victoire de la foi fut courronne par la charité catholique:
au plus fort de la mélée on voyait quatre femmes ramasser les

blessés ; une dame du monde et trois cornettes blanches, donnerent
un sublime exemple de dévouement et de charité. Aussi le nom de
madame Stone sera-t-il toujours répeté avec bonheur el reconnais
sance par les pauvres blessés de Mentana: celui des filles de St

.
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Vincent.de-Paul est la personnification de la charité catholique,
leur dévouement est assez connu de tout le monde.

M. le Docteur-Ozanam, frére du célebre professeur de la Sor-
boﬂne, le vicomte Ch. de St Priest, MM. Vrignault, Benoit d’Azy et
de Luppé étaient venus soigner les blessés et leur administrer tout

€s petits comforts possibles.

Je me garderais bien d’oublier nos aumdniers. Mgr. Daniel, les
PP. Wilde et de Gerlache, le P. Ligier, le P. Doussot, tous d’ordres
différents, nous accompagnérent au plus fort de la bataille. Ils
furent le bonheur de ramener un grand nombre de garibaldiens,
3 moment je la mort et de voir partir pour la patrie grand nom-

e d’entre nous.

On comprendra avec difficulté le résultat @'une telle bataille, &
Nombre si disproportionné, si on wadmet pas que le doigt de Dien
Yait présent ; car jusqu’d quatre heures, deux mille neuf cent treize
Pontificaux avaient repoussé un nombre d’ennemis deux fois supe-
YMeur au leur. La moitié était des troupes royales, ainsi quon
€ constata dans la suite par leur livret de militaire et 'uniforme
Quils cachaient sows leur chemise rouge. Les officiers qui les
Commandaient, sortaient la plupart des rangs de l'armée.

Quant A Garibaldi, je n’en dirai rien : cetie illustre ganache, sur-
Nomme a juste titre le général Fiche-ton-camp et Duc de Montre-
lon.dos, s'esquiva au plus fort de la bataille. La vantardise et le sot
Orgueil de ce héros des deux mondes ont recu les coups de crosse
de fusil avec lesquels il se vantait de nous chasser de Rome.

Le doigt de Dieu était 13, une victoire si décisive nous permet-
tait de rentrer & Rome aprés avoir-dégagé completement la cam-
Pagne romaine. C'est ce qui faisait dire au général Baron de Polhes :

—J’ai assisté & un petit Solferino ; c'est le seul mot avec leguel je
DPuisse rendre impression que je conserve de la bravoure déployés

ans ce combat par les troupes pontificales.

A la nouvelle de cette victoire, tout Rome tressaillit de joie, elle
a,Vait échappé & un grand danger ; aussi quelles ovations fit-elle &
armeée victorieuse, lors de son entrée, le 5. Les troupes rentrérent
Suivant Pordre dans lequel elles avaient combaltu, toutes couvertes
€ sang et de poudre, chargées de lauriers et des couronnes dont le
Peuple romain les accablait.
. Du haut du Vatican, Pie IX contemplait ses enfants ; sa confiance
lI}ébranlable trouvait dans ce triomphe la réalisation des promesses
Vines. Non content de les récompenser, Sa Sainteté alla elle-
Méme visiter les blessés et leur témoigner ainsi la plus haute
Marque daffection que peut accorder un souverain a un sujet.



826 REVUE CANADIENNE.

Voila done, une campagne de quarante cing jours, se terminant
par ia dc¢faite complite des ennemis de I'Eglise.  Huit mille
hemmes avaient réussi repousser les attaques de dix-huit & vingt
mille ennemis pendant deux mois, précédés par les ravages dt
choléra et des fievres dont plusieurs avaientsouffert. Ajoutez a celd
que la majorité était des étrangers, peu acclimatés au pays et souf-
frant des miseres qui accompagnent toujours la vie des camps e#
temps de guerre, et vous aurez une idve des obstacles & surmonters
des difficultés & vaincre ; aussi nous nous disions tous que le doigt
de Dieu s'était visiblement montré dans cette campagne. )

Oui, ce est que la vérité, car humainement parlant, il étalt
impossible pour nous de ne pas succomber, si le ciel ne se fut mi
de la partie. 1l est vrai que, selon Ie proverbe, nous nous sommes
bien aidés; mais le ciel n'a pas fait mentir le proverbe, et il nou?
a visiblement secourus.

(Gest une consolation pour nous de voir cette protection célesté:
Elle ne peut servir qu’d nous raffermir dans notre foi.

En considérant les grandes choses quelle a faites avee si pet
d’hommes et si peu de moyens, espérons et croyons qu’elle saurd;
au besoin raviver dans les ceenrs catholiques le dévouement d€3
Croisades, de Lépaute. de Monterotondo et de Mentana.

AvrreEp LaRocQue-




-

LE DEBOISEMENT.

Parmi les quatre ou cing questions vitales soumises & 'étude de
Nos hommes publics, il n'enest pas qui ait été plus négligée que
celle du déboisement.

Dites que les Canadiens-francais émigreut par légions aux Ktats-
Ullis; que Pagriculture languit; que la colonisation n’est pas ce

hbérales, passe avec dédain a coté des industries et des arts utiles,
on vous comprendra sans effort ; de toute part des voix s'élove-
ront pour acclamer vos idées ou les repousser, suivant ce qu'elles
Seront. .

Mais il n'en est pas de wéme du déboisement. Malgré plusieurs
tentatives particlles, que nous comptons depuis cinguante ans, ce
_Slljet important n’a encore trouvé aucun crédit au sein du public
Instruit ; quant au peuple, il ignore peut-clre jusquau mot de la
Chose.

Pourtant, ce west pas faute d'étre anjourd’hui au pied du mur
tous ensemble ; ce n'est pas que nous n'ayions souffert d'un besoin
Impérieux ; l'expérience ne mandque nullement a chacun de nous...
Mais la routine !...

Il a fallu des catastrophes épouvantables et souvent répétées, pen-
dantle cours 'un sidcle, pour faire porter la loi ui oblige d’ouvrir
en dehors les portes des édifices publics, encore voit-on bien des
endroits ou la loi est mise au panier. Les incendies qui ravagent
fréquemment nos villes ne sont gucre plus capables de persuader
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les propriétaires de la nécessité de renoncer aux bétiments de bois-
Toujours et toujours les vieux errements se répetent. Le peuple
wapprend rien, méme 3 ses dépens; il oublie, le lendemain d'u
désastre, les notions les plus élémentaires de la prudence; dans
son intérét, il faut que le legislatenr intervienne a tous nmoments
pour donner un éclatant démenti a ce titre de “ peuple-sow
verain”, que ses flalteurs aiment & lui prodiguer de nos jours.

Lorsqu'il sera question d'examiner en Parlement létat de nos
foréts et d'aviser au moyen de nous préserver d’un fléau grandis:
sant avec une rapidite effrayante, la tache retombera sur quatre 0}1
¢ing personues assez patriotiques pour lutter seules contre les pré-
jugés, les apathies, en un mot, la routine de leurs contemporains
On peut parier davance que la masse des intéressés y restera tout”
a-fait indifférente, si par bouheur elle ne se tourne pas contre 1€
mesures proposées. '

Le déboisement est donc un sujet d’¢tude non-seulement now
veau en Canada, mais destiné selon toute prévision 4 jouir d’un®
mince popularité, en dépit de sa grande importance. Toutefois, 5
nous pouvons éviter le péril des longs discours, des écrits term
nables et des déclamations & perte de vue qui ont tant contribu®
a entacher de banalité les principales améliorations dont 'urgenc®
est si flagrante ; si nous rencontrons quelques dmes d'élite prétes
entreprendre cette nouvelle croisade et & la conduire & bonne fin &
travers les obstacles quine tarderont pasa s'élever contre elles; si, 3%
lieu de procéder par des mesures radicales qui effrayent invariablé-
ment les gens, nous avons la sage précaution d’attaquer le mal adrov
tement, pour le faire disparaitre sans secousse du corps sociali
un noble et beau suceés aura couronné une cuvre toute nationalé
qui de prime-abord se présente dépouillée du prestige populaire.

Quelques articles dispersés dans les journaux, une mention acct,
dentelle & la tribune, sont a peu prés la somme de travail qui nou®
apparait lorsqu’on recherche les traces de cette question dansnotré
pays. .

A des signes certains, nous jugeons qu'un changement va avol
lieu et que l'on tichera—demain peut-étre—d'éveiller l’attentiiln
publique & cet égard. Clest & la veille d’un pareil mouvement qu?
convient de s’aguerrir et de se préparer par l'étude & y prendr®
part. Les pages que le lecteur va feuilleter tendent i ce but, e'ﬂ
invitant qui de droit i se laisser guider par le sentiment du de"ol,r
qui les a dictées. D'autres, animés du méme sentiment, poursu?
vront la tiche et la conduiront & un résultat définitif, qui ne ser
pas le moins difficile 3 atteindre.
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En attendant, voyons de quoi peut s'occuper celui qui désire
®mbrasser superficiellement la question.

II

‘ Nos inépuisables foréts, (qui s'¢tendent jusqu'au pole nord !”
eux inexactitudes dans cette phrase choyce parles enthou-
Siastes et les optimistes de nuances diverses. La hache du hiiche-
Ton 3 traversé d’outre en outre les plus profonds boisés du Canada.
epuis les rives de la mer Atlantique ou s'arrétent les provinces
dela Nouvelle-Ecosse et du Nouvean Brunswick, jusqu’aux sources
w 8¢, Maurice et de 'Ottawa, tout est parcouru, visité, exploiié.
Nous sommes instalés anx confins de la forét versle nord, et nousy
Portons une guerre destructive, incessante, imprévoyanie s'il, en
fut jamais.

Déja, pour obtenir des bois de mdture que la Suede et la Nor-
Wége ne possédent plus, nous allons abattre des arbres a cent lieues
DIUS haut que la ville d'Otiawa, c'est-d-dire aux extrémités des
Tégions végétales, Les bons hois de constr uction se rencontrent
Mi-chemin de cette distance, ¢est le plus pres de nous.

Nos forits ne sont donc pas ** inépuisables” puisque les massifs
DI‘ccxeu\ en sont 4 pen pres disparus; nos foréts ne s'étendent pas

,]nsqu an pole nord ” puisque le moindre voyageur les dépasse sur
Wute 1a ligne, en arricre des Laurentides. Prenons la peine 'y
Peﬂednr lopmxon publique est faussée sur ce point, nous sommes
Lla veille det e pauvres, tout en faisant bruit de nos richesses.

La devasmhon est parvenue précisément a la latitude olt com-
Mencent les terres glaciales, qui, elles, «“ s'étendent jusqu'au pble
Bord, ” Personne n'ignore que la végétation est extrémement lente
dans cette zone ; Tenlever en entier c'est créer un désert; elle
Tepousse ca et 13, mais pour languir et disparaitre finalement. Nous
Wavons qu'd jeter les yeux sur les exemples multiples qu'offrent
les pays situés comme le nétre.  Les savants vont jusqua dire
qUune ceinture de forét comme celle qui nous reste est indispen-
Sable contre les empiétements de la région inculte du Nord sur
Une certaine étendue de notre territoire. Cette supposition est trés-
Plausible: le désert marche; si nous lui ouvrons les portes, il
®irera chez nous.

Les Canadiens disposés 3 étudier la culture des foréts s’occupe-
Taient avec profit de la Sueéde et de la Norwége, ces deux pays si
Sembhlables au Canada par leurs neiges, la durée de leurs hivers,
et, hélas ! les tristes résultats que Pabsence d'un régime approprié
2 produit dans 'administration des foréts.
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Le Canada est en état de soutenir la concurrence avec toutes les
foréts du globe. Sous ce rapport, il est plus abondamment pourvt
que n’importe quelle contrée boisée. 11 pourrait, au besoin, fournir
a I'ébénisterie des matitres de premier ordre, sauf deux ou trois
spécialités qui ne croissent que sous Iéquateur. Ce fait qui rend
notre position si avautageuse sur les marchés étrangers, est du
méme coup une menace, attendu que, suivant notre coutume, le
fer anéantit le domaine forestier sous préiexte de lutiliser. Il n'y
a pas a reculer devant I'exploitation, elle est de rigueur et pour le
rendement qu'elle procure et pour la colonisation ; mais il est
impossible de reculer aussi devant cette vérité : nous ne savons rieft
de la sylviculture, et notre Imprévoyance nous perdra.

On serait toutefois bien naifs de s’en étonner, puisque la plupart
des anciennes paroisses du Bas-Canada ont depuis longtemps chassé
la forét & des distances incroyables, si lon songe 4 la température
de nos hivers. I’habitant canadien qui, par la faute de son pére
est forcé d’aller péniblement a quatre, cing et six lieues, couper du
bois pour chauffer sa maison, ne daigne pas profiter de 'expérience
acquise & ce prix; il déboise a son tour, ou il enseigne a ses enfants
d ravager autour d’eux, jusqu'a ce qu’ils ne laissent pour une troi-
sieme génération qae des déserts de plus en plus terribles.

Il y a telle paroisse ou une foret apparaissant tout-a-coup serait
dune plus haute valeur quun champ de blé. Pourquoi a-t-on com-
mis cette imprudence impardonnable deanettre partout le sol a nuy
pourquoi ng veut-on pas cesser la destruction qul s'est implanté?‘
dans tous les coins du pays? Parceque le peuple, laissé¢ & lui-
méme, n'agit jamais autrement, et que, depuis Adam et Eve, il

.suit son égoiste et dangereuse devise : apres moi le déluge !

En songeant un peu & lavenir, nous qui payons déja des pri*
fabuleux pourle simple bois de chaunffage, imaginons-nous ce que
dans cinquante ans la population pauvre souffrira de privations et
ce genre, et comprenons bien quelle responsabilité les hommes €
ceur et d'influence assument deés ce moment envers la postérité.

Nous avons entre les mains les derniéres grandes foréts primi-
tives qui existent. On s'évertue répéter qu'elles composent uné
richesse immense, et c'est vrai. Mais quel usage faisons-nous d°
cette richesse ? Sansinsinuer quoique ce soitde blessant, il est just®
de dire que nous la prodiguons avec une insouciance inqualiﬁahle_'

L'habitude est recue de tailler en plein drap, sans réserve M
scrupule.

On traile la forét comme aux premiers tempsde la colonie, ott 13
crainte des Iroquois forcait nos péres A supprimer les repaires 4¢
ces barbares. La guerre a la forét s'est établie en permanenceé
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La paix est faite avec les Iroquois vaincus ; entendons-nous aussila
thlte du dernier pin de la hauteur des terres pour enterrer la

ache dn combat ? Alors, c’est que nous voulons payer les frais de-
a guerre,—et ils seront lourds !

En suivant le régime actuel, il en sera bientdt de cette “ immense
IIChesse ” comme de certaines terres du Bas-Canada, obérées par
ignorance et maintenues par la routine & un niveau de stérilité
désolante.

Inutile de voiler les faits pal des demi-mots ou des phrases arron-
les, ils “sautent aux yeux,” nous devons avoir le courage de les
regarder en face. Pourcela,ilfauten commencer immédiatement
Une tude sérieuse, ne pas hésiter & faire quelques sacrifices et
Mettre [a cognée, non au ceeur des arbres, mais sur le nerf de la
Toutine et de lindifférence qui nous écrasent.

Dans la question du déboisement, il n'y a pas que la crise du
Ois de chauffage, il y a plusieurs autres cousidérations i com-
Prendre et A faire valoir Le reméde sera sans doute suggéré quand
On examinera le mal. Ce mal est sensible sur toule I'étendue du
DPays, nous en souffrons sous différentes formes, parce que le déboi-
Sement, tel que pratiqué en Canada, est une source féconde de-
Perturbations dont le contrdle échappe & I'homme et qui portent
Préjudice a deux branches notables de Péconouie publique : lagri-
Culture et I'industrie.

111

L’histoire n’est pas aussi muette qu'on le pense sur le déboise
Ment. ] nous reste des Orientaux, des Grecs, des Romains, des

‘rancais ot des Allemands nombre d’ordonnances ou lois rendues
4 1eﬁ‘et d’empécher la destraction des foréts. Il serait curieux—
Eta pardessus tout instructif—de comparer I'état de ces pays, &
eI)Oque ou ces lois furent tour-d-tour portées, avec I'état du notre
€0 ces dernierstemps. Un volume canadien est & écrire sur le déboi-
Sement: le chapitre qui traitera de cette comparaison, jettera une
Orte lumiere sur I'idée principale du livre, et disons de suite que
Nous n’aurons pas & nous féliciter de notre sagesse.

Lhistoire en main. il est facile de voir avec quelle sollicitude les
Monarques et les législateursde Pantiquité protégeaient les foréts.

ettant de coOte les religions qui en faisaient leurs temples, et qui
Dal‘ conséquent les respectaient beaucoup, nous troavons dans
‘esprit des lois i imposées aux peuples tout un systeme organisé pour
4 préservation et I'équitable partage des produits forestiers. La vio-
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lation de ces lois entrainait des peines excessivement sévéres, aussi
€taient-elles observées tant que la monarchie ou le gouvernement
quelconque qui les avait promulguées conservait son pouvoir. Les
guerres, les invasions des Barbares, les conquétes passagéres
des nations voisines, furent des causes de destruction pour les
foréts, en abolissant les tribunaux chargés de les faire respecter:

11 est assez remarquable de rencontrer des ordonnances protec
trices ayant trait & des foréts maintenant remplacées par les plaines
de sable de la Judée.

Les ruines des nombreuses villes qui gissent en Orient au miliet
des mers de sable, disent clairement qu'a I'époque ot la civilisation
fleurissait dans leurs enceintes, les environ en étaient prosperes-
Maintenant tout est détruit, lagricalture n’existe pas, la forét est
inconnue, plus de cours d’eau, rien enfin qui invite 'homme &Y
séjourner. Les caravanes traversent comme un océan ces solitudes
désolées, ol le reboisement aurait seul le pouvoir de ramener 12
vie et le travail.

Si Achille revenait au monde, il lui fandrait consulter ses souve
nirs pour dire & Agamemnon .

Jamais vaisseanx partis des rives du Scamandre,
Aux champs Thessalicns osérent-ils descendre!

Le fleuve Scamandre nexiste plus ; son desséchement coincide
avec la destruction des foréts qui ombrageaient ses sources. OV
pourrait citer plusicurs cas analogues.

La Grece des anciens, si fertile en certaines localités qui nous
sontindiquées par les auteurs, n'offre plus dans ces mémes endroit®
que le spectacle de la ruine et de la désolation ; c'est une suite de
steppes, ld on les boisés ont disparu.

Les marais de I'Ttalie doivent presque tous leur création a .13
méme cause, sans compter que dans ce pays et dans ceux que J&
viens de nommer, bien des maladies pourraient étre atiribuées 318
privation de l'inflnence salutaire de la forét.

Les Romains ont porté & un haut degré la science de la sylviC“l‘
ture ; du moins, c'est d’eux que nous tenons ce que lantiquité nou®
a transmis de plus complet en ce” genre. Clest au point que les
landes improductives (elles couvrent plusieurs milliers de milles)
de la France actuelle avaient toutes été commises & la garde d€s
agents consulaires, qui en avaient la gestion, conformément & des
lois quil ne s'agirait aujourd’hui que de faire revivre chez nous
pour n’avoir pas & déplorer dans avenir ce qui arriva 101‘squ’eIles
tomberent en désuétude. L'on comprend que les landes dont je pari€
€taient bel et bien couvertes de foréts, au temps des Romains, q%
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Prévoyaient exactement ce qui ne tarda pas a se produire & la
décadence de leur empire

Apres une série de dix siecles, Colbert fut le premier 3 réagir
efficacement contre le fléau de la routine ; ses ordonnances sont
Célebres, elles furent d'une valeur énorme pour la France qui les
Mit en vigueur jusqu'a I'époque de larévolution. Avant ce grand
Ministre, une multitude de mesures avaient vu le jour, mais, suc-
Cessivement, on les avait converties en formules vagues dont la
Toutine faisait mieux son affaire.

Quand la révolution leva la téte, elle trouva maintes provinces
de la France reboisées, capables de se construire des vaisseaux et
de fournir du combustible au chiteau comme  la chaumiere.

En vingt ans, la destruction fut tellement compléte que le cri
Qalarme lancé par les économistes, eut du retentissement dans tous
les cercles scientifiques, et jusque dansle corps Législatif, alors
Occupé des formidables complications que I'Empereur soulevait
avec ses armées. L'ceuvre des Romains et de Colbert était & refaire,
On y mit I'ardeur et le soin nécessaire, ce qui n’empéche pas I'Alle-
Magne d’étre aujourd’hui, sous ce rapport, supérieure & la France.

L'importance de la sylviculture est tellement reconnue en Alle-
Magne que la loi exige des étudiants un certificat de capacité de
Cette classe. Des chaires renommées y attirent de tous les points
de I'Europe les hommes qui se destinent 4 1a vie publique. Je cons-
tate ces faits, en passant; mais ceux qui seraient tentés d’en
apprendre davantage peuvent consulter les ouvrages qui se rap-
Portent & I'’Allemagne,  la Suede eta la Suisse, ainsi que les traités
de Comte et de Clavé sur l'aménagement des foréts. Parmi une
Centaine de volumes, on ne pourra mieux choisir qu’en préférant
Ces trois ou quatre ouvrages. -

v

Les voyageurs distingués qui ont visité I’Amérique, et les obser-
Vateurs nés sur son sol, s'accordent A dire ue les cours d’eau y ont
Subi des modifications importantes depuis la découverte de cette
Partie du monde. Lirrégularité des écoulements, se fait remar-
Quer 14 ou rien de pareil ne se manifestait jadis.

Le déboisement est cause de ce désordre. On ne change pas
Mpunément ordre de la nature. Dieu a fait toute chose utile.

La pluie tombe sur la forét, glisse lentement le long des feuilles et

€s branches de chaque arbre, s'infiltre goutte & goutte dans le
lerraip spongieux qui recouvre le sol primitif, et finit pag rencon-
‘ 3
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trer la couche résistable qui Pempéche de pénétrer plus avant et
qui la rejetle, par une route réguliere, vers le lit des ruisseaux ov
des fleuves

Telle est la marche de la nature. Les réservoirs naturels qui
se forment ainsi sous la forét sont les tributaires quotidiens des
sources, des petits ruisseaux, des rivieres, en nun mot de ce réseal
de décharges qui aboutissent & la mer par les grandes rivieres
Quil survienne un long orage, le sol de la forét boira d’abord
abondamment T'eau du ciel, et le surcroit, la plus faible parties
passera ensuite dans les riviéres. A moins de subir un nouveall
déluge, il W'y aura pas d’inondation, parceque le trop plein des
eaux tardera & se déverser, retenu qu’il sera par la perméabilité dv
sol. )

L’eau se frayerason chemin, au bénéfice des terres cultivées qu
se trouveront sur son passage, sans oublier d’approvisionner i droité
et & gauche les sources qui deviennent si précieuses au temps des
chaleurs de l'été. Les champs, les troupeaux, la navigation el
nombre d'industries profitent de ce régime.

Prenez au contraire un sol dénudé, une pente exposée aux souf
fles des vents, et voyez ce qui arrive pendant un orage. Rien D€
retient les gouttes d’ean, elles se mélent, glissent, augmentent de
volume; les flots descendent les replis du terrain, saccumulen®
dans les moindres cavités, provoquent des éboulements, et ravinen’
la campagne. Alafin, c’est une véritable masse liquide, qui roul®
en chassant devant elle les meilleures parties des terres engraissé€®
et les précipite dans le fleuve.

L’avalanche passée, il reste a peine assez d’eau pour résister aut
premiers rayons du soleil du lendemain; l'orage a dévasté 169
champs et la pluie bienfaisante a passé sans produire aucun bie?
Rien d’étonnant si du méme coup, les cours d’eau, gonflés outr®
mesure, ont débordé leurs lits et exercé des dommages étend®®
sur leurs rives.

Une pente boisée, c’est un toit de chaume qui laisse arrive
petit A petit & son extrémité inférieure les multitudes de goutte?
d’eau tombées du ciel. Une pente nue, c¢’est un toit d’ardoise qut
sert & rassembler ces gouttes d’eau éparses et i les précipiter d'o?
seul jet par dessus les conduits devenus insuffisants pour les rec®
VOIr.

Autre effet. Les neiges entrent au printemps en ligne de comp¥
dans le contingent des cours d’eau. En Canada, leur coopératif
devient d’année en année plus inguiétante. Il suffit de rappele
aux veillards les paisibles débacles du temps passé et de leur mett”
sous les yeux les désastres de ces années derniéres.
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-En Espagne comme en France, chaque fois que I'on a reboisé
©s rives et les pentes d’une vallée, les lits desséchés des anciennes
"vidres ont repris leur fonctions avec tout la régularité désirable,
et 1’agricu1teur, altiré sur leurs bords, s'est remis en possession
‘an sol réputé stérile. Un double fait que Von peut constater
dans quelques provinces espagnoles est celni-¢i.  Les provinces
qui portaient le nom de grenier de Rome étaient convenablement
Olsées ; tant que les Romains furent puissants, ils tinrent en
Vigieur les vieilles lois protectrices de ces foréts; mais d’autres
80uvernements s'étant élevés en Espagne, I'on coupa ces foréts qui
€mporterent pour toujours avec elles la fertilité des campagnes
Qu’elles protegeaient. Puis, vers la méme époque, les habitants
®S autres provinces ot Pagriculture était peu en honneur ayant
Subi 1a nécessité de s'abriter derriere leurs fordts pour se défendre
S armes & la main conlre les envahissements des étrangers, il en
Msulta que I'on ne voulut point abattre ces remparts de tout un
Pays on les laissa couronner les monts et croitre de place en place,
Pour fortifier les provinees ; si bien (ue maintenant les roles sont
Wtervertis : les moissons abondent dans les provinces autrefois sau-
Vages, tandis quelles ont fuiles lieux ot la végétation ligneuse s’est
Cleinte.

Les landes de la Saintonge, du pays des Basques, et quelques
dtres trés-counues, ont désespéré les seigneurs et les meilleurs
Dinjsires de la France pendant six ou sept siecles. Il n'y avait
{Wun moyen de rétablir agriculture dans ces déserts absolument
lIIlDI‘Oductifs, on vient enfin de le découvrir: c’est le reboisement.
! moins de trente années, la transformation s'est accomplie en
Wers endroits, et le progrés continue ailleurs.

Les Alpes, du cbté de la Suisse et du coté de la France, présentent

" double enseignement. Le versant suisse, aux sommets cou-
0nés de grands bois et semé de taillis sar ses peutes, possede les

aleaux renommés que on connait. Les plturages superbes y
00t Padmiration des touristes et la fortune des propriétaires. Le
Tsant qui regarde la France est I'antithese du précédent. Quel-
e arhres rabougris, clair semés 14 o ils se rapprochent les uns
es utres, ne retiennent ni la pluie ni la neige, qui roulent en
Orents irresistibles, balayant les plateaux, crevassant le sol et,
:grés ‘avoir dépouillé la mol_]tagne, se lancant au fond dgs vallées

s trés-souvent, elles occasiounent de véritables calamités publi-
Ugs,

Les habitants qui demeurent au pied des Alpes, se ressentent de
~Uélat de choses. Le contraste est frappant: d'un coté le bien-

' et Pactivité industrielle ; de l'autre mistre et apathie.
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On voit par ce qui précede les rapports intimes qui existent entr?
l'agriculture et les foréts. On sent aussi, que pour jouir des avantages
que procurent ces derniéres, il n'est pas de rigueur qu'clles
couvrent des milles et des licues de pays au préjudice des posses
seurs du sol, mais en entrant dans les détails de ce point, on se O™
vaincrait que, dans sa partie colonisée, le Bas-Canada est plus‘
dépourvu de foréts que n’importe quelle contrée agricole de 1'EU
rope. Cela n’est pas croyable, dira-t-on. Cest pourtant la verité

Un examen de quelquétendue nous montrerait les dommage®
occasionnés par le déboisement surle littoral du fleuve St. Lauren®
L’espace me manque ici pour salisfaire & cette exigence ; mais des
hommes compétents sauront s'occuper du sujet et le placer soU®
les yeux du public intelligent.

Gréce & notre systéme de destruction, il ne reste pas méme dan®
nos champs un petit groupe d’arbres propres 2 abriter les animay*
qui périssent sous I'ardeur du soleil. ILes cultivateurs savent pa”
faitement qu’en cela, ils ont tort ; mais la routine...

Nous m’avons pas non plus ces boisés qui, en Europe et dans
quelques états de I'Union américaine, servent de barrieres contr®
les vents trops rudes. Quelques bouquets de gros arbres 8i%°
posés a cet effet s'interposeraient efficacement entre nos moisso?
et les assauts redoutables des vents du nord.

I faut pareillement tenir compte de linfluence guw’exerce us
massif situé au milieu des champs cultivés. Il secoue durant !
nuit les rosées qui provienuent des réservoirs naturels placés sov?
ses racines. Dans les périodes de sécheresse, ce bienfait n’est P*
4 dédaigner, car on calcule que par la respiration les arbres ré?”
vovent dans 'atmosphere prés du tiers de l'eau tombée sur la s
face qwils convrent et qui se répand ainsi A petite dose dans le¥
voisinage. Il y a plus, 'humidité, l'espece de vapeur qui s'éleve
cette facon et qui flotte & une distance considérable aux alentoﬂ’s
d’un boisé, brisant ce que I'on nomme le rayonnement noctur®
des astres, il s'en suit que la gelée blanche est presqu’impossible da?
les champs entrecoupés d’arbres.

Les médecins savent que les fievres endémiques ont toujours é",é
extrémement rares dans les pays protégés par une bonne dispo®
tion des massifs d’arbres. On aurait tort, en effet, de se figurer ¢
les substances odoriférantes qui s’échappent constamment des
a Détat naturel n'exercent pas une influence décisive sar L'air ¥
pirable de la contrée environuante.

Et les oiseaux, destructeurs des insectes qui rongent les g
sur pied, pourquoi les bannir en détruisant la forét? Ces i1
sonores et joyeuses ne demandent qu’une chose pour nous égay®

-

ait?
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’-(lle leurs chansons et faire une guerre & mort aux ennemis de
h

’ Omme, c’est qu'on leur laisse des citadelles de feuillage d’ou elles
3¢ lancent par phalanges épaisses sur les piltards de nos récoltes.

\Y

Les Américains, qui sont le peuple le plus observateur du principe
&laliberté du citoyen a son foyer domestique, n’ont pas hésité,ily a
Prés de trente ans, je crois, & permettre que I'Etat écarte le principe,
Pour porter son controle sur la propriété privée, daus le cas qui nous
%cupe. Le déboisements’effectuait, 1 comme chez nous, sans merci,
Sang réserve, sans prévoyance ancune. L’alarme fut générale lors-
Won ouvrit les yeux sur I'abime ouvert de toute part. Pour couper
Cour, Jes glats limitrophes du Canada consentirent 3 laisser interve-
Dirleurs éouvernements respectifs dans la direction du mouvement,
9avec son hon sens ordinaire 'Américain jugeait ne pouvoir
%onfier 4 chacun en particulier. Il y a des patriotismes de divers
8enres : celui qui se jette téte baissée & la frontiere pour faire de son
'as ou son corps un obstacle an passage de 'ennemi n'est pas le
Datriotisme de tous les jours; celui qui lutte & 'ombre, qui dévore
S8 maux personnels, arrache les préjugés de son foyer, de son pro-
Dre Ceur, bien souvent pour accomplir une euvre 1mmense dont
8 ouvriers, dispersés modestement dans un vaste territoire, ne
Darchent pas étendard déployé ala conquéte de lavenir, Sans
Outer du patriotisme d’une nation, il faut savoir agir au besoin
Yomme il était tout-i-fait nul. Ce que la voix publique dit hau-
t‘{’Ilent, les volontés particulieres ne veulent pas I'accomplir
nsi, 'on accueillera le projet d’une réforme dans ladministration
Orestiere, 'on en reconnaitra la nécessité dans tout son jour; mais
suand il sera question de retourner au village et de se conformer
4 ces belles théories, personne ne hougera d’un doigt,—la routine
St entrée dans les meeurs.
Ne demandons pas si t0t que I'Etat empiete sur les droits acquis
.,u Propriétaire ; je n'ai mentionné que I'exemple des Américains,
dUrais pu en dire autant d’autres peuples, mais je me borne &
Ontrer par ce trait, l'importance que Pon attache partout i la pres-
Sante question du maintien des foréts de service.
‘Ne pourrait-on pas obliger les concessionnaires futurs de nos
Tres nouvelles i laisser debout une porlion de la forét qu'ils
Utreprennent de défricher 7 Le contrat pourrait renfermer la dési-
&ation du lot de réserve, qu'il ne serait jamais permis de détruire;
% aurait, bien entendu, le soin de veiller & ce que le morceau le
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moins cultivable de la concession fut désigné. Ce systéme est d'uné
pratique facile ; il a aussi Pavantage d’empécher le déboisement
des terrains qui ne conviennent pas & lagriculture et que l'og
dépouille inconsidérément. Des concessions accordées sur ce pied
& des particuliers wempécheraient pas le gouvernement, s'il le
jugeait & propos, d’établir des réserves paroissiales, d’ou il résulte-
rait un bien inecalculable.

81, par le passé, I'on avait introduit cette prudenie mesure dans
les contrats de nos colons, il y aurait encore & nos portes du bols
de chauffage & vil prix, les champs n’auraient pas souffert nombre
de calamités, et plusieurs cours d'eau utiles ou qui le deviendront
seraient aussi abondants que jamais,

La forét canadienne se renouvelle dans Iespace de vingt—tl‘OF
années. Le systtme dit “ des coupes réglées” nous conviendrait
parfaitement. Il consiste & assenir les aballis de proche en prochés
c’est-d-dire que la vingl-troisieme partie de la réserve pourrait 6tr¢
coupée, en ne dépassant pas annuellement la ligne qui form®
chaque vingt-troisieme division. De cette maniére, le bicheron $¢
retrouverait sans cesse en face d’une nouvelle forét, et ni lui B
ses enfants n'auraient  appréhender le danger qui nous menace.

Supposons, & proximité de chaque paroisse ou de chaque villes
une forét aménagée pour suffire, bon an, mal an, & la consomm?¥
tion du bois de chauffage, quel bienfait ne serait-ce pas aujour”
d’huit Et, pourtant, il eut été facile de réaliser ce miracle en 1€
laissant pas dépouiller totalement nos campagnes.

Les Francais qui connaissaient le Canada mieux que 110\15,-s’t’3talie"1t
alarmés des ravages des colons. Iy a plus d’un sidcle, Bougal®”
ville écrivait:  Quoique les bois soient bien communs en Canad®
il faudra faire des reglements pour exploitation et la consomm¥
tion de ceux qui sont a portée des villes; autrement les bois ¥
seront bientot rares, et on aura de la peine i les tirer, il faudra les
faire venir de loin.” .

Cette prédiction est maintenant un fait accompli. un triste fait
dont personne ne peut se féliciter.

VI

Cet article n’est qu'une ébauche ; on le voit assez du reste €0 lo
lisant; je w'ai rien approfondi, je me suis contents d’attirer atte’;
tion du lecteur sur les principales observations qui se présement
Pesprit en parcourant les ouvrages des économistes.
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Il y aurait & ajouter le chapitre de la guerre et cel‘ui de lindus-
trie des essences. Je ne ferai que les signaler en terminant.

La plupart des victoires de nos péres ont été remportées avec
laide tout puissant de la forét ; qu’on relise nos annales. En détrui-
Sant la forét sur le parcours de nos étabiissements, nous avons jeté
bas les plus solides remparts que nous ayons, et congédié des alliés
qui ne cofitaient rien & nonrrir.

Dans un pays qui renferme la plus abondante crue de gommes,
Qessences et de matiéres 4 tanin qui soient sur le globe, suffit-il &
Hotre orgueil et & notre prospérité que nous en exportions moins
Que les plus petits et les moins favorisés des pays ou pousse la
Méme végétation ? Cest cependant encore une fois la vérité.

BENjaMIN SULTE.

Montréal, novembre 1868.




DE L’ALIMENTATION DU PEUPLE

EN BAS-CANADA.

Septidme rapport triennal des procédés du Collége des Medecing et Chirurgiens
du Bas-Canada. Montréal : des presses & vapeur de La Minerve 1868. Brochure
in-8 de 17p.

Le Collége des médecins et chirurgiens du Bas-Canada ne s'assem-
ble que tous les trois ans, dans 'une ou lautre des grandes villes
de la province. A ces assemblées, des rapports sont présentés sur
les progrésde la profession, 'amélioration des études médicales, 12
santé publique, quelquefois ; on fait des travaux en commun, 0n
cause, on discute, on se communique les espéces curieuses ou les
cas difficiles que I'on a pu rencontrer dans sa pratique depuis 12
dernitre réunion, et I'on sort de ces conférences, sinon avec uneé
idée mieux arrétée sur le principe des maladies, au moins avet
un sentiment plus amical les uns pour les autres. Les malades:
ceux qu'on est convenu d’appeler les patients, de patientia, patiences
ne souffrent nullemeni de cet ¢loignement temporaire de leu’
Esculape; au contraire, celui-ci revient peut-étre 'humeur moins
noire. En tout cas, il a profité des connaissances. des secrets, des
expériences réussies, de ses confreres plus savants ou plus anciens-
Celui qui a le plus d’intérét & se réjouir de tout ceci, c’est bien 1€
malade, c’est bien celui qui consent & étre un patient.

L’assemblée des médecins de cette année a entendu la lechure
d’un rapport de quelques uns des procédés du Congrés Médin’A1
tenu a Paris pendant 'Exposition Universelle de 1867 Cerapport d‘,l
a la plume de M. le Dr. Hingston, de Montréal, qui avait été chargé
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de représenter les médecins canadiens & cette solennelle réunion,
e manque pas, en certains points, d’'un intérét général. Il résume
€S paroles prononcées par le rapporteur sur la question de 1’alimen-
tation du peuple canadien, comparée avec celle de plusieurs autres
Dationalités. Ce sujet assez curieux, présente des détails peu connus
€N dehors de notre pays; il est traité par M. le Dr. Hingston en
Observateur attentif d’une population au milieu de laquelle il vit
€puis de longues années. Il est aussi donué d'une maniére qui
le laisse aborder facilement méme par ceux qui ne sont qu'impar-
itement initiés aux mysteres de la science d’Hippocrate.

Nous avons cru intéresser nos lecteurs en empruntant a la bro-
Chure dont le titre est en téte de cet article, quelques pages du
Savant rapport de M. le docteur Hingstou. Les observations quil
ontient n'ont jamais, & notre connaissance, été exprimés d'une
Manjgre aussi compléte et aussi satisfaisante. Du reste, la circons-
tance remarquable dans laquelle elles ont été présentées mérite de
De pas étre* oubliée.  C'est un honneur pour le Bas-Canada d’avoir
&té représenté 4 'imposant Congres de Paris. Les arts et I'industrie
e nous ont guére donné de succes & la derniére Exposition Uni-
Verselle ; nous serait-il permis d’espérer des victoires sur le terrain
de la science, du travail et des luties intellectuelles ? Quoiqu’il en
Soit, la défaite méme nous serait de quelque avantage, car elle
Dous ferait voir en quoi nous sommes faibles.

Aprés ces réflexions préliminaires, nous laissons la parole & M. le

r. Hingston :

“ Durant la discnssion d’un magnifique écrit sur “ I'Alimen-
tation comme affectant différentes races,” je fis quelques obser-
Vations. Je dis, quen Canada nous avons l'occasion de remarquer
es effets de I'alimentation, ainsi que d’autres causes, sur les deux
Peuples qui habitent cette contrée, LA, les Frangais et les Anglais,
aingj que leurs descendants sont pour la plupart demeurés séparés,
eXCepté cependant les principales familles des deux nations. Les

Tancais ont été, pendant une couple de sitcles, les seuls possesseurs

Usol ; leur population recevant du dehors bien peu d’accroissement
Urant cette période : en examinant leur présente condition, on a
2 preuve de ce que peuvent produire le comfort, le contentement,
®t un climat sain. Pendantqu'en Europe il est admis que les Fran-
‘Gais sont moins grands, plus délicats, et moins forts que les habi-
tants des Tles Britanniques, en Canada, leurs descendants sont pour
€ moins leurs égaux en force et en activité.

“ La santé des habitants canadiens est telle, que je conseillerais
tous les jeunes médecins qui sont 4 la portée de ma voix, de ne
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pas se rendre au district francais de la Province, dans le but d’amé-
liorer leur position. Le peuple prend pen de remeédes, et & part une
forte purgation occasionnellement, il recherche peu lassistance
médicale. Comparés & leurs ancétres, les Canadiens sont plus forts,
plus agiles, et peuvent beaucoup mieux supporter la fatigue. M. de
Bougainville avait remarqué ceci, il Y a bien longtemps, lorsque
les effets de l'acclimatation n’étaient pas aussi complets qu’aunjour-
d’hui, quand il écrivait que le Canadien-francais surpassait de beau-
coup ses ancétres dans tous les exercices fatigants et dans les longs
voyages.

“ Les femmes sont vertueuses et fécondes. Kt I'on pourrait dire
d’elles aujourd’hni avec encore plus de vérité, ce que le Pere Char-
levoix écrivait & son roi, il y a déja plusiears siecles”: * Beaucoup
d’esprit, d’agréments, et une grande fécondité.”

“ Les premiers colons canadiens étaient peu nombreux,disséminés
le long du St. Laurent et de ses tributaires ; mais aujourd’hui, il
sont en majorité dans toutes les villes du Bas-Canada, a 'exception
d’une seule. Ils sont nombreux daus les townships de I'Est, et dans
certaines parties du Canada Ouest. Ils furent los coureurs des bois
et les hardis voyageurs dans le territoire de la Baie d’'Hudson ; et
dans certains endroits de I'Est des Etats Unis, ils ont déplace et
reculé leurs voisins moins prolifiques qu'eux.

 Dans I'hopital auquel je suis attaché, I'Hotel-Dieu, avec son dé-
partemeut St. Patrice, j'ai remarqué une grande différence dans les
maladies qui attaquent les Ganadiens-francais et les Canadiens-
anglais, La ceinture parait étre la ligne de démarcation pour les
deux nations. Chez les premiers, les maladies sont au-dessous, et
chez les seconds, elles sont au-dessus de la ceinture ; thoraciques
chez les Anglais el gastriques chez les Canadiens. L affection 1a
plus commune méme chez les pauvres, est ce que les médecins cana-
diens nominent embarras gastrique.

* Jaiditque la nourriture de Phabitant consistait principalement
en viande, le lard étant généralement le plus en usage, et qu'on en
faisait une grande consownmation. En supposant que l'état fournt
par Louis Blane, sur la quantité de nourriture consommeée par 1e5
classes ouvritres, dans les différentes parties de IEurope, soit
correct, j'ai dit, que la quantité consommeée par le Canadien-fran-
cais était de beaucoup plus considérable ; qu’au Canada, la plupf:ll:t
des familles mangeaient de la viande presqu’a chaque repas. Le désif
des viandes grasses devient presqu’irrésistible, surtout lorsque 1‘%5
hommes sont obligés de faire des travaux trés-pénibles, & une tempe-
rature basse. Les voyageurs dans le Nord-Ouest, et les hlicherons
dans le haut de I'Ottawa sont de grands mangeurs de viande.
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“ Les Francais, dont la nourriture est principalement farinacée,
le pain, le raisin et le vin, seraient étonnésde la grande quantité de
Substauce animale consommée par leurs descendants dans le nou-
veau monde. Le peuple du territoire de la Baie d’'Hudson mange
beaucoup de poisson; dans lintérieur, la nourriture journaliere
est le pémican ; la plupart des hommes mangent d’une livre & une
livre et demie de pémican, 13 oz. égalent & peu prés trois livres de
Viande fraiche. Sur le St. Laurent, I'Ottawa et leurs tributaires,
Cest le lard que Pon consomme le plus, la quantité variant de une
livre & trois livres par homme.

** Les Canadiens-anglais n’ont pas encore donné les mémes signes
de progres. Ils ne sont pas, comme les Frangais, supérieurs i leurs
ancétres, au physique. Il ne s'est pas encore écoulé assez de temps
pour éprouver les effets de 'acclimatation ; mais il s’en est écoulé
Cependant assez, pour détruire la prophétie du Dr. Knox,—que si
Pémigration européenne n'alimentait pas constamment ce conti-
Nent, il retournerait & 'homme rouge, comme son seul possesseur.

‘“ Au Canada, la paix, l'abondance, et le contentement forment
un peuple uni, heureux et plein de santé, avec peu de besoins, qu’it
peut facilement satisfaire. Comparés aux Européens—

“ Les plus riches sont pauvres,
Et les plus pauvres vivent dans I'abondance.”

E. LEF. DE BELLEFEUILLE.




ANNE SEVERIN

A LADY GEORGIANA FULLERTON
XLVIII
(Suite.)

“Ecco Roma ! ” Ceux qui, auvjourd’hui, arrivent 4 Rome par le
chemin de fer et se précipitent comme un tourbillon dans une
station que rien au premier aspect ne distingue de celle du lieu le
plus obscur de la terre, ne peuvent se représenter leffet que pro-
duisait jadis ces deux mots, lorsque, parvenu & Pendroit du chemin
d’ou 'on apergoit pour la premiére fois la ville éternelle, le postil-
Ion arrétait ses chevaux et la désignait de loin au voyageur, en
les pronongant de cette accent romain, sonore et grave, comme le
nom de Rome elle-méme.

Eveline avait assez d’esprit et d’instruction pour nétre point
insensible 4 ce nom, et assez de golit pour embrasser de I'eil avec
admiration les lignes gracieuses qui se développaient devant elle
détachées sur le ciel ardent et pur, et dominées par I'incomparable
coupole qu’on ne peut confondre, méme 4 une premiére vue, aveC
aucune de celles qui entourent. Debout dans la caleche décou-
verte ou elle voyageait avec sa tante, les yeux brillants, les lovres
entr'ouvertes, elle était belle et charmante dans ce premier mou-
vement de curiosité et d’intérét. Cest ainsi que la revit celui qut
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venait au devant d’elle et dont elle rencontra en rougissant le
regard ravi, lorsquau bruit des pas de son cheval elle tourna la
téte et aper¢ut Guy qui venait de mettre pied a terre.

Rien pendant les premiers jours ne vint troubler 'impresion de
cette rencontre. Eveline était dans les dispositions voulues pour ap-
Précier Rome historique et poétique, et elle avait hite d’en visiter
les monuments. Elle n’avait point en fait d’art, un gott exclusif
pour celui dans lequel elle excellait : elle savait admirer le beau
sous toutes les formes. Ce fut donc pour Guy un intérét;vif et
nouveau que de parcourir avec elle ces galeries merveilleuses, en
lui communiquant dans un langage animé ses impressions enthou-
siastes, tandis que lady Cécilia les suivait, en regardant avec son
lorgnon les tableaux et les statues, lisant ensuite scrupuleuse ment
le Guide dans Rome de madame Stark (le Murray de cette époque).
Par la nature de son esprit et par celle de ses études, Guy elt 6té
en tout temps un guide intelligent et sympathique ; mais? ses
récentes excursions avec Franz avaient élevé plus haut ses appréci-
ations, et tant qu'ils ne firent que regarder ensemble des tableaux
et des ruiues, des statues et des paysages, rien ne vint troubler le
ctharme de 'harmonie compléte qui semblait régner entre eux.
Eveline aimait léloquence et I'enthousiasme de Guy, et sans pou-
voir toujours lui répondre, elle le comprenait assez pour qu’il pht
rarement s'apercevoir qu'elle ignorait la langue dont il se servait.
Cétait A peine si une ou deux fois un mot, un accent, un regard
ou surpris ou distrait, était venu frapper son oreille. Mais cette
lmpressmu pdssagere était promptement dominée ensuite par le
charme de la présence d’Eveline, par l'originalilé naturelle de son
esprit, par 'amour enfin, qui jetait en ce moment un voile doré sur
tout ce qui les environnait.

Le jour ou, pour la premiére fois, ils entrérent ensemble dans
Saint-Pierre, cette impression pénible et momentanée se fit sentir
Q’'une manieére plus accentuée et plus vive. Ce jour-13, Eveline dit
beaucoup de choses qui témoignaient de sa surprise et de son admi-
ration ; mais les paroles que Guy aurait voulu entendre, elle ne
les dit point. Il en conserva une sorte de répugnance & visiter
ensuite avec elle une autre église, répugnance qui augmentait &
mesure qu'elle l'en pressait avec la vivacité curieuse d’'une étran-
gére et d’une voyageuse. Lorsque enfin, il s’y décida, ce fut avec
une appréhension gui souvent arrétait sur ses lévres expression
de sa pensée 14 ou elle elit été la plus vive ; et il arrivait quapres.
avoir été éloquent et animé en présence du site ou était placé une
église, il devenait soudainement silencieux et réveur dés quils en
avaient franchi le seuil. Parfois, il s’éloignait alors brusquement.
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d’Eveline, comme il efit redouté de lentendre parler.™ Parfois
méme, il se jetait & genoux devant cet autel spécial ou brale la
lampe qui indique que {3 est 1a vie du sanctuaire,et pendant ce temps.
Eveline Pattendait patiemment, appuyée contre un pillier sans se
douter quil venait de tomber pour elle au pied de cet autel, une
ardente priere. Mais lorsqu’il se relevait, péle encore de I'émotion
de son dme, le regard quil rencontrait semblait envoyer a sa br"
lante espérance une réponse glacée !...

Oh ! cruels destructeurs de I'unité chrétienne ! que de ceeurs
ont saigné par vos mains, de sidcle en siecle, parmi les plus nobles
ceeurs de la terre !

Eveline n’était cependant indifférente & aucune des richeses que
lart a accumulées dans les églises les plus obscures de Rome ; nile
golit, ni lintérét, ni intelligence ne lui manquaient pour les appré-
cier et en jouir. Elle comprenait tout enfin, tout, hormis la pensée
qui avait fait naitre ces sanctuaires, la pensée qui était exprimée par
ces symboles, la pensée qui était enfin la raison, I'dme et la vie de
tout ce qui lentourait. Ceci, elle n’était pas méme curieuse de
le savoir ou embarassée de lignorer. Une indifférence profonde
succédait au plus vif intérét des quil était question d’autre chose
que de la forme extérieure de la parure de ces temples chrétiens
dont elle ne songeait jamais a apprendre I'histoire. Elle efit rougi
d’ignorer le nom de Jupiter Olympien ou Capitolin et de ne pas re-
connaitre A la premiére vue la statue d’Auguste, celle de Tibere ou
méme celle d’Antinoiis ; mais ses Yeux passaient indifférents et
ignorantsdevant les images des plus grands bienfaiteurs des peuples.
Les traits connus et vénérés de Vincent de Paul, de Philippe de
Néri, de Francois d’Assise et tant d’autres qui ont élevé 'humanité
au-dessus d’elle-méme et accompli des ceuvres que les anciens
auraient nommées divines, non-seulement ils [uj étaient inconnus,
mais elle n’avait ni honte d’ignorer leur histoire, ni désir de la
connaitre,

Telle était Eveline, qui, en cela, ressemblait & beancoup d’autres,
et elle elit été fort étonnée si Pimpression produite sur son fiancé
par une conduite aussi simple lui efit 616 révélée, Elle remarquait
bien parfois les nuages passagers qui altéraient la physionomie de
Guy, mais elle était loin d’en soupgonner la cause. Quant a lui,
lorsqu'il avait ressenti la sensation pénible que nous venons de
décrire, il espérait mieux du lendemain, ou plutét le lendemain, il
évitait tout ce qui aurait pu la renouveler et proposait une prome-
nade A cheval ou une course 4 la campagne. Alors, en présence de
cette glorieuse et riante nature, au milieu de ces ruines fameuses,
-ou fout dans leurs impressions était identique, 'enchantement rede-
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Venait puissant, irrésistible, et il 8y livrait sans réflextion ; mais le
Contraste n’en était ensuite que plus grand, lorsqu’il sentait par un
regard ou une inflexion de voix, qu’il fallait cacher les sentiments
qu'il ne voulait pas voir involontairement profanés par celle qui
Ne les partageait pas.

La souffrance actuelle de Guy tenait moins, il faut Pavouer, &
un zgle d’apdtre tardivement réveillé, qu'au besoin de ne pas vivre
sans Eveline dans des régions qu’il sentait étre les plus hautes et
Ou il venait si récemment de retrouver la joie d’'une sympathie
Complate. Sa passion, vive et irréfléchie d’abord, était devenue
S€rieuse et tendre comme le neeud qui allait les unir ; il ne pouvait
Supporter cette privation, et tout lui semblait 1nferleur maintenant
4 ces fétes de I'Ame qu'ils ne pouvaient goliter ensemble.

Dans la tristesse qui s’emparait parfois de lui, peut étre efit-il ou-
vert son ceeur 4 Franz ; mais depuis quinze jours, Franz avait quitté
P\Ome pour aller chercher une solitude plus profonde. Une fois,
ilsongea & écrire & Anne...,puis, aprés étre demeuré longtemps
Pensif, il finit par jeter sa plume et par se résoudre & parler & per-
sonne ni d'Eveline ni de lui-méme. Résolution sage peut-dtre,
mais dont le résultat était contraire a cet équilibre parfait d’humeur
et de caractére que Guy obtenait & grand’'peine de lui-méine, lors-
Que, par une raison bonne ou mauvaise, le fond de son dme était
trouble.

XLIX

. —Voulez-vous nous accompagner aujourd’hui au Colisée ? dit
Eveline 4 Guy un matin o2 & son heure accoutumeée, il arrivait
chez lady Cécilia.

— Sans doute, répondit-il d’abord avec empressement.

Puis il réfléchit, et d'un autre ton il dit:

— Mais c’est aujourd’hui vendredi, il y aura foule au Colisée ;
il vaudrait mieux, je crois, y aller un autre jour.

—Non, non, dit Eveline c’est précisément pour cela que je veux
Y aller. On m’a dit qu'il fallait le voir ainsi rempli de monde, et
que Q’ailleurs cette féle était curieuse.

—Ce nest pas une féte, dit Guy gravement, c’est un simple acte
de dévotion qui se repete tous les vendredis.

— En vérité, dit Eveline, et pourquoi le vendredi ?

— Parce que c'est le jour o le Christ est mort pour nous; par
Cette raison, vous ne l'ignorez pas, ce jour est demeuré consacré
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daus le monde chrétien...dans ie monde catholique du moins..-
répondit Guy.

— Mais 4 quel propos choisit on le Colisée pour s’y réunir ce
jourda ? :

— Parce que le Colisée a été baigné du sang des martyrs et qué
leur souvenir se méle 1a plus quailleurs & celui de la croix pour
laguelle ils ont versé.

Guy donna cette explication d'un air triste et contraint qui sem-
bla inexplicable & Eveline. Elle se trouvait irréprochable dans ses
ménagements envers la croyance de Guy ; elle réprimait soigneuse-
ment tout ce qui aurait pu le blesser et linterdisait méme aus
autres. La veille encore, une jeune Anglaise ayant dit devant elle
qu'au bout du compte, elle étaient persuadée que les catholiques
adoraient les images, * quoigu'ils ne voulussent pas Pavouer.
Eveline s'était fichée et avait soutenu que les catholiques étaient dé
bons chrétiens: ¢ Aussi bons que vous et moi, ” avait-elle ajout?
avec vivacité. Elle était donc tolérante, trés-tolérante, Que fallait-l
de plus & Guy? Elle ne voulait point, il est vrai, qu'il cherchat 3
Pinfluencer, mais en retour, elle ne voulait exercer sur lui aucun®
influence, et elle trouvait qu’il aurait da lui en savoir gre, quoi-
que a vrai dire, cette réserve ne lui coutdt absolument rien
“ Guy était catholique ; ¢'était dommage, mais ce n’était pas sa fautés
il était Frangais, il ne pouvait done pas évidemment étre anglican'”
Eveline n’allait pas plus loin que cela, et elle ne sen préoccupait
plus. Pour Guy, nous le savons, il en était autrement ; mais suf
ce point important, il avait pris le douloureux parti de se tairé
toujours, un infaillible instinct Payant averti que dans la dispositio?
actuelle d'Eveline, ses paroles seraient vaines et qu’elles pourraient
blesser sans jamais convaincre. Il gardait toutefois le silence avet
effort, et c’était avec effort quil se laissait parfois entrainer a 16
rompre. Eveline s'aper¢ut donc en ce moment avec déplaisir qu’il
était triste et sombre. KElle ne comprit pas pourquoi et elle alld
metire son chapeau d’assez mauvaise humeur, laissant Guy I'a¥
tendre dans le salon.

1L était demeuré assis pres d’une table sur laquelle était amonce’
1és des livres, des fleurs, des paniers & ouvrage et une foule d’autre®
objets que les Anglaises transportent volontiers en tous lieux €
tirent comme par enchantement des profondeurs_ de leurs sacs 49
voyage, se donnant ainsi Pair d’étre établies pour y passer leur V1
dans toutes les auberges qu’elles traversent,

Distrait et préoccupé, Guy toucha machinalement & ce qui 56
trouvait sous sa main : ¢’était en ce moment une fort jolie corbeillé
dans laquelle, parmi les objets jetés péle-méle avec les gants, le
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ﬂi\COl], Pouvrage d'Eve]ine, il remarqua un petit livre dont la riche
Teliure attira son altention. Il le prit, ouvrit, et voyant que c'était
un livre de pricres, il allait le reufermor avee un léger soupir,
lorsquil apergut deux initiales gravées dans Pintérieur de la cou-
verture et qui w'étaient poiut celles d'Eveline, V. L. 11 regarda un
instant ces deux lettres avec attention et ufe certaine curiosité,
Duis il lut les mots écrits au-dessous de ces initiales : “Souvenez.
Vous de ce jour.” Le livre était encore dans ses mains, et il reli-
sait cette phrase lorsque Eveline rentra ct s’avanca vivement en
Tougissant; mais avant qu'elle piit le lui prendre, Guy avait déja
Teplacé le livre sur la table d'un air indifférent et il s'était levé. Il
avait trés-bien remarqué cependant le mouvement d'Eveline ; mais
il T'attribua a I'habitude guelle avait prise d'éviter tout ce qui
bouvait amener entre eux une discussion religieuse. Cette pen-
sée pour le moment éloigna de son esprit le souvenir des deux ini-
tales et la question qu'il allait faire & ce sujet. Au méme instant,
lady. Cécilia parut et leur donna le signal du départ.

La tante d’Eveline, dans son costume de promenade, était coiffée
Q’un chapeau gris anquel s'adaptait une espece de cabriolet de soie
bleue qui la préservait du soleil, tandis quun vaste mais léger man-
teau la préservait de la poussiére. Sous 'un de ses bras, elle portait
un petit pliant qui lui permettait de s’asseoir en tous lieux ; sous
Pautre, son fidele * Guide du voyageur” et un album ou elle et
Eveline dessinaient tour & tour ; enfin, elle tenait 4 la main un
betit panier dont le contenu était préparé pour le cas ot la faim
les surprendrait en route. C'était dans cet équipage que lady
Cécilia accomplissait périodiquement tousses devoirs de voyageuse
et jouissait de tout & sa maniere.

Eile s'établit avec son bagage dans la caleche, Eveline y monta
4 son tour et Guy se plaga devant elle.

C’était une de ces journées d’ltalie dont la beauté se fait sentir
Méme dans une série de beaux jours et cause une sensation si vive
Que le ceeur, trop plein, en arrive & souffrir de Iintensité méme
de la jouisssnce quil ressent. L'eil est satisfait et ravi ; de quel-
que coté qu'il se pose, tout semble étre rassemblé pour son plaisir;
Pharmonie est partout non moins dansla forme et la couleur des
&difices, que dans celle des montagnes et des arbres: la main de
Phomme semble avoir su seconder de toutes parts I'incomparable
Dature. Et sur tout cela tombe une lumiere magique, une lumiére
dont la beauté va toujours se transformant et croissant, jusqu’a

‘heure ou le jour se perd dans la nuit au milieu d’une splendeur
qui dépasse encore celle du matin ! Clest surtout cette lumigre,
Vie de cette terre charmante, 4me de ce beau corps, quisg)roduit
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sur 'dme humaine effet dont je viens de parler et transforme
parfois 'admiration en douleur. Pourquoi? Seraitil facile de le
définir? Je ne le crois pas, car cetle sensation est mystérieuse, et
les mystéres ne peuvent s'expliquer ; mais ne serait-ce point
qu'aglors le ceeur s'ouvre 4 une Joie trop grande pour ce monde, et
qui n'a pas de rappon avec la réalité de la vie ? De 14, un retour
mélancolique sur eux-mémes, pour ceux dont l'aspiration n’est
pas assez forte pour les porter plus haut que Ia terre, et jusqu’al
lieu de I'accomplissement véritable. dont cette beauté qui nous
accable n’est que la promesse et que 'ombre !

Eveline et Guy était montésen voiture assez soucieux I'un €t
Pautre ; mais sous l'influence irrésistible de cette belle journée,
tout sembla bientdt s'effacer et disparaitre, hormis la joie d'etré
l'un pres de Tautre sous ce beau ciel et de respirer ensemble 1air
pur et parfumé, de regarder enfin autour deux avec une sorte
d'ivresse, car, disons le en passant, il ya dans la vie de rapides
moments ou la mélancolie dont je viens de parler ne peut se glisser
entre 'admiration et le ceeur qui la ressent, parce que le transport
qui le remplit dépasse toute impression du dehors. Pour Guy et
Eveline, ce moment était un de ceux-1a !...

Au lieu d’aller tout droit au Colisée, Guy implora et obtient dé
faire un long détour. Une sensation indéfinissable lui faisait déj
sirer que cette heure plit ne jamais finir; le poids qui avait st
souvent oppressé son cceur était soulevé; il ne songeait plus qu’a
écouter la voie mélodieuse qui vibrait dans Dair et le faisait tres-
saillir, le mélange de sérieux et de grice qui était 'un des charme$
de la nature impressionable d’Eveline, ne lui avait Jamais paru 8
séduisant, jamais il ne l'avait trouvée si belle ! jamais la fascind
tion qu'elle exercait n'avait ¢ si puissante! Lorsque, sous l'if-
fluence de telles impressions, Guy parlait, il savait étre éloquent
il savait 'étre méme en se taisant, et, plus émue que de coutumeé
Eveline, tantot par ses paroles, tantdt par son silence, savait de sof
coté et I'entendre et lui répondre. :

Ils arriverent enfin an Colisée, ot la foule en effet otajt immen”
se, et ils eurent d'abord de la peine & pénétrer ; mais enfin il par
vinrent jusqu’au milieu de la vaste enceinte et ils regarderent
autour d'eux.

La ruine habituellement déserte était peuplée et offrait de touS
cOtés le spectacle le plus surprenant. Le monde entier semblait s'Y
étre donné rendez-vous. Depuis le costume pittoresque def
paysannes d’Albano jusqu'au cabriolet bleu de lady Cécilia ; depw®
les frocs de moines de tous les ordres jusqu’au manteau sombr,e
des transtéverins, depuis le vétement des hauts dignitaires ecclé-
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Siastiques jusqu'aux costumes excentriques des artistes et des voya-
Beurs de tous pays, on apercevait toutes les varietés imaginables de
fOI‘meS,de couleurs, de physionomie, et dattitudes. Mais la foule
8¢ pressait surtout compacte et attentive autour de la croix qui
Occupe le centre de 'immense aréne, car aupres d'elle se tenaient
debout le prédicateur des stations.

Cétait un religieux reviétu d’'un de ces habits aussi chers a I'eeil
du peintre quwan ceeur du fidéle, et dont Paspect vénérable semblait
ftre 1a realisation parfaite de tout ce que le vétement qu'il portait
Signifie et impose. Les fiancés était arrivés tard, le prédicateur
avait deja parcouru les diverses stations, en ce moment, il faisait
Comme un résumé des vérités qu'il venait de précher. Guy s'était
approché le plus pres possible etil avait voulu faire place & Eveline
Drés de lui; mais elle avait quitté son bras pour rester aupres de
Sa tante, assez pres cependant pour entendre si elle le voulait.

Guy, encore ému de leur promenade, ne sentit d'abord que le
Tegret d'dtre séparé d'elle par ce mouvement, mais bienidt une émo-
on d'une tout autre sortes’ empara de lui! Ce religienx quipréchait,
Cétait plus qu'un orateur, c¢’était uu saint. On abuse souvent de
Cette parole, souvent on I'emploie légérement ou  tort, mais nous
Nous en servons en ce moment d’une manieére exacte. (était un
hOmme.qui véritablement aimait son prochain plus que lui.méme et

ien plus que tout, et cet hommie avaitrecu le don de I'éloquence !

ans ces conditions, la parole humaine est ce qu'il v a sur la terre de
Blus grand et de plusdivin, et rien wégale sa puissance. Telle était
Celle qui en ce moment tombait du ciel sur cette multitude. Guy sur-
Pris, pénétré, transporté, sentit bientdt son ceenr battre d’enthou-
SiaSme, et les plus nobles instincts de son ame se réveiller avec ar
deur, Lamour du bien. le désir de rendre sa vie utile et féconde, la
Volonté d’user noblement de sa jeunesse, de ses facultés, de sa for-
tUrle toutes ces pensées et ces résolutions, dont il pouvait bien par-
Tois se distraire, mais qid élait 11111«,renm> asa nature, semblaient
Sous cette parole forte et pénétrante prendre sur lui un empire nou.
Veau. l’l'lce en face de la croix, il écoutait avec une tetle atten
hOH el sa haute taille le rendait si romdrquab e quan instant le
P‘"Ofond et magnifique regard du prédicatenr s'arréta sur le sien et
1 sembla lui adresser duectcmeut ses dernitres parvoles: ces
Paroles promettaient au chrétien de rudes combats, de lourdes
Croix, mais ensuite le triomphe et la paix... Et lorsque en les termi-
nant la main du saint religieux se leva pour bénir les assistants,

uy, avee la foule tout entitre, tomba a genoux, dans des senti-
Inents de foi, de ferveur et de courage, digues du sol sacré sur
quel il était prosterné.
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Tandis que le peuple qui Pentourait élait encore i genou¥
comme lui, il se retourna pour chercher Eveline des yeux. C‘z
tourbillon divin, dont il était si profondément ébranleé, quel eff{3
avait-il produit sur elle ? 1l s¢ le demandait en tremblant, mais
non sans espoir, car, il le savait, elle était sensible a I'éloquence:
et peut-étre cette fois leurs ceenns, pour un instant, battaient-ils &
I'unisson.  Au premier moment, il ne la vit point, parce qu’e”f*
s'était ¢loignée de plusicurs pas du lieu ont il Iavait laissée ; mais
il 'apercut Dbientdt, ct il lapercut sans peine, car, seule, elle étal
debout ?... Elle était debout, et elle tenait & la main son albu®
dans lequel elle faisait en souriant un croquis du prédicateur”
tandis que sa tante assise pres d'elle sur son plianit, était absorbeée
par le contenu du panicer qu'elle tenait sur ses genoux ...

Ce que Guy ressentit, nous le dirons toul & I'heure ; mais e
attendant, demandons-nous si I'indifférence d'Eveline Gtait roelle:
ment aussi coupable qu’elle le parut en ce momenta celui qut
cherchait avec tant d’angoisse dans son regard, la trace d'une émo
tion sympathique ? )

Hélas ! nous croyons que non ! Que pouvait attendre Evelin®
des paroles d'un 1oine ?... Pourquoi les auraitelle seulemen’
ecoutées ?...Des T'enfance et & travers la vie, beaucoup d’'Anglais, 9.‘
des meilleurs, ne sont-ils pas, comme elle, habitués & ignorer, ?
mépriser, & détester tout ce qui porte le cachet de Pantique Eglis
qui fut leur mére ? et souvent, pour les plus pieux d’entre eux, ¢©
mépris et celte haine ne sont-ils pas les points les plus définis d¢
leur foi religicuse ?

Oh ! sur cette terre, ot1 le bien et je mal, la vertu et le vice part#
gent et déchivent déja si douloureusement la famille humaine
n’est-ce point une plus étrange et plus cruelle calamité que celt?
nouvelle division, survenue entre ceux qui aiment Dieu et q®
aiment leurs fréres ; entre les ceurs quides deux cotés sont souvel
les plus purs et les plus fervents de ce monde ? Lt peut-on jama“’
cesser de dire : “ Malheur au jour qui néus séparal...”

Malheur ! oh! oui, malheur aux catholiques dont les fautes ¢
les crimes voilérent la face auguste de leur mére ! Malheur a0*
protestants qui, & travers ce voile ne surent pas la recounaitre €
manquerent d'amour et de la foi au point de la renier !

L
Guy se leva ct se rapprocha A’Eveline.

—Qu’avez-vous, grand Dien? dit celle-ci.
11 1ui répondit qu'il n’avait rien.
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‘En effet il wavait rien quil pOt dire, qu'il pft commuuiquer,
flen qui plit étre exprimé; car rien n'aurait ét¢ compris. Son ceeur
®lait plein, plein jusqu'a déborder des sentiments les plus purs, les
Plus nobles, les plus élevés, (il [t capable de contenir, et il fal-
it leg réprimer, les dissimuler, les taire absolument sous peine

€ souffrir plus encore qu'il ne souffrait en ce moment.

11 prit sans parler le bras d’Eveline. Elle avait déjd remarqué
Plusienrs fois, nous avons dit, que depnis leur arrivée 4 Rome
Son humeur était devenue souvent inégale et bizarre ; mais jamais
Pareil nuage n'avait altéré ses traits ou obscurci son front. Une
Ntre peut-clre en elt ¢4¢ inquicte ol effrayée, mais elle n'en fut
Que méeontente et elle trouva bon de montrer 3 Guy quelle atta-
Chait peu dimportanee & un caprice qui le faisait passer ainsi si
Vite o sons raison d'une disposition a une autre. Tandis qu'ils
Sacheminaient lentement & travers la foule, elle se mit done avee
e sorte daifectation & parier gaiement de choses indiffirentes,
Sans avoir Lair de sapercevoir le moins du monde du trouble de

‘U}'. Celuici se laisait tonjours ; mais cette voix charnante, et
Qui tout a Pheure vibrait si doucementa son oreille, il aurait voulu
Maintenant ne pas lentendre, et lorsque enfin cos mots prononcés

un gecent dont il ne fut pas le maitre lai vinrent aux levres, en

8pit de  Inimeme : ¢ Bveline! par  pitiél.par grice!...”—il
s:al‘rt§L:1 brusiguement, ne sachant plus ce quil allait dire ; mais il
Sarréta surtout devant le regard sarpris de ces grand yeux (ui lui
Semblerent en ce moment froids et cruels, et dout il détournainvo-

ONtairement les siens de peur de trop sontfrir en les regardant.
Iis parvinrent ainsi en silence jusqu’au lieu ol ¢lait demeuré

voiture de lady Cécilia; mais lorsque Eveline déja placée
QWpres e sa tante saltendait & voir Guy la snivre, il ferma la
Portiere et il demeura immobile A la place on il ¢tait sans méme
Songer A la saluer d'un regard au moment ot la voiture s’éloignait.

Un cabriolet attaché sur un chapeau borne la vue aux objets
Maces ey face de soi ; lady Cécilia s’était donc gardé d'apercevoir
® changement survenu dans la physionomie et les manicres de

“_Y ; elle ne remarqua pas meéme dabord son absenco dans la
Voiture, Lorsqu’elle s’en apercut enfin :

la

T~ Quest-ce que cela veut dire ? ditelle en se retournant tout
e pince vers Eveline,
. Mais celle-ci rouge et air mécontent semblait fort peu disposée
* Tpondre.

La(ly Cécilia la regarda un instant et n'insista pas davantage.

W
Une querelle d’amoureux, pensa-clle, cela ne me regarde pas,”
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et elle se tut jusqu'au moment ot la voiture sarréta devant leur
porte.

— Il viendra pourtant diner avec nous, comme a Pordinaire,
Luit heures, n'est-ce pas ? dit-elle alors.

Eveline répondit sans hésiter affirmativement, quoiquen €@
moment, elle w’en fut rien moins que certaine et ce doute ajoutal
a son deplaisir. Elle ne comprenait rien au bizarre aceis que venait
d’avoir Guy, et elle lui en voulait ; mais elle désirait le revoir, ne
fat-ce que pour la satisfaction de lui faire des reproches, et pl”f’
ensuite de lui accorder sa grice, aprs qu'il lui aurait demand®
pardon. Elle suivait ainsi sa tanle, assez pensive en montant lente”
ment le long escalier du palais qu'elles habitaient dans la via delle
Quattro Fontane, lorsque lady Cécilia fit une joyeuse exclamatiod
et lul jeta une carte qu'on venait de lui remettre.

— Tenez, Evy, lui ditelle, voild une arrivée qui me fait gl‘ﬂﬂd
plaisir, nous allons avoir des nouvelles d’Angleterre, et de plus, ul
homme agréable & ajouter aux habitues de notre salon, ce qui ne
sera certainement pas de trop.

Le visage d'Eveline ne sembla pas en ce moment confirmer cetté
derniere assertion. Elle regardait la carte d'un air pétrifié, et i¢t
encore, le cabriolet seul empécha lady Cecilia détre frappée f*t
effrayée de la soudaine pileur de sa niéce ; mais lorsque déharasse®
de cet appendice et étonnée de son silence, elle la regarda enfin.

—Qu'y a-t-il, Evy, lui dit-elle, n’étes-vous pas contente de revoil
votre cousin ?

Eveline avait eu le temps de retrouver son sang-froid, ellé
répondit avec assez de calme : .

— Ni contente, ni fachée, ma chire tante, mais il faudra voir s
Vivian se plaira ici et avec nous, avant d'étre stire que nous trow
verons sa soci¢té agréable.

Et, sans ajouter une parole de plus, Eveline jeta la carle sur la
table et entra dans sa chambre.

Lady Cecilia réfléchit a ces derniers mots, et se rappelant quel‘
ques particularités du caractére de son neveu, elle pensa qu'e?
effet, Eveline navait peut-étre pas tort, et qu'il pourrait bien ne pa%
tre aussi & son aise parini des étrangers et par conséquent ausst
aimable & Rome qu'il I'était & Londres. )

S'etant ainsi, pourla seconde fois, rendu compte a sa manib’fe
de ce qui préoccupait sa nitce, lady Cecilia alla se reposer, mai?
seulement apres avoir envoyé une de ses propres carlgs a o7
Vivian Lyle, chez Scerny, place d Espagne, pour l'engager & ven!t
diner avec elle, ce jour-1a, & huit heures. ‘

Aprés avoir quitte Eveline au Colisée, Guy s'était éloigné rapide”
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Ment en se dirigeant & peu pres au hasard, et cherchant seulement
4 échapper le plus vite possible an bruit, a la foule, au monde
entier. En ce moment, il n'avait qu'un désir: se retrouver seul,
avec les pensées qui se partageaien! son cceur, et reprendre sur
lui-méme assez d’empire pour les maitriser et de ne pas permettre
d son caractere de trahir les meilleurs sentiments comme il sentait
bien qu'il venait imprudemment de le faire ; mais il marcha long-
temps sans pouvoir parvenir & calmer son agitation intérieure. Les
Paroles admirables qu'il avait entendues au Colisée élaient vives
dans sa mémoire. Il se les répétait et sentait encore le frémisse-
Iment, Padmiration qu’il venait d’éprouver; de 1i, sa pensée le
Teportait & I'heure qui avait précédé celle-ld, a cette promenade
Pendant laquelle Eveline s'était montré si charmante.

Mais tout semblait transformé. 1l avait peine & se rapprler main-
tenant le charme qu’il avaitsubi. il ne voyait plus que la métamor-
Phose qui avait suivi cette heure d’enchantement Cetle froideur,
Cette indifférence, cette raillerie !...et cela lorsque la conscience de
Guy lui disalt que si jamais, il avait mérité Papprobation d’une
dme élevée, la sympathie d'un noble ceear, ¢'était au moment oit
des paroles sublimes et saintes venaient de réveiller en lui un si
Duissant, si salutaire écho.

Il marchait ainsi toujours & I'aventure, et se trouvait dans un
chemin resserré entre deux murs, surmontés ca et 1a de pins et de
Cypris dont la couleur sombre se détachait sur le ciel étincelant.
I arriva ainsi jusqu'a la porte d’une petite église de couvent, et
Presque machinalenient, il y entra.

La fraicheur soudaiune, et Pobscnrité qui succédait tout-a-coup a
léclat embrasé du jour, lui causérent une sensation subite de bien-
Etre, et les pensées qui s'agitaient en lui commencerent & s'apaiser.
Léglise était vide. Il ne s’y trouvait qu'un seul prie-dieu placé
devant lautel. Guy alla sy agenouiller, et la téte dans ses
Mains, il y demenra daus une sorte de réverie qui n’était point une
Priere, mais qui était le repos dont il avait besoin. Il réfléchit avec
Plus de calme A ce qu'il venait de ressentir, & tout ce qu'il avait
eprouvé depuis un mois, et il compritalors a la fois la puissance et
le vide du sentiment auquel il avait livré son cceur ! Puissant !
Oh 1 oui. il I'était, car il avait un instant transformé pour lui toute
la terre ; mais vide, car il ne pouvait I'élever plus haut, il y avait
des jours qu'il sentait bien étre pour lui les meillears, des jours ou
la terre ne lui soffisait pas.

Guy leva la téte, il avait besoin d'alleger le poids de tant de
Pensées dans une véritable et fervente priere, il joignit les mains
€lses yeux se porterent vers lautel...mais au méme instant, il tres-
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saillit et se leva par un mouvement soudain, comme sil efit
apercu uue vision extraordinaire. La lueur du soleil couchant
penétrait par la fenétre placée au-dessus de la porte d’entrée, et
Jetait en ce moment, une Inmiere éclatante sur le tableau qui se
trouvait en face de Lui, et 12 plus brillamment éclajroe (que le reste,
semblait se détachier du fond, une figure qui était celle de 1a sainte
dont ce tableau réprésentait le martyre.  Mais ce n'était point 1a
le réve d'un peintre; cette figure, il la counaissait ; ces yeux, cette
expression, ce sourire, ¢'étajent ceux de Pamie de son enfance;
c’était le regard, c'était I'ime d’Anne Severin quai vivaient sur cette
toile !...Guy regarda d'abord, comme $'il avait eu le vertige, puis
il retomba a genoux, et sans qu'il fit possible de les réprimer, un
torrent de larmes s'‘échappa de ses yeux !

Il fut quelque temps sans pouvoir se rendre compte de ce qui
lui arvivait.  Une influence bienfaisante semblait Penvironner de
toutes parts : peu a peu enfin Papaisement tant de fois produit par
la présence d'Anne elle-méme se fit sentir, et los flots or.geux sou-
Ievés dans son dme se calmerent, comme les grandes'vagues de la
mer s’apaisent aprés une tempéte. Une sorte de silence succéda en
Ini-méme A ses pensées tumullueuses el ces paroles, souvent lues
mais jamais comprises comme aujourd’hui, semblorent retentir an
fond de son ame. “Aucun ainowr dont Diew 1est point le lien, ne
beul étre puissant el durable,?

Guy retomba i genoux devant cot autel, etla priere, la vrai priere
revenant sur ses levres, il demanda avee ardeur quun tel amour
fitt accordé A sa vie.

II'sc leva soulagé et confiant. Mais avant de qnitter I'église, il
regarda de nouveau avec plus de sang-froid le tableau qui venait
de lui causer une émotion si violente et si douce. Le lecteur 2
deviné avant lui que c'étaient le méme qu'il avait vu dans late
lier de I'ranz, 'année précédente, devant lequel il demeriralong-
temps encore dans une contemplation attendrie, absorbé par les
pensées que réveillaient ensemble le souvenir de lami dont il
reconnaissait l'ouvrage, et Iimage de celle dontil avait reproduit
les traits !

LI
Guy rentra chez lui grave et peusif. Tout ce que la nature de

50N caractére avait ajouté de vivacilé auy émotions de la journée

L Imitation de Jésus-Christ.
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Clait calmé, mais Dlimpression dn regard froid et moquear
TEveline n'était point effacée, et il le comparait involontairement
avec celui quil venait de revoir. Le sonvenir d’Anne, si inopiné-
eyt reveillg, le poursnivait maintenant, et le cours obsting de ses
Pensées le ramenant encore une fois en face de cette croix du
Colisée o deux heures an paravant, 1l avait tant souffert, il ne put
Sempécher de songer & ce qu'ellt éprouvé Anne i cette méme place
4 ce qu’il ett éprouvé Ini-méme pres delle. Son coeur battit A
Celte pensée et une blessure sembla se rouvrir si douloureuse et
S vive, qu'il put se demander, s'il en avait jamais ¢té hien guéri.
_ Towtefois Guy refléchit qu'Eveline était innocente du tourment,
Myolontaire qu'elle Ini avait inflige, tandis quelle avait lieu de se
Plaindre de lui ; il lui tardait de réparer son tort, peut-‘tre lui tar-
daiti} de la revoir pour effacer de sou esprit Iimage qui venait

Y revivre. Aussi se disposa-t-il & se rendre, selon sa coutume,
Chey lady Cécilia, mais il était revenu lentement, ot Theure du
diney (quelque tardive qu'elle fa élait déja sonnée lorsquil
Sachemina enfin vers la via delle Ouattro Fontane.

Le salon de lady Cécilia était fort rechereclid, et torsquelle en fai-
Sait les honneurs, on reconnaissait sans peine en elle, non-seule-
Ment une fort grande dame {ce que ne dissimulait point méme son
Costume de promenade), mais une fenne tros-élegante. Bt telle
Que nous la retrouvons en ce moment reposée et parée, elle était
Une {oute autre personne «que celle qui nous est apparue tout a
‘heure dans son equipage de touriste.

Tandis qu'elle attendait tranquillement ses convives, le lecteur
8vinera sans peine quliveline n'élait point aussi calme que sa
tante, Elle aussi faisait sa toilette ; mais etle était si distraite que
Morris, apris avoir demandé deux ou trois fois ses instructions
Sans recevoir de véponse, s'était décidée enfin i agir selon ses
Umieres et & ajuster la coiffure de sa maitresse an gré de sa propre
Antaisie. Pour étre juste envers cette habile chambriere, il fant
¥ouer que si Eveline efit jelé un regard sur le mélange de velours
€t de perles qui venait d'étre entrelacé daus sa belle chevelure, elle
&t reconnu gne Miss Morris avait judicieusement usé de sa respon-
$abilits. Mais Eveline ne pensait dans ce moment-1a ni 4 sa parure,
Nidsy beaulé, ni a rien qui lui fut agréable. Sa toilette achevée,
2 jeune fille demeura debout devant sa fendtre, plongée dans ses
"#flexions. et ces réflexions ne semblaient point &tre sereines.

La beauté d’une nuit merveilleuse succédait a célle de la journée,
2 lune montait & I'horizon, le ciel étincelant d’étoiles conservait
0core une teinte pourprée qui etait comme un dernier adieu de
a lumigre splendide du jour. Tout cela demeurait inapergu pour
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Eveline, et elle resta & la méme place immobile et pensive jus
qu’au moment ou l'on vint frapper 4 sa porte pour lavertir que*
" tout le monde était arrivé, et que l'on mattendait plus que miss
Devereux pour se mettre & table. ”

* Tout le monde était arrive. 7 Ce simple message lui fit un tout
autre effet qu’a I'ordinaire, car au lieu de presser son pas, il la fit
encore hésiter un instant : il fallut pourtant se décider, et tout en
sentant que son caur battait beaucoup plus fort que de contume:
Eveline s'achemina enfin vers le salon.

Que de pensées el d'inquiétudes venaieut, en effet, de l’assaillir
pendant sa longue réverie ! Vivian, a qui elle avait si pea pensé
depuis deux mois, dont elle n'avait pas pendant ce temps regu une
seule lettre, comment allait-elle le recevoir ? L’ascendant étrange
quil avait toujours exercé sur elle dont le souvenir lui venait en ce
moment d’une fagon importune, pourrait-elle anssi facilement s’y
soustraire de pres que de loin ?... Quel accueil ferait-il & son fiancé ?
et Guy lui-méme, dans quelle humeur allait-elle le retrouver ? Quant
a lui, il ignorait le passé et n'avait aucune raison pour voir lord
Vivian avec déplaisir, mais cette réflexion qui aurait pu sembler
rassurante était au contraire celle qui lui cansait le plus d’anxiété.
Elle regrettait amérement un silence quelle avait gardé pour
ajourner une explication que chaque jour de délai rendait plus
pénible, mais qui n'efit jamais da I'étre autant que ’embarras dans
lequel elle se trouvait en ce moment. Enfin, ce fut avec une sorte de
soulagement que, se ranpelant tout d’un coup l'acces d’humeur de
Guy an Colisée et la facon bizarre dont il les avait quittées, elle se
dit que probablement, il ne viendrait Pas diner ce jour-li, et ce
qui, une heure auparavant, lui ettt fort déplu, lui sembla alors étre
sa seule chance de salut. « Ouli, oui, tout s'arrangerait aiusi : elle
aurait d'abord une cntrevue avec Vivian, puis lorsqu'elle reverrait
Guy, elle lai dirait tout : ce quil lui fallait seulement, c'était de
ne pas les revoir ensemble.” Comme c'était [a ce qui lui convenait
le mieux, elle se persuada qu'il en serait ainsi et arriva dans cette
confiance A la porte du salon.

Elle ouvrit...et elle les vit tous deux devant elle.

Les petites entraves des convenances sociales ont en plusieurs cir
constances leur trés-grand avantage. Ce qui empécha Eveline de
pousser un cri dont leffet et ét¢ fort regrettable ou méme de
défaillir, comme cela ett pu lui arriver, tant étaient rapides les
battements de son ceeur, ce fut lobligation immeédiate ou elle sé
trouvait de répondre a accueil empressc d'une princesse romaine
qui était ce jour-1a au nombre des convives de lady Cécilia. L
premiére chose dont Eveline eut conscience, ce fut que sa tante 13
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Présentait & une dame trés-parée qui lui disait d'aimables lieux
communs et i qui elle répondait sans trop savoir ce qu'elle disait;
mais enfin, elle disait quelque chose et cela I'aidait & se remettre.
Peu i pen avec un sang froid que cette petite diversion lui avait per-
mis de recouvrer (au'moins en apparence), elle jeta les yeux autour
d’elle, salua les personnes qui se trouvaient réunies, et semblant
alors seulement apercevoir son cousin, elle lui tendit la main et
lui dit d’une voix presque naturelle :

— Bonjour, Vivian, je suis bien aise de vous voir a Rome.

Il ne répondit pas d’abord, et elle n'osait pas trop le regarder en
face. La main qui avait serré la sienne était glacée. Enfin il répon-
dit :

— Et moi aussi, Eveline, je suis heureux de vous revoir aprés
une si longue absence.

Ces mots étaient & peu pres aussi insignifiants que ceux gu'elle-
venait de dire, mais, dans cette voix ferme et calme, elle retrouva
précisément l'accent qu'elle redoutait d'entendre et elle se sentit
interdite.

Alors Guy s'approcha d'elle et lui offrit son bras avee la tran-
quille assurance qui était ici son droit. Eveline le prit sans savoir
ce quelle faisait. Elle avait la téte en feu. Lord Vivianfit deux pas.
en arriere et les laissa passer. Il n'offrit lui-méme son bras A
personne et entra le dernier dans la salle & manger, ou il prit la
seule place restée vide & Uextrémité de la table : il se trouva placé
ainsi en face d’Bveline et de Guy, quoique fort loin d'eux.

Guy était encore sérieux ; mais toutefois, il avait déja a voix
hasse demandé pardon & Eveline de sa dlsparltlon du maltin ; il
Vavait fait avec cette grice et cette douceur qui donnaient parfois
A ses manicres un charme rehaussé encore par la vivacité méme
qu’il avait trop souvent peine a réprimer. Eveline ne savait que lui
répondre. Elle avait oublié son grief ; ¢’était elle-méme qui main-
tenant se sentit coupable envers lui. Aussi, dans son trouble, lui
répondit-clle & son tour, avec un accent dmw el humble, fort inac-
coutumé pour elle, et dont Ueffet fut de ramener & linstant sous
son charme celui qui tout & Pheure semblait prét & s'y soustraire.
Toutefois, il était impossible & Eveline de dissimuler son agitation
Guy s’en apercut bientdt sans pouvoir en deviner la cause. 1l rede-
vint silencieux : peu apres, il fut tiré de sa réverie par lady Cécilia
qui adressa & travers la table & son neveu une question 4 laquelle
celui-ci répondil brievement.

Guy e¢tait arrivé dans le salon avant diner, en méme temps
qu'Eveline, et n'avait nullement remarqué jusque-la le nouveauw
venu, Il le regarda et dit & Eveline :
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== Quel est ce jeune homme ? je ne l'ai jamais vu chez vous jus
qu'a ce jour, il vient done d’arriver ?

— Oui, c’est mon cousin lord Vivian Lyle, balbutia Eveline.

Puis elle continua trés-vite :

~=Guy, jaurais A vous parler de lui plus tot.

Guy la regarda avec surprise et se tut un moment, puis il dit :

—- Répétez-moi le nom que vous venez de dire.

Eveline le répéta,

— Vivian Lyle.

Ce nom réveilla subitement dans la mémoire de Guy, un souve-
nir récent et cependant déja presque efface, tant I'impression pro-
duite par la circonstance avait cté légere.

Il jeta les yeux une seconde fois de lautre cité de la table, et &
sa grande surprise, il rencontra le regard de lord Vivian fixé direc-
tement sur lui, et ce regard Iui parut inexplicable. Pourquoi cet
inconnu le regardait-il ainsi ? Quétait-ce que ce regard, non certes
impertinent, mais altentif, grave, presque imposant ? Guy ne pou-
vait le comprendre, mais il n'était en aucun cas d'humeur & se
laisser patiemment regarder ainsi. Malgré lui, il prit en retour une
expression quelque peu hautaine qui s’adressait & Pautre bout de
la table, mais quEveline prit pour elle lorsqu'il Ini dit

— Vous avez 1i un cousin qui peut difficilement passer inapergu.
Vous allez donc me dire sans retard ce que vous regreltiez tout 2
Iheure de ne mavoir pas encore dit & son sujet.

51 Guy lui avait fait cette priere du ton quil avait pris pour lut
demander pardon quelques minutes auparavant, peut-étre Eveline
lui efit-elle répondu par un humble et soudain aveu; mais cette
injonclion un peu impérieuse eut un effet tout contraire : Phumi-
lité et le repentir s'évanouirent, et elle lut répondit froidement:

— Vous le saurez, mais ce n'est poiut ici le lieu ni le moment.

Etils ne se parlerent plus jusqua la fin du diner.

En rentrant dans le salon, lord Vivian fut formellement présenté
par lady Cécilia au marquis de Villiers, et ils échangérent ensem-
ble quelques paroles bréves et insignifiantes, aprés lesquelles d’un
comnun accord, ils se séparérent assez vite. Guy se rapprocha de
la table. La carte de lord Vivlan, qu'Eveline Y avait jetée deux
heures auparavant, s'y trouvait encore ; il Paper¢ut, la prit vive-
ment, et s'approchant d'elle, il lui dit tout d'un coup a demi-voix en
la lui mettant sous les vOUX

— Est-ce 1a par hasard le nom dont log initiales sont gravées
dans votre livre de prieres ?

Eveline tressaillit et rougit, mais aiusi interrogée, jamais elle
n'eit répondu par un mensonge. Elle dit donc sur-le-champ : “ Qur,,
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€t malgré sa vive rougeur, ce fut sans aucune trace d’embarras, car
Taccent impérieux de Guy avait réveillé chez elle Lesprit de résis-
tance.

~— Alors, dit-il gravement, je vousdemande, jo fais mieux, jexige
que demain vous me disiez tout ce que vous m'avez caché. Je
Viendrai avant midi, et Jespere que lady Cécilia permettra que je’
Vous trouve scule.

Le salon s'était peu & peu rempli de monde. Guy se leva et se
dirigea vers la porte. Au moment de sortir, il se retourna et vit
lord Vivian debout pres du canapé ou il venait de laisser Eveline
assise. Il lui parlait 3 son tour; KEveline tournait le dos a Guy,
mais il Iui vit lever la téte pour répondre. Un instant, il cut la
tentalion de rester pour chercher a deviner de loin ce quon lui
disait et ce qu'elle répondait, mais I'observer ainsi a son insu répu-
gnait & la noble nature de Guy. Il jeta encore un regard surle
brofil regulier, sur les yeux brillants, sur la taille gracicuse de sa
{lancée ; il vit flotter sur ses épaules leslongs bouts du ruban rouge:
qui tombaient de sa chevelure, et il sortit de la chambre.

La nuit invitait & rester dehors ; il revint chez luj par le plus
long chemin et ne rentra que fort tard ; maisil efit prolongé sa pro-
menade jusqu'au jour, s'il eltt voulu récapituler tout ce qui lui était
survenu pendant une journée ou cependant, en apparence et aux
Yeux de tous hormis aux siens, il ne s'était absolument rien passé
d’extraordinaire.

LII

Cette journée indifférente pour les indifférents, nous savons
Cependant ce gu’elle avait été pour Guy. Par un singulier concours
de circonstances, il n'était pas dans tout son étre un seul point
Sensible qui, pendant la durée de ce jour, nelit 6t6 ou touché, oun
froissé, ou profondément troublé, L’amour, lenthousiasme, le
mécompte et la douleur l'avaient envahi tour 2 tour, puis A ces
motions avait succédé de la maniere la plus imprévue le réveil
Vifet soudain d’un souvenir voilé, mais jamais effacé, qui lui causait
& la fois peine et plaisir, Joie, regret et remords. Aprés tout cela, il
avait revu Eveline et il n’avait d'abord songeé qu’a réparer les torts
qu’il se reconnaissait envers elle. Mais ce repentir avait été troublé
Par un subit et étrange soupcon, et maintenant, il était en proie &
un accés de jalousie furieuse dont il n'était pas le maitre et qui,.
dominait tout le reste

Oui, il était jaloux et ne songeait plus que, si toutes ses pensées,.
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ce jour-13, eussent été dévoilées & Eveline, elle aurait bien eu de
son cOté quelques raisons de P'étre. Mais il ne s'agissait pas de cela
en ce moment. Une vive et insupportable méfiance venait de s’em-
‘parer de lui et transformait sa souffrance du matin en une autre

. Plus vive encore et plus antipathique a sa nature. De toutes les
qualités de Guy, la franchise était celle qui, dans toute sa vie,
s'était Je moins démentie. Jamais une seule fois, depuis son enfance,
mon-seulement un mensonge navait effleuré ses levres, mais
Jjamais une dissimulation, un déguisement quelconque n’était entré
dans sa pensée. A une époque ou Eveline traitait comme un jeu
Fattrait qu'elle lui inspirait, elle lui avait un jour, & propos d’Anne,
adressé en badinant une question semblable 4 celle qu'elle avait
un jeur adressé & Anne elle-méme, et Guy avait répondu par le
recit simple et sincere de tout ce qui s'était passé avant I'époque de
Tarrivée d’Eveline & Villiers. Les détours dont il était incapable,
il ne les supposait pas chez les autres, et lorsqu'un soupgon de ce
genre naissait dans son esprit, il y produisait un involontaire et
intolérable mépris. Or, ¢'était 13 un sentiment qu'il lui était odieux
d’éprouver lorsqu'il s'agissait d’Eveline ; aussi cherchait-il & sy
soustraire en dirigeant, surtout 'irritation qui commencait & bouil-
fonner en lui vers celui qui venait d’apparaitre tout d’'un coup
entre eux, et au souvenir du regard qui avait semblé vouloir lu!
faire baisser les yeuy, il sentait le sang lui monter a la tite et de
dangereuses pensées lui traverser I'esprit.

Il arriva ainsi au pied du long escalier qui conduit de la place
d’Espague a la Trinité-du-Mont et en montant les marches plus
vite que de coutume ; on parvenait de ce ¢Hté A pied & sa demeure,
située précisément au haut de cet escalier et qui dominait
Pune de ces vaes dont méme & Rome la beauté est exceptionnelle.
Rentré chez lui, il ouvrit la fenétre et s'établit sur son balcomn..-
Mais la sereine influence de la nuit ne se fit point sentir; le doute
et 'amertume pesaient sur lui et au fond de son 4me grondait
Porage. 1l demeura ainsi longtemps, cherchant 4 se maitriser et
n’y pouvant réussir, si non quand le cours de ses pensées le rame-
nait devant I'autel ou 'amie de son enfance lui était apparue. Alors
il sentait comme un souffle de paix passer sur son dme, et il muar-
murait le nom de celle dont la douce image semblait avoir 616 sus-
citée tout expres pour lui venir en aide & '’heure du danger; caf
Guy, en ce moment, se sentait menacé par le démon quil avait
Jjuré de combattre, par 'ennemi de la dignité et du repos de sa vies
par cette violence héréditaire enfin qu’Anne avait recu du ciel 1€
on de conjurer.

Il en était 14 de ses réflexions lorsque I'horloge du couvent
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Voisin sonna cing coups. Ceci. selon la maniere habituelle de
Marquer 'heure en Italie, signifiait dans la saison ol on se trou-
Vait alors, environ onze heures et demie du soir. Guy se leva pour
Quitter le balcon ; mais avant de rentrer, il jeta encore un coup
Q'eeil sur cette vue & laquelle Phabitude ne l'avait point rendu in-
différent. Tous les objets se discernaient avec netteté i la clarté
de 1a lune. L’obélisque qui s'éleve devant I'église de la Trinité, se
détachail sur le sombre azur du ciel comme une blanche appari-
tion, et semblait veiller sur le monastére endormi. Le vaste escalier,
Complétement désert & cette heure, était couvert d’ombre d’un
€0té, mais de l'autre (celui ot se trouvait Guy) la lune répandait
la plus éclatante lumiére. On entendait au loin le roulement de
quelques voitures sur la place d’'Espagne, et le bruit plus lointain
encore des passants dans les rues avoisinantes; pres de sa fenétre,
tout était silencieux. Au moment ou il allait la fermer, il fut donc
Surpris d’entendre tout d'un coup de ce c¢dté, un bruit de pas sur
1’escalier; il se pencha sur son balcon pour voir qui pouvait mon-
ter par ]2 & cette heure, et il apergut un homme de haute stature
Qui venait en effet de la place par ce chemin. Guy le regarda avec
attention et bientdt son visage prit lexpression de la surprise et
Presque de la stupeur, car il 'avait reconnu! Celui-la méme con-
tre Jequel il cherchait en ce moment a dompter sa colére, le cousin
Q'Eveline, lord Vivian Lyle, c’était lui quien ce moment passait la
SOous sa fenétre, ¢’était lord Vivian Lyle (un pressentiment certain
Len avertissait) qui & cette heure tardive venait chez lui!...

Cinq minutes apres, on sonna a la porte. Guy ferma brusque-
Ment la fenétre et attendit. Presque & I'instant, son domestique
entra une carle & la main : il n’eut point le temps de parler.

— Faites entrer, dit Guy en prenant la carte qu’il déchira en
Mille pidces sans la regarder.

Lord Vivian parut. Il s'arréta pour attendre que le serviteur se
{at retiré, puis il savanca vers Guy et lui tendit la main.

Guy venait de prendre la résolution de se vaincre et de ne point
Semporter quoiqw’il pat lui en codter, mais dissimuler sa pensée

ui était en ce moment plus impossible que jamais.

— Lord Vivian, dit-il en le regardant en face, j’hésite & vous don-
Der la main, car la visite que je regois de vous m'étonne et,
¢ Lavoue, m'inquitte. Je ne sais ce que vous allez me dire, mais
1e sens que ce seront des choses pénibles, douloureuses, peut-étre
mpossibles & entendre.

— Fiez-vous & moi, monsieur le marquis, et ne craignez pas d'en-
tendre ce que jose venir vous dire.



864 REVUE CANADIENNE.

L'accent de I'un était aussi noljle que celui de l'autre, il n'y avait
pas & s’y méprendre. Guy serra la main qui lui était offerte.

Ces deux hommes qui, quelques heures auparavant, ne s'étaient
Jamais vus, ces hommes rivaux et presque ennemis qui, rapprochés
un instant, allaient se retrouver peut étre séparés A jamais, ils 6tajent
de la méme race ; ils appartenaient tous deux & cette famille dis
bersée des nobles ceeurs, des Ames d’élite qui, rassemblée, souléve-
rait fe monde ! La froide fermeté de I'un secondée par la généreuse
impétuosité de lautre, ils eussent accompli ensemble de grandes
choses ici-bas. Mais, tout les séparait, et dans ce moment ot pour 12
prremiere fois, ils étaient en présence, c’était dans Dattitude de deu®
adversaires, et il s'agissait entre eux de ce qui plus que tout en 8
monde stimule entre les hommes la colere et la haine, et 168
stimulent souvent jusquau sang.

Et cependant, lorsqu'ils se regarderent ainsi un moment e
silence, lorsque le regard loyal de Guy rencontra de pres et ef
face le regard sérienx qui donnait I'air imposant aux nobles traits
de son rival, un méme instinet leur {it comprendre 4 tous dev®
cette affinité de leurs natures.

La méfiance et la roideur disparurent. Dans de telles conditions:
ils pouvaient avoir a luter ensemble, mais il était certain que €€
serait une lutte geénereuse, et Guy était maintenant pressé d'ed
venir au fait.

Il donna un fautenil & lord Vivian et prit lui-méme une chais®
pres de la table ot se trouvait une lampe qui seule éclairait 12
chambre.

Guy avait encore une fois rassemblé ala hate les souvenirs qui ¢
rattachaient a lord Vivian. Ils étaient tous récents, car ¢’était 19
matin de ce méme jour qu'il avait vu pour la premiére fois 56
initiales dans le livre de priéres @’Eveline, et le reste venait de 5
passer. Au [ait, ces indices étaient legers, et peut-dtre avait-il €%
tort &'y attacher une aussi sérieuse importance. .

Voyant que lord Vivian se taisait encore, Guy dit enfin d'un 3%
grave :

—Je ne puis avoir la moindre idée de ce que vous allez 1
dire et je sais & peine pourquoi je vous adresse maintenant cett®
question ; mais le sujet de cet entretien concerne-t-il miss D&
vereux ? "

— Assurément, répondit lord Vivian sans hésiter, et vous deve
deviner, il me semble, ce que je puis avoir & vous dire., . o

Guy fut surpris de cette réponse ; il reprit apres un silence
avec un peu de hauteur :

—Je deviue {car, en effet, j'ignore tout, et il me faut deviner)'
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Je devine donc que Jadis vous avez aspiré i sa main, peuat-Stre
éspéré I'obtenir et certainement regretté quun autre eiit cette
bonne fortune. Mais en vérité, mylord, cela ne nraide point a
Comprendre ce qui peut me valoir 'honneur de votre visite & nne
Pareille heure et le jour méme de votre arrivée & Rome,

Tandis qu'il parlait. une expression indéfinissable se Deignait
sur le visage de lord Vivian,

— Mousieur le marquis, je vois que vous me dites la veérité, mais
Je suis surpris de ce que Jentends, et triste..., oh ! oui, triste !
ajouta-t-il en se levant et en allant s‘appuyer contre une cheminée
gui se trouvait au fond de la chambre, ot il demeura les bras
Croisés.

— Lord Vivian, veuillez parler, dit Guy avec impatience, jose
dire gque j'ai maintenant le droit de l'exigm" de vous.

—Quoi ! dit lentement Vivian, quoi, Eveline a aceeplé voire
Mmain sans vous parler de moi ?... Oh'! ¢est mal ... ¢'est mal !

Il v avait dans sa voix un accent de douleur qui frappa Guy
awtant que la singularité de ces paroles... il se leva 2 son tour

— Mylord, dit-il gravement, il est temps d’en finir : vons le com-
Prenez, je ne puis permettre que notre couversation so poarsuive
ainsi. Le nom que vous venez de prouoncer, ne Uonblicz pas, ¢
le nom de celle qui doit=bientot porter le mien,

— Jamais, jamalis, dit soudainement lord Vivian avee une f{roide
décision. Cest précisément pour empécher cela que je suis venu.

Guy avait résolu de se maitriser : mais & ce mot s"¢lonnpera-t-on
que son sang-froid l'ait presque abandonna 7 11 patit, mais il
loutefois assez d’empire sur Ini-méme pour dire ave
force. :

— Assez, lord Vivian, cap, je vous le demande 3 vous-méme,
Comnment cet entretien entre nous peut-il finir ? Et quel avantage
rouverez-vous 4 jeter ainsi le nom de celle dont nous parlons au
Milieu d'une querelle dont il fandra bien qu'on parle demain, si
Vous ne conseulez pas en ce moment i vous arrétoer.

—Une querelle ! dit lord Vivian, une querelle, répéta-til dun
air de dédain, est-ce un duel que vous voulez dire ? Jai pour ne
Point me batire ainsi des motifs que jo me sens assez courageux
Bour avouer, et ces motifs, vous los conuaissez, monsicur le mar.
Quis, car, je le sais, vous étes chréticn. Je supose done que désa_
Vouer sa foi en se battant, cest-d-dire se batire par licheté, vous
Semble, comme & moi, excusable tout au plus pour ceux qui erai-
8nent qu'on ne les soupgonne davoir peur.  Duailleurs, continua-
F*ﬂ d'un autre ton, il ne faut pas, en effet que son nom soit prononcé,
Une le fant pas absolument. Sily a un point sur leqtl«zl nous

2

‘et

garda
¢ un calme
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devons étre daccord, cest celui-li, car cest un point d’honneur-
Sur T'honneur done, je vous adjure de m'écouter, et de m'écouter,
g'il se peut avec calme.

Guy lavait laissé parler sans linterrompre, car dans ce son de
voix décidé, il y avait tant de simplicité et une si compléte absence
de bravade ol d’insolence que la volonté de savoir ce qui pourrait
justifier de tels paroles Pemporta un instant sur tout. Il se rappro-
cha de la cheminée o1l était demeuré lord Vivian.

— Parlez, dit-il en s'asseyant sur un canapé qui se trouvait &
cette place. Je vous écoute et je vous écouterai jusqu'au bout.

— Ce que Jai & vous dire est sérieux, dit Vivian ; je vais vous
blesser, je le sens, mais je ne puis me conduire autrement, je ne
puis me taire, je ne puis partir. L’oublier ou chercher & I'oubliers
la laisser devenir votre femme, enfin, je ne le puis.

Guy fit un mouvement, mais il se tut.

— Eveline et moi, contmua lord Vivian, nous sommes liés I'un
d Tautre par une promesse solennelle, volontaire et sacrée.

Guy bondit et se leva.

— Si vous dites vrai, la preuve ! donnez m’en la preuve, dit-il.

——Aije Pair d'un homme capable de mentir ? nous nous con-
naissons & peine, mais je vous déclare que je ne douterais pas de
votre parole si vous me la donniez et... vous me croyez.

Guy s'était rassis la téle dans ses mains.

— Continuez, dit-il avec effort.

— Cette promesse, continua Vivian, elle nous lic encore, ¢4’
jamais je ne Pai dégagée de la sienne, je suis au conlraire venu 3
Rome pour la sommer de la tenir.

Guy ne linterrompit point.

— Et je le jure cependant, ce n'est pas & mon bonheur que J¢
songe, mais au sien.

— Un mot, dit alors Guy d’une voix singuliérement altérée.-
Je veux, quoiqu’il m’en colle, vous écouter jusqu’au bout. Je le
veux, répéta-t-il, et son front déji pale, pilit davantage, quoique
sachez-le bien, lord Vivian, cela me soit difficile ; mais prene?
garde & vos paroles, de grice, prenecz-y garde ! Que nous ayon$
tous deux & nous plaindre d’elle, cela. me parait évident et cel®
suffit pour excuser en vous cette audace, en moi cette patience s
mais qu’aucun mot n’aggrave ce que je suiscondamné i entendr®

— Ce que jai voulu dire, répondit lord Vivian simplement, n's
rien de blessant, car le fond de ma pensée, c'est en vérité que je N
la crois point digne de vous... Cela vous étonne... Je I'aime cepe?’
dant, et plus que vous ne Paimez... mais ou vous ne la connais‘sez
pas bien, ou si vous la connaissez, vous soutfrez par elle. Oui, millé



ANNE SEVERIN. 867

fois Eveline, a dot vous faire souffrir. il en est ainsi, et je n'en
doute pas, elle aussi a souffert et souffrira par vous.

Rien n’empéchait Vivian de parler maintenant. Guy ne pouvait
Plus linterrompre.

— Quant A moi, poursuivit-il ¢’est un malheur peut-étre, en tout
Cas, c’est une destinée. Telle quelle est, je n'ai jamais aimé quelle,
er N’en aimerai jamais d'autre, et j’ai la ferme conviction que seul,
J& puis empécher ses défauts d’entrainer sa vie hors de toutes les
Voies du bonheur... et peut-étre méme de Phonneur.

— Concluez, dit brievement Guy.

— Cette conclusion, dit lord Viviau, c’est 4 vous de la lirer; ce
Que jai voulu vous dire moi-méme, c’est le motif qui m’améne i

Ome, c'est la détermination ou je suis de tout tenter pour lui faire
Maintenir l'engagement qu’elle a déloyalement brisé, Si Jéchoue,
. Monsieur le marquis, ah ! soyez-en sur, ce sera le plus grand mal-
heur qui puisse tomber sur nous trois.

11 se leva pour sortir. Guy ne lui répondit pas ; depuis quelques

Minutes, il tenait son mouchoir serré contre sa houche. Lord
Vivian lui tendit la main; Guy la prit sans parler. Il ouvrit la
Porte et regarda en silence sortir son rival. Dés qu'il fut seul, il fit
deux pas vers la cheminée, puis il chancela et il tomba sur le
Canapé, suffoqué.
_Ses émotions trop rapides et trop vives, Peffort violent par lequel
1 avait contenu I'emportement vingt fois prés d’éclater pendant
Cet entretien, avaient brisé un vaisseau dans sa poitrine, et le
Canapé sur lequel il était tombé était baigné de son sang.

LIII

Eveline avait eu cette nuit-la de la peine & s'endormir, car & la
fin ge 1a journée qni venait de s'achever, elle était retombée dans
Un état de perplexité  peu prés égal & celui ou elle s'était trouvée
4 Villiers.

Elle avait toujours vaguement appréhendé l'heure ou elle
qurait & parler & Guy de Vivian, et plus encore celle on, tot ou
tan, elle aurait & revoir celui-ci ; et maintenant, tout cela étaig
Survenu A la fois, et rien, absolument rien, ne s'était passé comme
tlle avait prévu et comme dans son esprit elle I'avait arrangs

‘avance. Oh ! décidément, un peu plus de {ranchise et de cou_
rage au moment opportun eft beaucoup mieux valu. Eveline le
Teconnut et regretta sincérement de s’étre laissé entratner a une

Uplicité qui, au fait, n’était point de son goiit. Eveline, on a ddy
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suffisamment le remarquer, n'avait point un caur doué d'uné
grande profondeur d'affection ; mais elle avait cependant u?
naturel droit et élevé. Elle apercut sa faute en ce moment, €t
elle se promit de ne plus jamais en commetire une semblable
mais, pour cette fois, le mal était fait et il s'agissait deja dauntre
chose. 1l s'agissait de la position nouvelle daus laquelle la pla
caient les incidents survenus depuis quelques heures.  Elle n’avail
échangé dans la soirée que peu de paroles avec Vivian ; mais elles
ne lui avaient point laiss¢ de doute sur ses sentiments et sur £
détermination de disputer tant qu’elle serait libre la main qui 1t
avait été promise. Cette déclaration, en tout cas. Pefit troubléés
car elle aggravait fort ce quelle avait & dire & Guy ; mais, de soP
¢Oté, Guy luianéme avait fort ajouté a la difflculté de cet aveu par
la maniere impérieuse dont il le lui avait tout d’un coup impOsé'
Elle se souvenait d’ailleurs avec amertume, des autres torts de Gu¥
ce jour-ld. Au contrairve, la caline persévérance de Vivian la tot
chait, et comme par le passé, son ascendant se faisait subir.

Le lecteur trouvera sans doute ces fluctnations bizarres et touté
fois, elles étaient explicables d'une facou assez simple : Sveline @
et Guy s'étaient trompés I'un et Pautre, et il y avait entre cax ub®
double méprise. Séduit par les dons charmants.qu’elle pr)ssédﬂi_[’
Guy avait prote & Bveline les qualités qui lui manguaient ; tand?®
quattirée par le rare agrément de lesprit, des manieres et de 13’
figure de Guy ct plus encore par la fascination qu'elle exergait S‘“_
lui, Eveline n'avait nullement apprécié, ni méme remarqué Ies
traits les plus élevés et les plus importants de son noble caracte?®
Seul, lord Vivian ne se trompait ni sur elle. ni sur lui-mdéme, n
méme sur Guy, car il était doné d'une pénétration prompte et sUré
que son rival, malgre toutes ses altrayantes qualités, était loin 'e
posséder au méme degré que lui. Son amour pour Eveline n'étd!
mélée d'aucune illusion, et peut-étre était-ce 13 le secret de 50"
ascendant sur elle : il la maitrisait parce quil la connaissait ©
quil savait comment imposer son autorité a ce caractere faible €
mobile, & cette femine, echarmante en dépit de ses. défauts, P‘)?,r
laquelle le sentiment qu'il éprouvait, quelgue vif et passioné qu?
fiit, avait parfois la gravité et la puissance de celle d’un pere.

Eveline le sentait sans s'en rendre compte et elle acceptait €
autorité en deépit d’elle-méme, tandis qu'elle se révoltait contre
impétueuses boutades de Guy. -

De tout cela, il naissait en ce moment pour elle une confusio®
qui de son esprit pénétrait jusquda son ceur, et elle dcme“fi
aveillee jusqud ce qu'une bonue et couragense résolution vint l'
apporter un peu de repos.  Celie résolution fut celle d’ouvrir fra?

etté
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Chement son ecur & Guy, lorsquil viendrait le lendemain matin,
€t de lui dire tout sans réserve, Loud, jusqua Uinvolontaire émotion
que venait de tni causer Fapparition inattendue de son cousin.

Llle se leva tard, il ¢tait prés de midi lorsquelle parut, et lady
Cécilia avait presque acheve son déjeuner, legquel n'était, du reste,
qWun loger repas, nlacé sur une petite table, dans le salon méme
ou Eveline venait d’entrer.

Apres avoir fait quelques execuses et pris a la hite une tasse de
thé, cellnei se mit en devoir d"annoncer a sa tante que Guy allait
arriver presque sur-le-champ, et quelle Tui demandait la permis-
Ston de le recevoir & cette heure inusitée ; elle allait ajouter qu'elle
désirait lui parler sans témoin, lorsquun domestique entra appor-
tant un billet :

—De la part de M. le inarquis de Villiers.

Eveline regarda Pndresse avec surprise, elle n'était pas de la main
de Guy. Elle Ponvrit précipitamment, mais des qu'elle Petit par-
Couru, elle pilit horriblement ot so sentit défaillir au point de
Croire qu'elle allait perdre conniacisance.  Elle tendit la main vers
lady Cecilia comme pour lui demander secours.

— Qu'y a-i-il, ma chére Evy ? gécria celle-ci avec nn véritable
ffroi, en cherchant avec empressement un flacon parmi les objets
Dla’nés pris delle.

Eveline prit le flacon, le respira en faisant un effort pour parler.

— M. de Villiers ne peuat pas venir, dil-elle, et....

Elle essaya d’en dire davantage, mais ses lévres tremblaient et
elle ne put achever.

Vovant Paiv sincirement inguiet de sa tante, elle reprit cepen-
dant bientot : ‘

—Ma chére tante, donnez-moi quelques instants pour me remet-
tre et je vous dirai tout, je vous le promets. En ce moment, je puis
Seulement vous dire que M. de Villiers est malade et qu'il ne
Viendra pas ce matin.

Elie se leva en disant cos mots et rentra dans sa chamnbre on
Pendant quelques instants, clle eut beancoup de peine & rassembler
Ses jdées. DBientdt elle rouvrit le billet presque illisible qu'elle
Venait de recevoir, et le relut avee plus dattention.

Ce billet de gquatre lignes était ainsi congu :

“IlUmest survennu hier an soir un leger aceident qui m’obllge &
8arder le lit. Je ne ponrrai pas venir ce matin ; mais je n'ai plus
Ten & vous demander, Eveline, je sais tout, et je vous dégage de la
Promesse que vous maviez pas le droit de me faire.

“Guy. ”
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La difficulté avec laquelle ce peu de mols étaient tracés indi-
quaient un mal plus grave que ne le disait celui qui les avaient
écrits, I'adresse n’était pas méme de son écriture. Puis, non-seule-
ment il Iui annoncait un mal subit, mais il lui rendait sa parole.
Il savait tout! Comment ?.... Qui lui avait appris ce qui n’était
connu que d'elle et de Vivian ? ils s'étaient dogne rencontrés !....

A cette pensée, une nouvelle épouvante la saisit, elle se leva et
sonna a la hite,

— La voiture & Pinstant ! dit-elle dps quun serviteur parut.
Puis tout & fait ranimée par linquiétude, elle rentra avec précipi-
tation dans le salon, ot était demeurée lady Cécilia.

— Ma tante ! s'écria-telle, je viens vous supplier de m'accompa-
gner jusqu'a sa porte, il faut que nous sachions par nous-meémes
ce qui lui est arrivé et dans quel élat il est.

Lady Cécilia ne se fit point prier ; sa curiosité et son intérét
étaient pleinement stimulés.

—Je suis & vos ordres, demandez la voiture.

—Cest fait.

— Eh! bien, je vous suis.

Les minutes qui s'écoulerent a attendre la voiture semblerent
des heures. : '

Enfin on viat annoncer quelle était prote, et la tante et la miece
étaient & la porte du salon, lorsqulelles virent paraitre lord Vivian
Lyle.

Eveline s'arréta et poussa un cri.... puis sur-le-champ emportée
par Pinquiétude :

— Vivian, s'écria-t-clle, que sest-il passé enire vous ? dites-inoi
la vérité, je veux la savoir, je l'exige !

Rien n'était changé dans Pattitade ordinaire de lord Vivian.
Cependant, ce ne fut pas sans une certaine ¢motion qu'il répondit
a cette violente interpellation.

— Si vous me parlez du marquis de Villiers, il me semble queé,
puisque vous lavez vu, vous devez le savoir, car il n'est pas
homme a vous avoir rien cachs.

—Que puis-je savoir ? dit Eveline avec angoisse et hors d’elleg
et comment laurais-je vu, puisqu’il est malade, que sais je ! blesse
peut-étre !....

Et elle se jeta en sanglotant sur une chaise. ]

La surprise de lord Vivian i ces paroles futsi grande, qu'd
peine si elle fut surpassée par celle de lady Cécilia ; celle-ci, cepen-
dant, regardait tour a tour un et Pautre d’un air stupéfait. '

—Je n’ai point vu le marquis de Villiers aujourd’hui, jlignorals

absolument qu'il fut malade, dit enfin lord Vivian ; et ces simples
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Daroles furent dites de facon a faire évanouir les craintes qui
$'étaient emparées de 'imagination d’Eveline.

Elle le comprit et respira.

—Mais d’out vous est venue cette inquiétude, continua lord
Vivian, et I'étrange alarme que vous venez de m'exprimer ?

Eveline w'était plus disposée & user de la moindre dissimulation,
11 lui semblait, d’ailleurs, n’avoir plus 4 rien & ménager, et cédant
sur-le-champ a4 cette impulsion, elle lui douna le billet qu'elle
venait de recevoir de Guy.

Vivian était d’ordinaire assez maitre de sa physionomie. Toute-
fois, Eveline qui le regardait, vit Uéclair de joie qui brilla dans ses
Yeux, et elle eut comme un éblouissement : tout s’était tellement
Précipité depuis quelques minutes et son dernier mouvement avait
€té si irréflochi, quielle n’avait point sougé A Pespoir que ces lignes
allaient rendre a celui qui les lisait.

Ses joues et son frone se couvrirent d'une vive rougeur, et son
embarras saccrat pendant le silence yni suivit cette lecture.

Vivian était visiblement troublé, mais il se domina promptement
et en revint & la seule partie du billet dont il voulitt parler en ce
moment ; il était, d’ailleurs, par un antre motif qu’Eveline, surpris
et inquiet comme elle.

—Je vais chez lui, dit-il tout d'un coup, et je vous rapporterai
‘de ses nouvelles.

Il sortit, laissant Eveline étonnée, agitée ct réveuse, et lady
Cécilia, dans un paroxisme de curiosité telle, qu'il fallut absolument
la satisfaive sans délai. Eveline, d'ailleurs, nons lavons dit, était
lasse de réticences et, de plus, en ce moment, dans un état d’agita-
‘tion qui lni rendait l'expansion nécessaire et salutaire. Elle parla
done sans hésiter, et en peu d’instants, lady Cécilia fut mise au cou-
rant de tout ce qu'elle avait ignoré jusque-1. La promesse anté-
rieure d’Liveline & Vivian, son engagement subséquent avec Guy,
son inquiétude actuelle et sa position étrange enlre la persistance
‘de I'un de ses prétendants et le subit abandon de l'autre. “ Trop
subit, ” pensa Eveline avec un certain dépit, et elle retourna enco-
Te une fois s'enfermer dans sa chambre, o0 bientdt cette derniére
impression la conduisit & des considérations et A des camparaisons
singulierement favorables au plus obstiné de ses deuy fiancés.

Quant 4 lady Cécilia, elle aimait fort & tout savoir ; mais elle
Waimait point du tout & sagiter, surtout lorsqu’il s'agissait des
autres ; aussi, aprés un premier mowment de surprise, elle se mit
4 examiner jusq’d quel point ce qui allait se passer l'intéressait
directement elle-méme.

Nous avons déja expliqué les raisons qui lavaient fait consentir
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saus regret au wnariage d'Eveline et de Guy : c¢’était un haut fait
de chaperonunage quelle n’avait pas été fachée d’accomplir. Mainte-
nant, elle entrevoyait, il est vrai, une rupture de ce coté-la et un
changement qui rameéncrait la destinée d'Eveline 4 des conditions
moins brillautes il est vrai, mais plus normales & I'ensemble des
prédilections de lady Cecilia, car lord Vivian aussi était son neveu,
et un neveu prefere & tous les autres ; il ne lui otait done pas indif-
férent de voir revenir entre ses mains la belle fortune d'Eveline.
Bref, elle vit que de toutes los fagons elle wavait pas a se préoccu-
per beancoup de lissue de co qui allait se passer, parce que,
en atncun cas, les choss ne pouvaient pas tourner d'une fagon
tres-déplaisante pour elle @ toul en songeant aux incidents de la
matinée, elle reprit donc bientot paisiblement le cours toujours
occupe, quoique assez peu rempli, de sa vie ordinaire.

Cependant lord Vivian, infiniment plus ému quelle, arrivait a
la porte de Guy. La premitre réponse du serviteur qui vint ouvrir
fut que son maitre était malade et ne pouvait recevoir personue.

— Malade, depuis quand ?

Nayant entrevu lord Vivian qu'une fois, la veille au soir, le ser-
viteur ne le reconnnt pas et dit :

— Depnis hier au soir

— Mais 4 quelle heure ?

— Vers minnit ; il avait recu une visite tros-tard dans la soirée,
il etait bien alors. Aprés, comme il ne m’appelait pas, je suis entré
et je I'ai trouvé presque sans connaissance ; il m’a dit d’aller cher-
cher un médecin, parce qu'il avait eu un crachiement de sang.

Le serviteur qui faisait ce récit semblait tros-6m a.

Une grande et cruelle inquiétude saisit Vivian.

— Mon ami, de grice, dit-il, répondez-moi : qu'a dit le médecin ?
Y a-til en ce moment quelyu'un aupres de lui ? poufrais-je le
voir ?... Mais non, murmura-t-il entre ses deuts avec agitation,
non, non, au fait, pas moi, ma vue lui ferait peut-éire plus de
mal.... Grand Dicu ! que faire ?

— M. le marquis n'est pas seul, dit le serviteur.

— Pas seul ? le médecin est 1, peut-étre ?

— Oui, et un ami.

— Un ami! Dicu soit boni ! Lt cet ami, pourrais-je lui dire un
mot ?

— Oui, monsieur.

Vivian entra dans le salon, et presque au méme instant, la porte
de la chambre de Guy souvrit, et il vit paraitre un jeune homme
quiil prit d’abord pour le médecin ; mais dés ses premicrs mots, il
reconnut que c'élait 'ami dont on venait de lui parler.
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Cet ami, on le devine, c’é¢tait Franz. Revenu & Rome la veille
U soir fort tard, il était accourn des le matin, selon sa coutume,
thez Guy, sans se douter de ce qui lui était survenu. Au premier
Moment, son épouvante avait été grande ; mais aprés que son ami
lui elit, bien qu'imparfaitement, fait comprendre la cause de cet
accident, et que Iranz, & son tour, sans entrer en détail, I'eit com-
Muniqué an meédecin, celui-ci lavait rassuré.  Si la santé de Guy
elt ¢té moins robuste, cet accident aurait pu avoir de longues et
dangereuses suites : malis en réfléchissant aux circonstances qni
‘avaient amené, il prononga que sil voulait se soumettre &
Quelques jours de silence absolu, et & deux mois de soins scrupu-
1811x, il n’en demeurerait, avec le temps, aucune trace.

Tel fut le résumé de la réponse de Franz aux demandes inquictes
de Vivian, et apris quelques mots encore échangés entre eux,
Vivian allait se rotirer, lorsque Franz, touché du vif intérét
Y¥moigné & son ami par cet inconnu, lui demanda son nom.

Vivian hésita un moment.

—Je me nomme lord Vivian Lyle, dit-il.

Franz venait presque & linstant d’apprendre ce nom ponr la
Premiere fois.

En Pentendant maintenant, il fit un mouvement de surprise.

_ —Je ne parlerai point anjourd'hui a Villiers de votre visite, dit-
1, maijs il la saura un jour. Il saura, mylord, votre mquiétnde et
Votre interét.

— Dites aussi mon regret, mon regret profond qui et ét¢ incon-
Solable, si le déplorable accident qui a suivi notre rencontre d’hier
2u soir edt 616 plus grave. 11 ne Pest déjd que trop !

1l tendit la main & Franz, qui la prit etla serra cordialement.

-- Mylord, dit-il au moment ou ils allaient se séparer, le marquis
de Villiers désire que miss Devereux ne soit point informée de la

“Cause de sa maladie ni de sa gravilé, et quon ne lui en parle,
Comyne il P’a fait lui-méme, que comme d'nn accident savns impor-
tance.

— Puisquil e veut, il en sera ainsi et jaurai soin qu'elle n'en
apprenne pas davantage.

s se quitterent apres s'étre encore une fois donné la main ;
Mais Paccent avec leqael ces dernidres paroles avaieut ¢té dites
firen comprendre & Franz mieux encore que les révélations de
‘Uy, le nouveau changement survenu dans la destinée d’Eveline
€, ce qui lui importait davantage, dans celle de son ami.

‘ Mye Cravex.
{A continuer.y
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Armand Durand ; or, @ promise fulfilled, by Mrs, Leprohon, Montreal, printed by
John Lovell, St. Nicholas Street, and for sale at the Booksellers, 1863 Price 25
cents. Brochure grand in-8 & 2 colonnes de 77 pages.

La littérature canadienne, assez pauvre par la quantité sinon par la qua-
1ité des ouvrages qui la composent, vient de s’enrichir d'un nouveaun livre
dd 4 la plume de Madame Leprohon,

C'est avee plaisir que nous signalons 'apparition d’un’ réeit essentielle-
ment patriotique, tant par le théitre ot se déroulent ses événements que
par la reproduction fidéle des moeurs et des coutumes du Canada.

Cet ouvrage n’a aucune prétention au genre dramatique et ne participe
nullement au caractore extravagant de la fietion contemporaine; c'est le
simple récit de la jeunesse d’'un homme d’origine obscure, mais d’un carac-
tere noble et d’une intelligence élevée.

Armand Durand, fils d’'un riche fermier des environs de Montréal, est
doué d’une nature généreuse ot tendre, puisée dans le sang de sa mére. A
peine son temps de collége terminé, il s’adonne & I'étude du droit ; il est
déshérité par son pére A la suite des manceuvres de son frére cadet, fruib
d’une seconde alliance. Dans les premiers jours de sa douleur, il unit 88
destinée A celle d’une jeune personne d’une grande beauté, mais d’un carac
tére frivole, qui assombrit sa vie domestique. Enfin, il s'6tablit & Québec,
ou, aprés la mort de sa femme, il épouse Gertrude de Beauvoir, qu'il a long-
temps aimée en secret, et qui est la nidee d’un seigneur canadien. Voila en
abrégé le cadre de cette histoire.

Il'y a ici deux choses & considérer : les personnages et les faits, Armand
et Gertrude sont les caractéres principaux. Le premier est toujours en har-
monie avec ses attributs, il n’est Jamais en contradiction avec sa nature ol
perce une pointe de faiblesse malgré ses qualités. Ainsi, ses souffrances au
Ppensionnat, sa réserve en 80ciété, sa générosité envers son frére, ses chagrin8
domestiques et sa fidélits a I'honneur, sont les conséquences naturelles de
80n extréme sensibilité. Le caractdre de la seconde, au contraire, se sup-
porte imparfaitement et je trouve que sa conduite est quelquefois invral~
semblable. En effet, une amiti¢ consacrée par les premidres années de
Penfance, était seule capable d’engendrer chez 'altiére Gertrude un sentl-
ment d’affection pour I’humble étudiant assez fort pour survivre au mépris
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Causé par I'insensibilité supposée d’Armand, méme aprés que son mariage
avec Délima eut rendu toute union impossible. Cependant, rien ne vient
Justifier un amour aussi profond, ni I'alliance qui en résulte.
Quant aux autres personnages, ils remplissent sans effort leurs différents
¥oles. Durand le pére est le type de ces fermiers canadiens qu'aime Madame
eprohon et dont les vertus patriarcales feront toujours notre admiration ;
- de Courval représente le seigneur d’autrefois avec son manoir et ses cou-
tumes un peu féodales; la brutalité physique et morale de Paul Durand
alt ressortir la délicatesse d’Armand; Délima est la personunification de
‘Intrigue et de la frivolité, tandis que Madame Martel appartient essen-
tellement & cette détestable classe de comméres officicuses qui, de tout
temps, se sont occupées & faire des mariages malheureux et & discréditer
leur prochain,

Pour ce qui regarde le plan de l'ouvrage, il est un pew défectueux au
début et a la fin. Le héros parait trop tard et disparait trop t6t. Dans un
Yoman aussi court, les deux ou trois premiéres pages auraient suffi 4 la
famille du héros qui devait &tre mis en scene le plus tot possible, sans quoi

e livre est exposé & embrasser plus qu'il n’announce. Dans I'ouvrage dont il
8'agit on a accordé trop d’'espace aux ¢événements qui précédérent la nais-
Sance d’Armand. En sccond lieu, I'auteur n’a suivi son héros que jusqu'a
83 vingt-quatri¢me année, époque & laquelle 'homme est & peine formé ; de
Sorte que nous ne trouvons iei que I'histoire de son temps scolaire et de sa
cléricature, duns lequel tous lcs faits sont groupés. Quant A cette partie
Wéme du réeit, nous n’avone qu'a en féliciter I'éerivain; tout s’enchaine
8ans effort.

Ainsi, la colére du pére s'explique par la trahison de Paul; le mariage
4’ Armand avee Délima est justifié par la douleur que lui ont causé la mort
de son pére et Uindifférenee de Gertrude ; les difficultés domestiques doivent
Récessairement entrainer le voyage 3 Québee ol le caractére Glevé d’ Armand

ui assure la confiance de son patron et son succds pour Pavenir. Tout cela
st naturel et logique. Cependant, une chose doit nécessairement frapper le
ecteur : ¢’est le nombre de morts néeessaire pour arriver au dénouement ;
Ceci n’accuse-t-il pas une faiblesse de conception duns le plan ? De plus, il y
2 dans le cours de D'histoire trois solennelles promesses: l'une au berecau

"Armand, la deuxiéme sur le cercueil de son pére, et autre & Gertrude

aus la chambre de I'auberge.  Or, il n'est pas clair quelle est celle dont il
Sagit dans le titre.

Une dernidre remarque. Le sentiment religieux occupe-t-il dans ce livre
a place importante que lui accordaient, dans leur vie, les anciens colons fran-
9ais? Aucune de leurs joies ou de leurs douleurs n’est dans cet ouvrage
Consacré par sa présence. Ce n'est pas indifférence religieuse chez I'auteur;
Bous le savons. Les exigences du public pour lequel a d'abord 6té derit cet
Ouvrage, demandaient peut-8tre ce silence.

Eufin, un mot du style. Il est aisé, pur et élégant, suivant que I'occasion
demande. Ceei n'a rien d’étonnant pour un ouvrage venant de Madame
eprohon. 11 8’y trouve quelques belles descriptions de paysage et de meeurs
00 le Canadien reconnaitra facilement les traits de son pays. En résumé, je
Sonsidére Armand Durand comme une production littéraire, dont les imper-

ections, fort peu nombreuses du reste, sont rachetées par une foule de
Qualités, :

le

WeNTWORTH MONK.



876 REVUE CANADIENNE.

Conseil Général du Burrcau du Bas-Canada. Assemblée annuelle tenue i Montréal,
le 30 mai 1868, Rapports officiels. Brochure in-8 de 81 pages,

Cette brochure. comme son titre l'indique, contient les procés-verbaux de
plusicurs assemblées du Conseil Général du Barreau du Bas-Canada. Elle
renfermie aussi un intéressant rapport du seegétaire-trésorier de cctte corpo-
ration, qui donne plusieurs statistiques Importantes, cutre autres les
admissions faites & la profession d’avocat pendant les dix anndes depuis
1858. On y voit I'sugmentation ddplorable de ces admissions qui, de vingt-
deux qu’elles étaient cn 1858, s'¢levérent, en 18G5, a soixante-sept. (’est
cette gradation alarmante poar la profession et pour le publie, qui engagea
la législature, en 1866, 4 adopter une loi qui, en exigeant des dits aspirants
au barreau des études un peu plus séricuses, a par 13 méne rendu moins
facile l'admission & cotte profession.

Cette profession, bien & tort sans doute, n'a pas toujours ¢té tenue en
odeur de sainteté par les elients malheurenx, ¢t méme un peu par le public
en général. Cependant cette opinion défavorable doit étre considérée comme
un odieux préjugé; et pourle prouver, je veux emprunter a la brochure dont
le titre est en téte de cet article, quelques unes des régles de la profession
d'avoeat, qui y sont donndes avee Pautorité du Conseil Général. .

En lisant ces maximes remplies d’une équité si élevée et dune justice sl
incontestable, le lecteur se convainera facilement que si, quelquefois, certains
actes coupables ternissent malheureuscment I'éelat dos vertus de I'illustre
corporation, leurs auteurs seuls en sont responsables, et non le corps du
barreau, dont les régles contiennent tout ce qui est néeessaire pour faire un
avocat honnéte,

* Le désintéressement, commandé par la profession, veut que I'avoeat
soit modéré dans ses honoraires; quil ne réclame que ce qu'il a droit
d’avoir, 3 moins d'une entente amiable avee son client, pour ouvrage sup-
plémentaire, .

“ 1avoeat doit, si son elient n’est pas & ses yeux. en position de lui
offvir des honoraires, lui préter son winistére, avee autant de soiu, autant
de zele, qu'il le ferait pour la personne la plus riche.

“ 1l ne faut poiut qu’un avoeat se méle, pour subveniv & son cxistence,
d'aucave affaire ¢trangere A sa profession.

¢ L’avocat ne doit se liveer & aucun emploi, fonction, charge, métier,
négoce, eourtage, ete., cte.

“ L’avoeat doit se earder de communiquer aux journaux des comptes-
rendus ot la vérité des faits se trouve altérde : ce n’est plus de I'impru-
dence. cc scrait de la calomnie ou de la diffamation.

“ It est indigne pour I'avocat de solliciter une clienttle: il faut qu’elle
vienne le trouver duns son cabinet,

“ A plus forte raison, il est défendu A Iavocat de se procurcr une
clientéle, en pactisant avec un officier ministériel ou avee un agent d’affaires.

“ L’avocat ne doit pas, sous peine d'interdiction, accepter de son client
une partie de Uobjet en litige pour paiement de ses honoraires.

“ L’a_ quisition des droits litigicux est interdit aux avoeats ; ¢'ext un cas
de radiation.” .

Que les membres du barreau observent toutes ces belles maximes ; qu'ils
les prennent pour guides constants dans la pratique de leur profession, dans
leurs relations avee leurs clients, et dans leurs rapports avee le public; que
tous suivent les exemples (ue leur donnent tant de contréres, dont la répu-

el
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tation a toujours été intacte, et 'ordre tout entier acquérera, en le méritant,
ce respect du public qui est si important pour un corps appelé & fournir cons-
tamment des magistrats savants et intégres au bane judiciaire, et si scuvent
des législateurs sages et prudents aux chambres politiques.

E., LEF. DE BELLEFEUILLE.

Le Canada et les Zouaves Pontificaur. Mémoires sur Vorigine, Venrdlement et l'expé-
dition du contingent canadien 4 Rome, pendant Yannce 1868, compilés par ordre
du Comité Canadien des Zouaves Pontificaux, par E. Lef. de Bellefeuille, membre
du comité. Montréal, typographie du journal Le Nouveau Monde, 1868. En
vente, au profit de I'ceuvre, chez tous les libraires catholiques de la Province de
Québec, au prix d'une demi-piastre.

A une si grande couvre que celle des croisades de notre siecle, il faut un
monument impérissable ; déjd les traits s’en_trouvent gravés dans tous les
journaux ct les mémoires contemporains. Mais ce qui se fesait en Europe
devait également se répéter ici, et le Bas-Canada, qui compte avec orgueil
ses deux cent cinquante croisés, avait lui aussi besoin de quelque chose,
livre, marbre ou airain, qui rappeldt ce grand fait aux générations Tutures.
Le livre, nous I'avons; c¢'est celui que nous avons sous les yeux et que la
Ppresse provinciale vient d'accucillir avec une faveur si grande.

Rédigés et compilés sur le désir du Comité, ces mémoires retracent
I'origine du mouvement, ses hésitations légitimes, 'histoire des généreux
LaRocque, Murray, Désilets, Hainault et Prendergast qui précéderent
leurs compatriotes et en furent comme les éclaireurs, 'organisation défi-
nitive du détachement, les belles et imposantes démonstrations qui accom-
pagnérent leur départ, le discours de l'illustre évéque d'Anthédon, les
manifestations dont les zouaves furent Uobjet durant leur pélérinage, leur
accueil par le saint et immortel pontife, les départs successifs de trois
autres détachements, le chiffre des contributions si généreuses de tous les
catholiques de la provinee et enfin la liste des jeunes héros chrétiens avec
'indication de lear domicile.

Cette simple analyse en dit assez sur Pintérét palpitant que le lecteur
canadien trouvera en un tel livre. C’est une odyssée aussi simple de forme
que sublime d'inspiration et dé véritable noblesse ; ¢’est une page de sacrifice
et de dévouement & ajouter & celles déja si nombreuses des martyrs de la
colonie frangaise en Amérique : le sceret et la portée en sont encore entre
les mains de la Providence, mais on ne saurait douter que Dieu qui a sus-
¢ité ce beau mouvement ne sache le faire tourner 4 sa gloire et au plus
grand bien de sa fille ainée d’Aniérique.

Ce livre n'est pas seulement rempli d'intérét, mais c¢’est encore une
lecture d’apologétique chréticnne, un travail littéraire qui récomforte la
croyance et laisse l'esprit ravi sur les hauteurs de doctrine et de vertu ol il
le transporte. Qu’on lise le magnifique discours de Mgr. d’Anthédon sur
P'église militante et les divers champs ot d’Age en 4ge clle a terrassé 'esprit
du mal renaissant toujours et se transformant toujours.

Naulle part, croyons-nous, éclatent comme dans cette magnifique ccuvre
d’6loquence, la science, I'élévation et Poriginalité, la puissance indomptable
de logique du saint prélat. Ce discours senl suffirait & donner un mérite
précieux A n’importe quel livre.

I ne nous convient de louanger ni le comité de son idée, ni M. de Belle-
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feuille de son ouvrage : mais nous sommes heureux que I'idée et I'exéeution
aient regu les warques de faveur et d’approbation que toute la presse
catholique vient de leur témoigner.

Quoique fait avec le plus grand soin et la plus minutieuse exactitude,
Pouvrage renferme néanmoins 4 Pégard du diocése de Rimouski quelques
incorrections typographiques et qu'avec la meilleure volonté du monde, il
6tait peut-dtre impossible de ne pas commettre,

Voici ce que nous lisons  ce sujet dans La Vosz du Golfe, excellente
feuille catholique de Rimouski :

“ Rien n’a été oublié, excepté ce qui s'est passé dans le diocdse de
Rimouski ; nous avons 2 regretter que le nombre méme donné dans les
tableaux ne soit pas exact. Ainsi, il est certain que ce diocése a fourni
huit zouaves dont les noms sont donnés 4 la ruite de ces remarques, avec
Pindication du détachement dans lequel ils se trouvent.

“ Cependant lc tableau publié 4 la Page 241, ne lui donne crédit que
pour six, tandis qu'il en accorde cent-vingt au Cap Breton. Des erreurs
semblables sont regrettables dans un ouvrage de cette importance ; quoiqu’on
ne doive les attribuer qu'a Iinattention.”

Le tableau, en effet, ne donne que le chiffre 6, mais la liste publiée & la
fin de I'ouvrage, contient le nom des huit Zouaves et la mention qu'ils ont
été fournis par le diocése de Rimouski, Quant au nombre 120 qui se
trouve dans la colonne du contingent du Cap Breton, c'est tout simplement
$120 qui auraient di &tre comprises dans la colonne suivante. .

Malgré ces erreurs de détail, le livre des zouaves est un ouvrage émi-

nemment bon et digne du peuple dont il proclame la foi d’une fagon aussi
éolatante, '

JosepH RovaL
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AVIS DE L'EDITEUR.

I’ Editeur de la Revue Canadienne est heureux de pouvoir informer ses:
abonnés que, dans le but de promouvoir de plus en plus la circulation de ce
Yecueil, il offrira aux abonnés, au commencement de 'année prochaine, les
Primes suivantes et aux conditions ci-dessous exposées :

Tout abonné qui paiera, avant le 25 janvier prochain, le montant complet
qu’il peut devoir sur son abonnement, y compris 'abonnement pour I'année
1869, recevra en prime, avec la livraison de janvier prochain, deux beanx
volumes, savoir : ‘

Vingr ANNEES DE Missions, par Mgr. Alex. Taché, Evéque de St.
Boniface ; 1 vol. in-8 de 250 pages, broché.

Lxs Jeungs CoNVERTIES, ou Mémoires des trois Seeurs Debbie, Helen
et Anna Barlow; 1 vol. in-8 de 200 pages, broché.

Ces livres seront donnés gratuitement aux abonnés qui se seront confor-
még aux conditions ci-dessus.

Toute personne qui n’est pas encore abonnée participera aux mémes avan-
tages en s'abonnant & la Revue avant le 25 janvier prochain.

L’Editeur a la confiance que le public intelligent, ami des lettres cana-
diennes, appréciera 'étendue des sacrifices qu'il s'impose pour donner a cette
Publication, la seule de ce genre en Canada, toute I'importance que doit avoir
ne revue. Ainsi, depuis cing ans que ce recueil existe, les abonnés ont
Tegu, moyennant dix piastres, cing beaux volumes, dont trois de 770 pages.
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et deux de 960 pages, presqu’exclusivement composés d’articles et de travauX
originaux, faits spécialement pour cette publication, par quelques-uns des
€orivains les plus populaires et les mieux appréeiés du pays.

En ajoutant aux $10 déja paydes, deux piastres pour abonunement dé
1869, les abonnés se trouveront, 4 la fin de cette année, avoir regu, pour le
modique prix de $12, huit beaux volumes de littérature canadienne, dont
trois de 770 pages, trois de 960 pages, un de 250 pages, et un de 200 pages-
On admettra qu'il est impossible de publier de la littérature originale et de
choix, dans de meilleures conditions d’économie et de bon marché.

I’Editeur espére que le public comprendra les efforts qu'il fait pour
ettre & une hauteur convenable une publication qui, il ne faut pas I'oublier,
u’a pas d'autres ressources que ses abonnements.

L’Editeur termine cet avis en annongant avee satisfaction que la Revu¢
commencera dans la prochaine livraison la publication d'une NouvELLE
de M. Faucher de St. Maurice, déja si favorablement connu du public de 13
Revue Canadienne.




